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DETERMINANTS OF REGIONAL POLICY — CONTEMPORARY
PERSPECTIVE

Abstract. The contemporary concept of regional development has no
clearly understood and accepted interpretation of meaning. In economic
sciences, some researchers believe that the current concept of regional
development applies to economic, social and cultural activity that has undergone
significant changes in recent years. They concern, on the one hand, the
assumptions on which the state's economic policy is based, and, on the other
hand, the concept of sustainable development. Others argue that regional
development is a complex process that depends on a specific set of factors that
guarantee that development to varying degrees. These point out that the main
causative force therefore consists of endogenous factors determining the
development capacity of resources in its specific aspects. However, they do not
discount the importance of exogenous factors, including changes in the macro-
environment of the region.

Keywords: regional development determinants, regional policy, strategic
management in regions, regional development measures, spatial management,
regional space, financial potential of regions, creative region

Formulas: 0, fig.: 0, tabl.: 0, bibl.: 67

JEL Classification: E62, R13, R58

Introduction. In the 21st century, knowledge, skills, innovation and
creativity have become key individual resources (determinants) in the
development of countries and regions. These factors shape a knowledge-based
economy which develops under the influence of science, which leads to the
emergence of new high-tech sectors of the economy and to introduction of
innovation to the operations of the traditional manufacturing industries.
Companies that are central to this concept play a key role. They create a new
development paradigm.

The authors of this article, participating in the discourse seeking the
determinants of regional development, wish to more comprehensively examine
and popularise the meaning of such terms as regional development and its
determinants, the creative region, and the economic and financial potential of
the region.

1. Region and regionalism in contemporary development policy

Generally speaking, region and regional policy are not well defined. This

© Marek Chrzanowski, Kazimierz Pajak
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first concept refers to various spatial scales. It is often used to refer to areas as
small as a municipality or to large regions perceived as a large geographical area
e.g. Central and Eastern Europe. To avoid these misunderstandings,
delimitations such as macro region, mesoregion, micro region, primary region,
sub region, or region I or II are sometimes used to highlight the varying surface
area of different regions [Kosiedowsk 2005, p. Solorz 2011, p. 21-22].

In Poland, research on regions began late, and the first one to undertake a
full and comprehensive examination of this subject was W. Natkowski (1856-
1911). The subject matter was further explored by, among others, J. Smolenski
(1881-1940) and S. ktencewicz (1889-1944) [Berezowski 1988, pp. 16-18].
Types of landscape were the main criterion for the suggested regional divisions
at that time. A little later, in the numerous academic discourses on economic
regions in 1927 and 1928, S.Z. Rutkowski and W. Wakar contributed to the
discourse [Berezowski 1988, pp. 42-44]. And thus for some scholars a region
was ... "a defined fragment of the surface of the Earth, defined within the
environment by means of a certain procedure on the basis of the assumed
criteria" [Kosiedowski 2005, p. 11]. Others, including R. Domanski, pointed out
that regions may be defined in three different ways: "... according to one
criterion (e.g. a region defined on the basis of population density), according to a
number of criteria (e.g. region based on the value of industrial production and
urban population), and finally, according to the content of a structure defined by
the interdependent fields of human activity in the area under consideration"
[Domanski 2002, pp. 109-110; Gorzelak, Tucholska 2010, p. 25].

An interesting terminological reference has been proposed by Potoczek
(2003, p. 11) who points out that the procedures and criteria for defining a
region, due to the inevitable subjectivism in their formulation, will never be fully
objective and can always raise a number of objections. Perception of what a
region is will be different for a geographer, geologist, ethnographer, political
scientist, sociologist, or economist. A similar view was expressed in 1927 by A.
Hettner, considered to be a classic representative of the natural region concept
[Strojny 2010, p. 7]. He suggested that nature-defined regions do not exist,
because such categorisations always results from human determinants and
economic activity, and not geographic determinants.

In the literature of the subject, region is most often defined as a
"conventionally defined area, relatively homogeneous, distinct from neighbouring
areas in natural or historically acquired features" [Matuszczak 2013, p. 18]. On
the other hand, the basic characteristics defining regions include: geographical
location and conditions, linguistic, religious and ethnic identities of the
community that inhabits it.

According to K. Secomski [Secomski 1982, p. 27], the concept of a region
mainly concerns the economic aspects, and a region is an area of a country
manifesting a set of common socio-economic, physical and other features that
have a centre radiating its influence throughout the whole region. This set of
common features, mainly socio-economic, is the starting point for determining
regional boundaries. Similarly, the economic aspect is highlighted by A. Klasik
[Klasik 1971, p. 14], according to whom regions are a historically shaped whole
units of geographical and socio-economic space, based on their own spatial
economy.

From the point of view of economic science regions that are distinguished
on the basis of economic criteria are of the most significance [Chadzynski,
Nowakowska, Przygodzki 2007, p. 41]. This means that "an economic region is

© Marek Chrzanowski, Kazimierz Pajak



WSPOLPRACA EUROPEISKA NR 5(24) 2017 / EUROPEAN COOPERATION Vol. 5(24) 2017

an area of particular economic specialisation resulting from the utilisation of
endo- and exogenous development factors" [Strzelecki 2008, p. 79]. It is also
worth mentioning that, for example, A. Fajferek perceives economic regions as
territorial production-service complexes, distinguished from their surrounding
areas by specific forms of development. These are parts of a larger territory,
have a specific manufacturing and service specialisation within a country, have at
least one urban centre, and are spatially compact area [Fajferek 1966, p. 9].

B. Jatowiecki follows a similar line of reasoning, suggesting that, in most
cases, an area defined as a region is an artificial construct "created by specialists
to organise and classify reality." The multi-level grid of European regions, used
for statistical and planning purposes by the European Commission in Brussels is
an example of such a construct [Jatowiecki 1966, p. 41; Wojtaszczyk,
Miedzinska, Mazurek 2013, p. 34f.].

Contemporary theoretical considerations taking into account Polish and EU
legislation emphasize the importance of regions in the administrative sense. It is
the administrative authorities of individual regions that manage regional policy
instruments and are responsible for regional development [Act of 24.01.2014;
Gorzelak, Kozak 2012, p. 117f.]. The greater the regions' autonomy in
formulating their own policy the more important their role in determining the
global directions of activity [Gorzelak 1989, p. 16; Przybyszewski, Atamanczuk
2011, p. 129f.].

2. Measures of economic development

Based on synthetic sources and literature studies and practical activities, it
can be seen that the effects of regional development are primarily identified, with
an increase in the relative importance of the region within the country system.
This also applies to the efficiency of the economy, the improvement of the
standard of living of the inhabitants, the broader process of eliminating intra-
and interregional differences. Continuing improvement of regions' innovativeness
and competitiveness is also important [Dzwigot 2015; Strahl 2006, p. 26;
Michalewska-Pawlak 2010, p. 120 and n.].

These general groups of regional development identifiers require a detailed
elaboration in relation to respective voivodships and the correct selection of
research methods and tools. There are no universally accepted universal
solutions in this respect [Obrebalski 2002, p. 13; Szymanski 2014]. The proper
selection of measures should take into account substantive, spatial and temporal
aspects of an assessment, and above all its purpose. Attempts to utilise a
quantitative when approaching this phenomenon are particularly difficult. In the
literature on the subject one can encounter several types of measures for the
level of regional development. Different researchers propose different solutions,
ranging from using as a few to several dozens of indicators. For example,
Prandecka distinguishes around 60 basic measures of regional development.
[Prandecka 1969, p. 51]. Opatto, on the other hand [Opatto 1972, p. 120], draws
attention to two types of measures, i.e.:

— basic, measuring the absolute values of various economic and social
variables and processes (e.g. population, employed in manufacturing numbers,
etc.)

— and relative, expressing the relation of defined values to other selected
economic values (e.g. the share of urban population in the total population, the
number of people employed in manufacturing per 1000 population, etc.) [Opatto
1972, p. 120].

Defining the determinants of economic development is one of the most
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important challenges facing modern economics. It is reflected in the rich ongoing
discussion of methods and paths leading to optimal economic development. It is
worth noting that for years the basis of the discussion on this topic was a
concept based on the solutions stemming from Harrod-Domar's growth model
[Harrod 1948; Domar 1957; Or Winiarski 2000, p. 449] or its development in the
form of the neo-classical Solow-Swan growth model [Solow 1956; Swan 1956].
The characteristic feature of these solutions was approaching development from
a linear perspective, associated with the appropriate quantitative programming
of changes in basic economic policy instruments. However, the process of
qualitative changes and their impact on the economy, i.e. a sociologically,
institutionally and historically complex system, has been largely forgotten
[Chrzanowski 2015, p. 20].

Another breakdown of economic development factors is related to their
character. This classification distinguishes between synthetic measures (for
different macroeconomic aggregates, e.g. national income, the net
manufacturing output in regional systems) and detailed measures (including
specific indicators for various economic and social phenomena) [Dzwigot 2010;
Dzwigot 2016; Pajgk 2011, p. 185; Payonk, Lyashenko, Kvilinskyi 2015].

Obrebalski proposes an interesting division of the determinants (metrics)
of regional development into five basic groups from the point of view of their
quantification:

— measurable in physical units (population, number of employed persons,
number of unemployed persons, number of economic entities, etc.);

— expressible in financial terms (remuneration, value of fixed assets, value
of investments, etc.);

— measurable in technical but without attributable monetary value
(distance from the national border, noise intensity, level of pollution of water and
air, etc.);

— unmeasurable but identifiable enough to clearly and objectively
distinguish better and worse situations (e.g. from the point of view of the health
of the population);

— unmeasurable and identifiable only on the basis of subjective feelings
(e.g. aesthetic and landscape values) [Obrebalski 2002, p. 13-14].

In order to measure the significance of individual regions in the social,
economic and spatial system of the country, empirical research uses tools of
multi-domain region-regions-country comparative analysis. [Chrzanowski 2015,
p. 21f.] The most universal and commonly accepted regional development
identifier in this group is the per capita GDP. The gross domestic product reflects
the final results of the activities of all economic entities in the region. Thus its
value expresses both the importance of the region in the country, and the quality
of the broadly understood regional economic environment. Of course, it is
possible to adopt other measures to capture the importance of a region in a
national system, such as the region's demographic potential, economic potential,
and the importance of the services sector. In this case, the importance of the
region can be defined for the chosen area of economy, specific industry, or
selected regional development [Strahl 2006, p. 28; Staby 2005, p. 36f.]
indicator. These values are complemented by the valuable suggestions of
Freeman (1987), Lundvall (2010), Pike et al. (2007).

The notion of economic development is not unequivocal in its definition. It
is worth noting that economic growth is the process of creating and expanding
the actual size of the social product. This means increasing the production of
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goods and services produced, in a given country, in a given period of time, and it
is synonymous with economic growth [Nazarczuk, Marks-Bielska 2013, p. 40].
Development in its territorial aspect is a broader concept than the notion of
growth, which is understood as a strictly quantitative change. Thus development
encompasses both quantitative and qualitative changes [Dzwigot 2005; Dzwigot
2013; Zidtkowski 2005, pp. 88-89; Nazarczuk 2013, p. 15f.]. This process, in
addition to structural transformations, includes the accompanying changes in
institutions and economic relations. They can be considered from either a
process-based or teleological perspective [Klamut 2006, p. 196]. Process-based
approach involves examining development as a set of dynamic processes that
determine the character and the pace of change [Nowordl 2007, p. 13]. A
teleological approach means a sequence of changes aimed at achieving a
particular, defined state. It most often manifest as improving the conditions and
quality of life. It should be noted here, however, that some of these elements are
non-measurable. Hull aptly summarises this issue [Hull 2007, p.52: "... what
constitutes the content of development and defines its nature and forms is
defined in different ways: some see it as the increase in the amount of material
goods and services, increases in consumption, increased convenience of
everyday life, growing freedom in the sphere of social life, while others
emphasize the development of a new quality of life, the development of new
forms and structures of social life, new forms of coexistence and relating in
nature ...". For these reasons, the concepts of growth and development are often
differentiated in the subject literature when discussing programming regional
policy, economic growth and socio-economic development. These considerations
should include the development of the concept of innovation systems [Lundvall
2010, Nelson, 1993]. Complemented by local and regional growth models, they
emphasize the importance of the institutional context in mainstream
development economics, allowing for the analysis of development as a
multidimensional phenomenon [Pike et al. 2006, pp. 194-240].

The proponents of the separation of these two concepts include Blakely
and Leigh [Blakely, Leigh 2010, p. 74] who write: "It is a great mistake to
equate economic growth with economic development. The blind pursuit of
economic growth can undermine the foundations for economic development." It
can contribute to a widening of the already growing territorial inequalities,
become one of the most important problems of the economy, and influence the
shape of modern regional development policy [Krugman 2010, p. 11-12].

On the other hand, one often encounters the approach - today mainly in
English literature — according to which the concepts of growth and development
are used interchangeably in the description of economic processes to mean an
increase in the basic macroeconomic indicators [Borys 1999; Kharazishvili,
Lyashenko, Zaloznova, Kvilinskyi 2016; Lyashenko, Tolmachova, Kvilinskyi 2016;
Milewska-Pawlak 2015, p. 90f.].

Various attempts are made to quantify the level of development of the
various regions. In such attempts, linear sorting methods are of great use. Their
task is to determine the order of objects (e.g. regions, districts, towns,
municipalities) or object sets according to a certain measurement criterion. The
basic tool used for linear sorting is a synthetic measure of the achieved level of
development, which is a function that aggregates the partial data included in
individual attributes (measures) comprising the assessment. The combination of
partial (domain-specific) indicators of regional development allows for an overall
(global) evaluation.
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Such an attempt to assess the level of regional development is linked to
the need for adequate statistical data. Public statistics services (GUS - Central
Statistical Office, and other statistical offices), which systematically gather,
process and publish statistical data facilitate and make possible - to varying
degrees (depending on the domain) - the assessment of regional development
[Strahl 2006, pp. 27-28; Wojtyna 2016, p. 9-25].

3. Contemporary development of regional policy in Poland

Poland's regional policy in the 1990's was defined by the activities of the
government in individual voivodships, and had an interregional character. A
centralised model dominated and the main actor responsible for the
programming and implementation of this policy was the Minister for
Infrastructure and Development. There was no partner on the other side, e.g.
regional authorities authorised to make decisions within the voivodship. There
was also a great deal of aversion to running active regional policy, which
allegedly distorted competition in the market economy. Only a territorial review
by the OECD in 1992 documented the complexity of the problems of regional
development in Poland, and the difficulties and constraints affecting the
implementation of active state policy in this domain. The formation of self-
governed voivodships influenced the formulation of regional policy goals,
principles and instruments. The concept of multi-level governance was to
determine to what extent that regional policy model could be considered to be
decentralized. It is worth mentioning that the model of interregional policy took
into account the self-government activity of the voivodship in the process of
shaping and utilizing endogenous potential specific to the region [Spider 2011, p.
74f.; Szlachta 2014, p. 65f.].

Economics scholars correctly stated that the first form of new regional
policy in Poland was the state's intervention in areas threatened with high
structural unemployment. Other developments were related to pre-accession
measures Poland was undertaking, which were geared towards supporting
regional development and building capacity for cohesion policies such as
STRUDER, RAPID, or CROSSBORDER. An understanding of these processes is
apparent in the suggestions made by task force for regional development in
Poland concerning directions of development [Wojarska 2013, p. 15f.].

However, significant changes occurred after the Act of 24 July 1998 came
into force. It initiated the construction of a model of the state's three-tiered
territorial organization, complementary to its decentralisation and the
establishment of powiats (townships and country districts) and voivodships. The
Polish regions began to generally correspond to the NUTS level 2 of the European
cohesion policy. The public administration system was born in which beside the
representatives of the national government in the area - the staroste - elected
local government bodies began to function. They were responsible for the
financial policy of local government units and their budgets and took over many
competences from the central level. As part of the decentralisation of state
functions - public finance - the process of regional development management
began to be constructed.

Further changes in regional policy were introduced by subsequent
legislation. Significant legislative acts in this regard include: the Act of 12 May
2000 on the principles of supporting regional development; the Act of 12
December 2006 on development policy principles; the Act of 8 November 2008
on the amendment of certain acts in connection with the implementation of the
Structural Funds and the Cohesion Fund, the National Strategy for Regional
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Development 2010-2020 of 13 July 2010, or the Act of January 24 2014 on
managing development policy. They introduced a modern understanding of
development policy support, symbolically founded on regional competitiveness,
territorial cohesion and counteracting marginalisation of problem areas. They
also created the conditions for effective, efficient and partnership-based
implementation of regionally-directed development measures.

The beginnings of the 21st century have brought further investigations of
many theoretical aspects of regional policy. Interests were focused on, among
other things, the structure of regional economies, the level of entrepreneurship
and productivity, the capacity to create innovative regions, modern human and
social capital, accessibility of business finance (bankability), environmental
quality and technical infrastructure. The evolving process of globalization was
supposed to determine how open the economy was, and its ability to cooperate
in building corporate relationships by entities from a given region. It seems
reasonable for contemporary regional policy, to consider, in addition to these
endogenous factors, the exogenous factors: capital inflows, technological
progress, globalization, the availability of EU funds, economic crises, increasing
European integration, regulation at national and EU level (e.g. environmental
protection, CO2 reduction and low-carbon economy, energy and location
security, etc.). The model of regional policy applied at the time - aimed at
increasing territorial cohesion - began to be replaced with another, the
polarization-diffusion model in which the stimuli are directed at problem areas
and those requiring strategic intervention [KSRR 2010, p. 85f.]. It was
recognized that regional development was determined by economic (internal,
external and technical-technological), socio-cultural and political, ecological, and
spatial factors. To support the growth processes and increase society's wealth
the key elements of regional development should include: resources (availability,
allocation and productivity), and institutional factors - the categories that create
developed, diverse and flexible regional economic structures. They include:
human and social capital, knowledge and innovation, constant and financial
capital, material (physical) resources of the region [NSRR 2010, p. 35].

The value of such modern programming of development policy is
confirmed by the fact that in many developed European (and not only) countries,
it has been implemented through top-down hierarchical solutions developed at
the national level. It was assumed that its redistributive nature would generate
incentives for relocation of lower-level businesses, and that the foundations of
development would include subsidies, grants, and tax relief. It had a clear
sectoral focus. The instruments those policies utilised were intended for use in
the industries that are the most susceptible to stimuli that encourage relocation.
It is therefore significant that the development of regional policy in the 21st
century was influenced by two groups of factors that played an important role
both in practice and in theory [Chrzanowski 2015, p. 38].

From the practical perspective, regional policy was shaped by the global
economic crisis Europe and the world have been suffering from since 2008. This
has led to a universal search for a new paradigm in economic science and in
regional development. The assumptions of the Washington Consensus stating
that development policy required little except deregulation and well-defined
property rights became less important [McCann 2013, p. 345]. It follows from
the above that the traditional understanding of regional policy did not stand the
test of time, and the examples from different levels of planning and
implementation, i.e.: community, national, sub-national (regional, metropolitan)
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suggest that it could have entered a certain crisis [OECD Report of 31.03.2009].

From a theoretical perspective, based on many publications of well-known
economists and research centres, the role of, and the justification for regional
policy has been redefined. Utilising the achievements of development economics,
efforts were made to create universal recommendations for regional policy at the
beginning of the 21st century. And thus one of the results of that broad scholarly
discourse was Barca's typology presented at the OECD forum.

Foundation principles of the new development policy included:

— an excellent institutional approach assuming that growth requires
appropriate institutions of a universal nature (common good, good law,
education), and that new public management should ensure these conditions and
the distribution of public goods within the country/region;

- development as a result of concentration, where the agglomeration
benefits should be the main driving force of development. Public administration
removing barriers to concentration and ensuring unrestricted access to these
areas;

— socially sensitive development taking into account social responsibility
for the process (e.g. ISO 26000);

— a local approach which means that, in the period of growth/
development, its social and economic dimensions must be taken into account.
This is related to ensuring genuine subjectivity of local and regional
governments;

— a place-oriented approach which means that both economic and social
development can occur in almost every place by skilfully combining place-
adapted institutions and public investment (local, regional, national, EU)
[Chrzanowski 2015, p. 29].

This is supported by Szlachta and Zuber who stated that convergence or
equalisation of opportunities was not paramount in the new models for regional
development. More important were: an integrated approach of functional links,
combining hard and soft measures, adding up regional potentials (financial,
social, and human capital, innovation, etc.), and utilising their endogenous value
in multi-stage development management [Szlachta 2014, p. 65f.; Zuber 2013].
This means that a new approach to regional development policy should result
from the activities of all stakeholders and relate to: the development of ICT
infrastructure and the integration of telecommunications networks and services,
the development of regional growth centres and functional connections with the
largest cities in the region, stimulating urban development in the outlaying and
less developed city areas, diversification of traditional directions of economic
development, the implementation of innovative and novel solutions, and creating
networks of public partners [KSRR 2010, p. 22].

For the economist, the most important thing is the analysis of regional
development in terms of changes in the economy - an economic process consisting
in the transformation of regional and local factors and resources (endo- and
exogenous) into goods and services. The most important feature of development
understood in this way is the economic growth of the region, i.e. the increase in the
production of goods and services not only through quantitative increases in the
utilised means of production but also through improvements in their efficiency.
Quantitative changes should therefore be accompanied by qualitative and structural
changes in production [Potoczek 2003, p. 15; Pajgk 2016, p. 167]. The same
factors (1993, p. 29) are emphasised by Nelson who defines regional development
as: "changes in regional productivity measured by population size, employment,
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income and value added production. Regional development also includes social
development, understood in terms of health care, wealth, environmental quality, or
creativity." The new model of regional policy in the current decade of the 21st
century assumes that development opportunities exist in all types of regions, where
development determinants are located in different territorial systems. Its purpose is
to maximise growth at the national level by supporting and encouraging each
voivodship to emphasise, strengthen and utilise its endogenous growth potential
using internal or external resources. This means that the concept of development
perceived in the spatial dimension should aim to affect the intangible environment,
i.e. to stimulate relations between entities and institutions operating within regions
and to create network links in voivodships, based on the specificity of the regional
government community and the institutional environment.

The most important addressee of regional development policy are the
residents - the population - of the region in question. It is their standard of living
that is the ultimate focus of all the efforts made in regional development. Therefore,
one of the most important aspects of regional development is social development,
i.e. changes in the style, level and quality of life of the population[Strzelecki 2008,
p. 79. ]. It results from the economic growth, that is from the quantitative increases
and qualitative improvements of goods and services produced. These are
complemented by the process of social change, which encompasses many
phenomena occurring in social relationships and in the social structure of the region.
However, even if the scope of development was strictly limited to social and
economic issues, it would remain a complex concept, as the processes involved,
such as for example those concerning public needs, are extremely complex. This is
because each area functions and develops as an integral part of a larger whole
(national economy) and uses goods and services produced in other countries. It
provides to others the products and services produced within its own territory - in
the so-called spaces of work [Bartosik 2011, p. 229-250].

The labour market, in terms of employment and the quality of jobs
offered, is one of the most important determinants of the standard of living of
local and regional communities. This is reflected in the various definitions of
development. And so Blakely [Dziemianowicz 1997, pp. 29-30] defines
economic development as: "a process in which local authorities or (and)
neighbourhood organisations engage in the stimulation or at least maintenance
of economic activity or (and) employment. The main purpose of this activity is
shaping local opportunities to maintain and create employment in areas
beneficial to the local labour market of the local community. Local economic
development processes utilise local natural, human and institutional resources."
This definition, on the one hand, emphasises the role local and regional
governments play in the process of regional development by stimulating changes
that are beneficial for the region's community, and, on the other hand,
demonstrates how important the development of the labour market is today
[Kwiatkowski (et al.) 2014, p. 32f.].
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KNOWLEDGE AS THE BASIS OF BUSINESS OPERATIONS

Abstract. The new enterprise development paradigm is currently one of
the major challenges facing enterprises. This is connected to the need to analyse
the network structures in the organisation through the prism of the triumvirate of
management roles consisting of the following archetypes: the entrepreneurial,
leadership, and managerial role. This means the implementation of modern
organisational, technological, market, and social innovation solutions. The
purpose of process management is to standardise the organisation's activities in
order to anticipate changes in production processes, services, and environmental
variability. These processes are currently based on knowledge which can
strengthen the financial, organisational, social, technical and technological
efficiency of the enterprise. Its theoretical and practical application is included in
this article.
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Introduction. The globally compromised balance, which manifests itself in
the disruption of the socio-economic order, is an important problem of the
contemporary world. It is accompanied by a syndrome of increasing
impermanence in the economy and its internal structures. These unfavourable
phenomena are reflected in the economic and political restructuring of states,
emerging crises, highly polarised wealth and poverty, labour market instability,
unemployment as well as social, demographic, and ecological dysfunctions. This
violation of the balance according to L.C. Thurow was caused by the movements
of the so-called five economic tectonic plates relevant for global change
[Maczynska 2015].

Literature review and the problem statement. Economic operators
were also subject to these processes. In the Polish enterprises of the late 20t
and early 215t century, it was recognised that the crisis of the companies and the
clear deterioration of their financial condition, the lack of reaction to the
environment and the need to find new ways of development were the directions
of enterprise development [Podczarski 2016]. The construction of a new market
economy (knowledge, capital, land, production), in which knowledge and
innovation play a key role, has become a challenge for states and enterprises
seeking a high level of development and competitiveness. This new economy, i.e.
digital or networking economy, has gained recognition among economists and
practitioners of economic life [Toffler 2003].

It is also worth mentioning, as emphasised by B. Mikuta, A. Pietruszka-
Ortyl, A. Potocka et al., that there occurred a clash of the industrial era with the
post-industrial one, which influenced the transformation in the post-capitalist,
digital economy, of the information society, the telematic society, the information
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overload society, based on knowledge [Potocka 2001; Drucker 2009]. Thus, the
knowledge and information based economy is the most competitive world
economy directly based on the production, distribution and use of knowledge and
information. The high technology industries play a special role as the carriers of
knowledge in such an economy. Having new technologies and products and being
supported by highly qualified labour force decide on the innovation of a given
economy, and thus, its modernity and dynamics. But, as M. Porter rightly
observes, the wealth of nations is created, rather than inherited. It does not
grow out of the natural wealth of the country, its labour force, its interest rates
or its currency, as classical economics maintains. The competitiveness of the
nation depends on the ability of its industry to innovate and to raise its level
[Porter 1992; Miskiewicz 2017; Podczarski 2016].

Methodology. System and process approaches, methods of deduction,
expert evaluations, economic and statistical analysis and others were used.

Research results. Knowledge is not only one of the enterprise’s main
resources, but is also the basis for defining its strategic elements in the
management system, such as: mission, vision, goals, plans, and strategies.
Proper management, using the latest methods and techniques, is designed to
ensure that the enterprise is innovative and competitive [Ktak 2010].

The considerations of A. Polak referring to maps of knowledge are
interesting in this regard. The lists of areas and elements of enterprise
organisation knowledge identified by him can be used to assign specific elements
of knowledge that is included in the resources of the enterprise to specific
motives of merging the organisations. As a result, the actual motive of the
merger may be determined. If there are a few of them (which is not uncommon),
it is possible to determine the share of knowledge in individual partial motives.
Detailed solutions are to be found in Table 1.

Table 1 - List of areas and elements of enterprise organisation knowledge
Areas of knowledge Elements of knowledge
1 2
. Mission and goals of the company
. Organisational structure
. Environment (authorities)
. Suppliers and subcontractors
. Competitors
. Quality threats
. Occupational safety threats
. Environmental threats
. Human resources
. Material resources
. Immaterial resources
. Products (goods)
. Technical specifications
. Management processes
. Manufacturing processes
. Supporting processes
. Customer orders
. Order picking

1. System and environment

2. Threats

3. Resources

4. Technical preparation

5. Processes

NIRWNIRLRINEFRWINIRFRWNRORMRWINE

6. Projects
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End of table 1

. Cargo flows

. Stocks

7. Logistics . Storage

. Transport

. Production plans

8. Planning . Management plans

. Supporting plans

. Product cost estimates

9. Finances - -
. Financial settlements

. Document supervision

10. Documentation “Model documents

. Literature and manuals

. Legal norms and regulations

11. Indications for use

WINFEINRLRINFRWINIR[RARWIN|—

. Requirements (market and
customer)

1. Calculations, analyses, and
syntheses

12. Expressive content 2. Ideas, patents, innovations

3. Changes in the organisation

Source: [Polak 2012]

The data contained in Table 1 requires an adaptation to the purpose and
content of the conducted analysis. As regards areas of knowledge, there is no
need to expand or reduce their number, except for removing point 10.
(documentation), which falls entirely within the concept of formalisation, which is
part of the basic features of the organisational structure (area no. 1). It is
therefore desirable to introduce certain changes to the nomenclature in order to
correctly and appropriately assign to the relevant type of activity the associated
with it knowledge. Therefore, "and goods" was added to the name "Production
Preparation." In point 6, "in the field of procurement" was added to the name
"Projects," as there may exist various projects in different areas [Miskiewicz
2017].

Literature indicates that the basis of knowledge is the data and
information, which become knowledge only after they have been processed.
[Brdulak 2005]. This is presented in detail in Figure 1.

For cognitive purposes, the elements of knowledge were subjected to
change. There have been certain removals, additions, and changes to the
names of the elements of knowledge. For example, it is difficult to consider the
mission and goals of the company as separate elements. They fit perfectly in
the "Organisational Structure", forming part of the formalisation. If one employs
this reasoning, one could create any number of components, such as:
enterprise statute, organisational scheme, staff duty register, documentation
circulation. This, in turn, would not lead to the achievement of the objective, for
instance due to the competition of the elements in attribution to a specific
motive, and, consequently, would lead to a lack of clarity of the situation.
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Figure 1 - Knowledge hierarchy

Source: [Skyrme 1999]

Area no. 4 should include the following elements: the product cost
estimate, transferred from item 7 (Finances) and forming an integral part of
production preparation, product documentation, and product technology. In the
area of processes, the process of investment realisation, which was not included
elsewhere, but is important due to the knowledge transfer, was added. In point
7, the superfluous element of knowledge (flows) was eliminated, as, if there is a
separate point - transport - then the flows simply mirror it. At the same time,
the flows cannot mean product flow in the production process, as it is discussed
in the area of "Processes". In the area of "Planning" instead of "Management
planning", which is unclear, "production cost and output plans" (balance sheet)
was introduced. In the “Planning” area, instead of "Product cost estimates,"
"Cash Flow", which is typical for this business, and important for the role of
knowledge, was introduced [Sniezek, Wiatr 2014, p. 36 ff.]. Following these
generalisations, it can be stated that the relevant areas and elements of
knowledge are those contained in Table 2.

Table 2 - List of areas and elements of enterprise organisation knowledge

Areas of knowledge Elements of knowledge

1 2

. Organisational structure

. Environment (authorities)

. Suppliers and subcontractors
. Competitors

1. System and environment

. Quality threats
. Occupational safety threats
. Environment threats

2. Threats

WINFR|AWIN[F
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End of table 2

. Human resources

. Material resources

. Immaterial resources

. Product cost estimates

. Production documentation

. Production technology

. Management processes

. Manufacturing processes

. Supporting processes

. Investment realisation processes
. Customer orders

. Order picking

. Stocks

. Storage

. Transport

. Production plans

. Production cost and output plans
. Supporting plans

. Cash flow

. Financial settlements

. Literature and manuals

. Legal norms and regulations

. Requirements (market and customer)
. Calculations, analyses, and syntheses
. Ideas, patents, innovations

. Changes in the organisation

3. Resources

4. Technical preparation

5. Processes

6. Projects related to orders

7. Logistics

8. Planning

9. Finances

10. Indications for use

11. Expressive content

WINIFRWINEINEFERWNRERWNENEFERBRWNEFER WNERWNE-

Source: [Polak 2012; Miskiewicz 2017]

Such a list of organisational knowledge areas and the basic elements that
constitute them, does allow for an assignment of a corresponding, specific
knowledge. However, it should be emphasized that, despite the considerable
approximation, the areas and the aforementioned elements are not sufficiently
operational to use them in the course of further analysis, aimed at attributing
knowledge to a specific motive of a company merger. The presented list
attempts to assign specific manifestations of knowledge to the elements of
knowledge, generally occurring in the steel industry [Freese 2016].

The first element of knowledge in Table 2 details organisational structure.
It is a medium of both practical knowledge (tacit) and, above all, explicit
knowledge expressed in the formalisation of the company's activity [Miskiewicz
2017]. Organisational structure, as a multidimensional object, is defined by
many features, the number of which ranges from several to even several
hundred. In practical activity, and especially in the case analysed herein, it is
impossible to use a large number of features. Therefore, when considering the
organisational structure as an element of knowledge, the author is closer to the
features formulated by K. Mreta in his work on the analysis of the
multidimensional organisational structure [Mreta 1988]. A similar range of
features is also present in other studies. Examples include configuration,
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centralisation (or decentralisation), specialisation, formalisation, and
standardisation. These features bring a wealth of organisational knowledge that
plays a significant role in the integration process of the merged enterprises
[Pugh, Hickson, Hinnings, Turner].

As far as configuration is concerned, this knowledge is quite limited. It is
reduced to the differences in the arrangement of organisational units and their
interrelations, which are significant in the case of merging enterprises of
different production scales and in a vertical merger, for instance in the
combination of raw materials and processing units. However, in the steel
industry, horizontal connections are predominant, and so the knowledge
regarding configuration is only slightly varied. Nevertheless, knowing these
differences can help with the integration in the organisational structure. In turn,
dependant on the degree of centralisation is, among others: knowledge creation
in the enterprise; a wide autonomy fosters the creation of technical and
organisational ideas, allowing certain risks in the concerned undertakings. This
particularly applies to knowledge as regards technology and production
organisation, whose implementation depends to a certain extent on the freedom
of operation of various level units. Decentralization is conducive to the
emergence of virtual teams, called upon to solve emerging problems, as well.
Knowledge in the area of the organisational structure within the scope of
centralisation is mainly needed in these cases. As a result, the merger of a
highly centralised company with a loose organisational structure may lead to
the use of the experience (knowledge) that has so far been alien to a
centralised enterprise [Grudzewski, Hejduk 2004; Miskiewicz 2017].

Another aspect of knowledge is included in the specialisation of the
company. It is very often precisely the desire to seize a specific technology or
rare specialists in the labour market that is one of the major causes of mergers.
The most important - from the point of view of knowledge transfer -
characteristic of the organisational structure is formalisation. This is usually
explicit knowledge. Companies that are merging often differ when it comes to
details. Knowledge contained in organisational, analytical, financial and payroll
documents, as well as knowledge resulting from valid systems, is extremely
important to the acquirer, and allows for accurate and rational decisions. It
should be noted that the employees of the acquired company have and follow
the knowledge coded in their minds. Failure to consider their experiences can
disrupt integration (primarily in the sphere of production). It is worth
remembering that part of this knowledge may also be of value to the acquirer.
It is therefore desirable that the transfer of knowledge progress in a two-way
direction [Mikuta 2005; Sarvary 1999].

Organisational structures are also characterised by a wide degree of
standardisation. It is a knowledge very specific and useful, both for cost,
productivity and overall efficiency. It is well known that the level and type of
products and other spheres of business activity varies. Therefore, the transfer of
standards may be one of the hidden goals of the acquisition. It is worth stressing
that the flow of knowledge contained in standards may also work in reverse, in
different proportions. It can result in an added value in the acquired company.
This is a clear example indicating that the goals included in the process of
minimising costs and maximising sales are, in fact, the pursuit of knowledge
acquisition [Switalski 2005].

In the area of knowledge, the elements that are covered by the term
"Suppliers and subcontractors" play a significant role. It is interesting that
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knowledge is not only understood here as the knowledge of the most
advantageous sources of supply and markets, but, above all, relationships
established by the people employed in the organisational units that deal with it.
The personal relationships of these people with their counterparts in sourcing
and sales constitute a valuable knowledge useful in relations with the
environment. It is very difficult, however, to acquire it along with the company,
as it is a typical tacit knowledge, which is carried by individual employees. It is
therefore important that during the integration process after the merger the
company be protected against the outflow of employees. Also important is the
knowledge of the competition, in terms of information gained and analyses
carried out, but also the sources of information of the employees specialised in
this area who have access to due to private connections. This latter knowledge
is not written anywhere and is a typical tacit knowledge. In the area of
"threats," the quality threats are the most important. Quality can be understood
twofold: as a threat of being overtaken by competitors in terms of quality or as
a decline in the quality of one’s own products. In the first case, we are dealing
with a similar situation as with the knowledge of competitors. It is therefore
worth to have knowledge regarding the level of quality of the competition, the
research and innovation processes that are being carried out by it or the
attestations and prizes awarded to it, etc. This knowledge, rather tacit, allows
the management of the company to signal threats. Its acquisition is often a
matter of individual employees and its rapid obtaining will enable executives to
take appropriate pre-emptive action. In the second case, the knowledge
regarding quality is explicit, which does not diminish its value. Knowledge of this
element of knowledge is relevant in terms of preventing losses due to
deficiencies and complaints and in terms of "showing off" of the company on the
market [Davenport 2007].

The nature of occupational safety knowledge is different. As a rule, it is
explicit, written in regulations, post-accident protocols, analyses; although,
there is also a margin of tacit knowledge: in the individual experience of
employees and executives. Knowledge acquisition in the context of workplace
hazards, however, is of specific importance when it comes to different
knowledge in both merged companies, as potential higher work accident rates
can affect the integration process negatively.

Environmental threats are of yet another nature. These are typically
problems with gas emissions as well as land and water contamination. There are
a number of publications, regulations, and institutions that prevent these
phenomena. They may be different in the merged enterprises. A lack of transfer
of this knowledge may cause, for example, the new authorities to be less
vigilant in the area of environmental pollution, which not only means additional
costs but also possible conflicts with local authorities and obstacles to continued
business activity [Hausner, Primus 2013].

Conclusions. The share of knowledge in technology and infrastructure as
well as sales maximisation covers 49.4% of the total motivation, which is
significant as regards the shaping of the acquisition motives. The market and
financial motives are strengthened by the value of the intellectual capital.
Knowledge regarding customers, their needs, relationships with all stakeholders,
and competences are related to the management of the organisation, the
technological know-how, patents, etc., and are therefore important. The courses
of action in this regard are presented in Figure 2.
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Determination
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knowledge (operationalisa-
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Figure 2 - The way to determine the relationship between motives

and their components
Source: [Miskiewicz 2017]
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METOAWYHWIA NIAXIA OO CTPATEFIYHOIO AHANI3Y
MAKPOCEPEAOBULIA TYPUCTUYHUX NIANPUEMCTB

AHoTayif. Ctatra MIiCTUTb METOAMYHMI Niaxia A0 CKNaAaHHA PENTUHTY
TYPUCTUYHMX MianNpuUeEMCTB XuUTOMUpCbKOiI ob6nacTti 3a KpuTepiasMu 34aTHOCTI
BMKOPUCTATK nepeBarn 30BHILWWHbOIro cepefoBuLla Ta NPOTUCTOSATU MO0 3arpo3am
AN BM3HAYEHHS B MOAANbLIOMY  MOXMBOCTI  po3pobkn  edeKTUBHOro
cTpaTeriyHoro nporHo3y. KOHCTaTyeTbCs HEeBiANOBIAHICTL MK  CKIAAHICTIO
30BHILLIHbOr0 cepenosuua, B 9KOMYy (YHKLIOHYIOTb TYPUCTUYHI MiANPUEMCTBA, Ta
NPOCTOTOK OpraHisauinHo-npaBoBUX (OPM, B SKiN iICHYE 6iNbWICTb TYPUCTUYHUX
nianpuvemcTs XXutoMumpcbkoi o6nacTi, WO NOpoaXYye KOHMNIKT MK YyHidikauieo
(yHiBepcanizaui€o) MeTodiB CTpaTeridHoro ynpasiiHHA Ta iX YHIKanbHICTIO ANs
KOXHOro okKpemoro nignpueMcrea. L4 HeBignNOBIAHICTb BUPIWLYETbCA LWASXOM
NOEAHAHHA ICHYKOUYMX KNACUYHUX MEeTOoAiB OUiHKM 30BHIWWHbOMO rasy3eBoro
cepefosuwa, pAetanbHO po3pobsieHMX 3axigHMMM HAyKOBUSMM, Ta MPOCTUX
IHTYITUBHMX a@HaNiTU4HUX MeToAiB, nobyaoBaHMX HA OCHOBI BpaXyBaHHS
cneumdikn KOXHOrMo OKpPeMoro TYPUCTUYHOro nianpuveEMCTBA Ta no36aBneHux
CKJTAAHNX MaTEMATUYHUX PO3PaxyHKIB.

KniouoBi cnoBa: cTpaTeriyHMM aHania, MakpocepenoBulie, TYPUCTUYHI
nianpuemcrea, TOWS-aHanis, MOXIMBOCTI, 3arpo3u
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METHODICAL APPROACH TO STRATEGIC ANALYSIS OF
MACRO TOURISM ENTERPRISES

Abstract. The article contains methodical approach to rank tourist
enterprises of Zhytomyr region on the criteria of ability to take advantage of the
environment and resist his threats to determine further opportunities to develop
effective strategic forecast. It is noted the discrepancy between the complexity of
the environment in which businesses operate tourist and simplicity of legal
forms, where a majority of tourist companies of Zhytomyr region, generating
conflict between unification (universalization) methods of strategic management
and the uniqueness of each individual company. This discrepancy is solved by
combining the existing classical methods for assessing external environment
sector, elaborated by Western scientists, intuitive and simple analytical methods
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that are based on consideration of the specifics of each individual tourism
enterprises and without complex mathematical calculations.
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Bctyn. [ocnigXeHHs TeHAEHUiW 3MiHM EeKOHOMIYHMX Ta MNOMTUYHUX
NMOKA3HUKIB Yy IXHbOMY B3a€EMO3B'A3KY [A03BOJIAE TYPUCTUYHOMY NIANPUEMCTBY
OTPMMATU KOMMJEKCHY CTaTUCTUYHY XapaKTepPUCTUKY EeKOHOMIYHUX TMpouecis,
3po6butTn 06brpyHTOBaAHi BUCHOBKM NpPO ePEeKTUBHICTb E€KOHOMIYHOI NOoNITMKM Ta
NpuUMUMaTN CBOEYACHI 3axoAWn AN KOPUryBaHHSI eKOHOMIYHOI AisfIbHOCTI. B ubomy
KOHTEKCTI NiANPMEMCTBY AOUINbHO 34iMCHIOBATM CTpaTeriyHui aHanis, T106TO0
KOMMAeKCHe [AOCNIAXKEHHS MNO3UTUBHUX | HeratuBHUX aKTopiB, SKi MOXYTb
BNIMHYTU Ha diHaHCOBe CTaHOBULLE nNIANPUEMCTBA Yy NEPCNeKTUBI, a TaKOX
LWNAXiB 4OCATHEHHS CTpaTeriyHuX uinen nianpmemcrea [PegyeHko 2003].

BoaHouac pe3ynbTaTu aHKEeTyBaHHSA TYPUCTUYHUX NiANPUEMCTB
Xntomupcbkoi obnacti woao HeobXiAHOCTI 34IMCHEHHSA CTpaTeriyHOro aHanisy Ha
nNigNpUEMCTBI  poO3NoA4iNMANCL TakKuMM  4YMHOM. bBnnsbko 50% TypUCTUYHMX
NIANPUEMCTB 34INCHIOTb aHania nAuvwe 4acTKoBO, O0BMeXyH4uunCb OKpeMUMU
HanpAMaMun cTpaTteriyHoro adanisy. bnmibko 40% pecnoHAeHTIB BiAMOBiINM, WO
CTpaTeriyHMM aHania Ha nignpuemcrteax nposoanTtbca. Ha 10% oxonneHmx
aHKeTyBaHHAM MIANPUEMCTB CTpaTeriyHUM aHania He 3AIMCHIOETbCA B3arani, a
nepeesara HaJa€ETbCA oOnMepatuBHOMY aHanizy. Taky no3uuilo BBaXaeEMo
MOMUNIKOBOI, OCKiSIbKW CTpaTeriyHWM aHanis, B nepuy 4epry, CrpssMOBaHuUM Ha
BM3HAYEHHS MOX/IMBMUX LWAHCIB i pU3UNKIB 30BHIWHBOro cepenoBuuwa, CUNbHUX i
cnabkux CTopiH NiANPUEMCTBA, AN NAAHYBaHHA NPOAYKTIB i NporpamMn NpoayKTiB
3 HeobxigHUM Ang iX BUpObBHMUTBA NoTeHUianoM (MaTepianbHUM i NoACbBKUM). Ha
BiAMIHY Big CTpaTeriyHoro, onepatuBHWK aHania (BapTiCHUW) CNPAMOBaHWK Ha
OLUiIHKY pe3ynbTaTiB AisNbHOCTI nianpuemcTea [AHTawos, YBaposa 2006], Tob6To €
peTpocrnekTMBHUM. B Mexax onepaTMBHOrO aHanisy BiaAbyBa€ETbCA HexXTyBaHHS
OLIHKOK 30BHIWHbBOrO CepeaoBMLLa, OCKIIbKM OCHOBHWMKM aKUEHT - Ha
BHYTPILWHbOMY CepefoBMLLI Ta AiSNbHOCTI nianpueMcTea. B uinomy crpaTeriyHum
aHani3 BIAPI3HAETbCA BiA TPaAMUIMHOIO: MOXJ/MBICTIO BpaxyBaHHSA 3O0BHILLHIX
¢akTopiB; AOBrOCTPOKOBUM XapaKTEpOM; BUKOPUCTaAHHAM, NOpsa 3 TpaaUUIMHOW,
cneumdivyHoi MeToaonorii; opieHTaui€elo Ha ManbyTHE; METOK 34iNCHEHHS.

AHanis pocnipg>keHb Ta NOCTaHOBKAa 3aBAaHHA. Po3pobui TeopeTuko-
MeTOAMYHUX MiAXOAIB WOoAO 3AIMCHEHHSA ONEepaTUBHOrO Ta CTpaTeriyHoro aHanisy
cyb’ekTiB rocnogaprtoBaHHA nNpucBaYeHO npaui 6aratbOX BITYM3HAHMX Ta
3aKOpAOHHUX HaykoBUiB, 3o0kpeMma: [l. Aakepa [Aakep 2007], I. bineubkoi
[Bineubka 2009], J1. TopaieHko, JI. Aiakoscbkoi, H. AwkiHoi [[opaieHko,
AinkoBcbka, AwkiHa 2009], X. Oxsiron [Dzwigot 2013; Dzwigot 2015a; Dzwigot
2015b; Dzwigot 2015c; Dzwigot 2016], I'. KiHapaubkoi [KiHapaubka 2010], I.
NazsapuwunHoi [JlazapuwuHa 2005], B. Jlawenka [Kharazishvili, Lyashenko,
Zaloznova, Kuvilinskyi 2016; Lyashenko, Tolmachova, Kuvilinskyi 2016],
H. Mnackosoi [Mnackoea 2007] Ta 6aratbox iHWKX HaykoBuiB. OgHaK npoBeaeHa
OUiHKa 3a3HayeHuMx npaub nNiATBEPAXYE BIACYTHICTb €AMHOINO METOAMYHOro
nigxo4y A0 CTpaTeriyHoOro adanisy 30BHIWHbOrO cepefosuvula, WO BWU3HA4ae
aKTyaslbHICTb CTaTTi Ta WiNIbOBY CMPSAMOBAHICTb AOCNIAXEHHS.

MeToo cTaTTi € CKNadaHHS PeuTUHrY TYPUCTUYHUX  NiANPUEMCTB
Xutomumpcbkoi obnacti 3a KpuTepisMM  34aTHOCTI  BMKOPUCTATU  MOXMBOCTI
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30BHIlWHBOrO cepefoBula Ta MNPOTUCTOSATM WMOro 3arpo3am Ans BU3HAYEHHS B
noAanbLOMy MOXJ/IMBOCTI po3p0bKkn edpeKTUBHOIro CTpaTeriyHoro NporHo3y.

PesynbTtatm pocnipg)xeHHsA. Typu3sM €K OKpeMa CcuUcTeMa Ma€ Taki
0CcOob6/MBOCTI: BMCOKA YYTIMBICTb A0 3MiH 30BHIWWHbLOrO CepeaoBulla; BUCOKWUN
piBeHb KOHKypeHUii B ranysi, AWHaMI4YHICTb, He[OUiNIbHICTb 3acCTOCyBaHHA
«AanekornagHux» crpaTerin y 4YMCToMy BUrAsa4i, HeAoCTaTHICTb iHdopMauiMHOro
3abe3neyeHHs An19 3aCTOCyBaHHSA TpagMUIMHUX 3axigHUX MoAenen Ta MaTpUYHUX
MeToAiB po3pobkm cTpaTerii; po3pumB Yy 4Yaci MixX npuabaHHaM nocnyrn Ta i
CNOXWBAHHAM; 3HAyHa KiNbKiCTb MNOCEpeaHUKIB; CEe30HHI KOJIMBaHHA nonuTy,
HeouikyBaHa 3MiHA 30BHIWWHbLOrO cepenoBulla nNig BAJMBOM  LMKIYHOCTI,
rnobanizauii, nNOMITUYHMX PpilleHb OKpeMuX KpaiH Towo. Lle nopoaxye
HeBIiAMOBIAHICTb M)XK  CK/JAQAHICTIO  30BHIWHLOMO  cepefoBULLa, B SKOMY
(YHKULIOHYOTb TYPUCTUYHI NiANPUEMCTBA, Ta NPOCTOTOK OpraHi3auinHo-nNpaBoBMX
dopM, B SAKiN iCHY€E 6iNblWICTb TYPUCTUYHUX NiANPUEMCTB XXUTOMUPCbKOI obnacTi,
WO MOPOAXYE HeBiANoBiAHICTb (KOHMMIKT) MiX YyHidikauieto (yHiBepcanisaui€to)
MEeTOAIB CTpaTeriyHoro ynpasJiHHA Ta iX YHIKaJbHICTIO AN KOXHOro OKpeMo
B3ATOro nignpuemcrea. Lla HeBiAMOBIAHICTb BUPIWYETbCA LWWAAXOM MOEAHAHHS
ICHYIOUNX KMAaCMYHUX MeTOoAiB OUiHKM 30BHIlWHLOrO rajsly3eBoro cepenoBuLLa,
AeTanbHO po3pobsieHnX 3aXigHMMM HAYKOBUSMMU, Ta MNPOCTUX IHTYITUBHUX
aHaniTMYHMX MeToAdiB, NobyAOBaHMX HA OCHOBI BpaxyBaHHSA creundikn KOXHOro
OKpPEeMOro TYpuUCTUYHOIro NignpuveMcTBa Ta nos3baBneHnx cknagHux mateMaTUyHuX
pO3paxyHKiB.

3a [AaHUMKW  CTaTUCTUKKU,  YUCENBbHICTb  TYPUCTUYHWUX  MIAMNPUEMCTB
Xntomupcbkoi obnacti ctaHoMm Ha 01.01.2015 p. B po3pi3i opraHisauinHo-
npaBoBoi GOpMK BNACHOCTI NpeacrasneHo B Tabn. 1.

Tabnuua 1 — YucenbHICTb TYPUCTUYHUX NIANPUEMCTB B XKUTOMUPCLKIN obnacTi B
3aNeXHOCTi BiA opraHizauinHo-npasoBoi opmu Ha 01.01.2015 p.

OpFaHI3aL|,IVIHO-.I'IpaBOBI dopmm KinbKictb NMutoma Bara, %
TYPUCTUYHUX NIANPUEMCTB

1_. TOBa_lpMCTB_o 3 o6MexeHo 9 24,324
BiANOBIAANLHICTIO

2. NpuvBaTHe NiANPUEMCTBO 10 27,027

3. Di3nyHi ocobu-nignpuemMui 13 35,135

4. [lodipHi nignpmneMcrea 3 8,108

5. THWi 2 5,405
Bcboro 37 100

[xepeno: nobyaosaHo 3a [OdiuinHMin caiiT FONOBHOMO YNpaBAiHHA CTaTUCTMKK Y XXUTOMMpCbKin 0bnacTi]
SK cBigyaTb AaHi ONUTYBaHHA TYPUCTUYHUX NIANPUEMCTB KUTOMWUPCHLKOI

obnacrTi, 6inbwicte nianpmeMcTs (70% oOXOnneHnX aHKeTyBaHHAM) YHKLIOHYOTb

Ha PUHKY TYypuUCTUYHUX nocnyr 6inbwe 5 pokis. Tpusanicte AignbHocTti 30%

onuUTaHUX NiANPUEMCTB CTaHOBUTL Big 1 poky ao 3 (tabn. 2).

Tabnumua 2 - TpuBanictb @GYHKUIOHYBAHHS TYPUCTUYHUX  MNIANPUEMCTB

XutoMumpcbKoi 061acTi, OXONJIEHMX aHKETYBAaHHAM

TpuBanicTe PyHKUIOHYBaAHHSA ONMUTAHNX o .
NiAnpUeEMCTB Yo ONUTAHUX NiAMNPUEMCTB
MeHLe poKy 0
Bia 1 no 3 pokis 30
Bia 3 oo 5 pokis 0
Binbwe 5 pokiB 70
PasomM 100

[>xepeno: y3aranbHeHO 3a AaHMMW aHKETYBaHHS TYPUCTUYHUX NiANPUEMCTB XKUTOMUPCBKOI o6nacTi
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CknagHi eKOHOMIiYHi Ta NOoNiTUYHI YMOBU (PYHKUIOHYBAHHSA TYPUCTUUHUX
NiANPUEMCTB HEraTMBHO BMJIMHYIN Ha 06CAr TYPUCTUYHUX NOCAYr Ta diHaHCOBUM
pe3ynbTaTt Big iX AianbHOCTI. O6CAr HagaHUX TYPUCTUYHUX MNOCAYr Yy ONUTaAHWUX
NiANpUEMCTB 3MeHWwuBcsa. Lle BiANOBIAHWMM UYMHOM BMJIMHY/I0 HA 3MEHLUEeHHS
¢diHaHcoBOro pesynbtaTy, WO cnoctepiraeMo y 90% onutaHux. BogHouac
BapTiCTb nianpuemcTtea y 50% TYypUCTUYHUX NIANPUEMCTB 3anmwmnacb 6e3 3MiH, a
y 50% - ckopoTunacb, WO € HeratTuBHuM akTopoM. Y 50% TYypUCTUYHUX
nignpnemcts  XXutommpcbkoi obnacti  36inbwWKMAKMCbL  OonepauinHi  BUTpaTK.
BianosigHo y 10% nignpneMCTB uUel NOoKa3HWK 3annwmsecs 6e3 3MiH, y 40% -
3MeHwwuBcs (Tabn. 3).

Ta6bnumua 3 - 3MiHWM Yy AISAbHOCTI TYPUCTUYHUX NIANPUEMCTB XNTOMUPCLKOI
obnacti npotsarom 2009-2015 pp.

o % onutaHux
Yo OMUTAHUX MiANPUEMCTE
nignpueMCTB, Y p;u(mx Y % onutaHmnx
AKUX . NIANPUEMCTB, Y SAKUX
MoKasHMKU . O3Ha4YeHUn .
36inbwMBCSA 3MEHLUMBCSA O3HAUYEHUN
" NMOKa3HUK
O3HAuYeHun NMOKa3HUK
3aanLWnBCS
MOKAa3HUK )
6e3 3MiH
Obcsar HapaHux
TYPUCTUYHUX 0 20 80
nocnyr
®diHaHcoBUI
0 10 90
pesynbTaTt
BapTicTtb
ap 0 50 50
niaANpMEMCTBA
ButpaTtun 50 10 40

[>xepeno: y3arasnbHEHO 3a AaHUMU aHKETYBaHHSA TYPUCTUYHMX NiaNpPUEMCTB XXNTOMUPCbKOI obnacTi

B onuTyBaHHi WoOAO0 nNpoBeAeHHS CTpaTeriyHoro aHanizy 6panu yyacTtb
TYPUCTUYHI nignpueMcTea XUToMUPCbKOI 061acTi pi3HMX opraHi3auinHo-npaBoBMX
¢dopm BnacHocTi. OuiHka Bignosigen peCnoOHAEHTIB WOoAO 34IMCHEHHSA MOHITOPUHIY
aKTopiB  30BHIWHLOrO  CepefoBMlAa Ha  TYPUCTUYHUX  NiANPUEMCTBAX
Xutomupcekoi obnacti npeacrasneHa B Tabn. 4.

Ta6bnuua 4 - OuiHka Bignosigen pecnoHAEHTIB WOoA0 34IMCHEHHSI MOHITOPUHIY
¢daKkTopiB  30BHIWHLOrO  cepefoBMLa HA  TYPUCTUYHUX  MiANPUEMCTBAX
XntomMunpcbkoi obnacrti

BapiaHTu Bignosigemn % pecnoHAeHTIB
He 34iMCHIOETLCSA 10
3A0INCHIOETLCSA YaCTKOBO 30
3A0INCHIOETLCA NMLE Ha CTpaTeriyHOMY piBHi 30
30INCHIOETLCSA NOBHICTHO 30
Pa3om 100%

[xepeno: ysarasbHeHO 3a AaHUMU aHKETYBAHHS TYPUCTUUHUX MiANPUEMCTB XKUTOMUPCLKOT 061acTi

3ridHO 3 HadaHWUMW BIANOBIAAMW  PECrOHAEHTIB  LiNICHUMA  MOHITOPUHI
daKkTopiB 30BHIWHbLOrO cepefoBuwa 3A4INCHIOETLCA nnwe Ha 30% TYypUCTUYHUX
NIANPUEMCTB, WO € [AOCUTb HU3bKMM MNoOKa3sHMKoM. Ha 10% aHKeToBaHuUX
NiANPUEMCTB MOHITOPUHI 30BHILLHBOIO cepeaoBuLla He 34IMCHIOETLCS.
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SK cBigyaTb AaHi ONMTYBaHHSA, Ha 6iNbWOCTI TYPUCTUYHUX MNIANPUEMCTB
CTpaTeriyHWM aHani3 34incHIE BnacHnk (58% onuntaHmx). Ha 25% TypUCTUYHUX
NiANPUEMCTB CY6'EKTOM 3A4IMNCHEHHSA CTpaTeriYHOro aHanily € KepiBHUK (AMpekTop)
nignpnemcrtea. OyHKUIOHaNbHI NiAPO34INYN TYPUCTUYHUX NiANPUEMCTB 3A4INCHIOKTb
CcTpaTeriyHWM aHania Ha piBHi 17%.

Tabnuua 5 - Cyb6’ekTn cTpaTeriyHoOro aHanizy Ha TYPUCTUYHUX NiANPUEMCTBAX
Xuntommnpcbkoi obnacti

BapiaHTu Bignosigewn % pecnoHAEHTIB
BnacHuk 58
KepiBHUK (AnpeKTOop) NignpueEMCTBA 25
OyHKUIOHaNbHI KepiBHUKU CTPYKTYPHUX 17
nigpos3Aainis
Pazom 100%

[xepeno: ysaranbHeHO 3@ JOaHMMU  aHKETyBaHHSA  TYPUCTUYHUX  NiANPUEMCTB
Xutomumpcekoi obnacTi

Ans 3aiMCHeHHs AiEBOro CTpaTeriyHoro aHanisy 30BHIilWHbOro cepenoBumula
TYPUCTUYHUX NiANPUEMCTB HEAOCTAaTHLO BU3HAYUTU piBEHb MOro HecTabinbHOCTI, a
HeobXxigHO iAeHTU(dIKYBaTM 3arpo3nM Ta BM3HAYUTM MOXJ/IMBOCTI cepefoBuLLA AN
cyb’exTiB rocnogaptoBaHHA. MU NOroaXXyeMocCh, WO «Aa8 YCNIWHOMO BUXMBAHHS Y
AOBroTepMiHOBOMY NepioAi MeHea)Xepu MOBMHHI BMITU nepeabadaTtn TpyaHOLi, 3
AKMMU MOXE 3ITKHYTUCb NIANPUEMCTBO Yy ManMbyTHbOMY Ta HOBi MOXJMBOCTI, WO
MOXYTb ANs1 HbOro 3’aBuTnCb» [FopaieHko, [linkoBcbka, SAwkiHa 2009].

Ons TypuctnyHoro nignpuemcrea ans 6inbw rnmbokoro adHanisy BRAMBY
¢dakTopiB  30BHIWWHLOrO cepefoBulla  AOUINIBHO  BUKOPUCTATU  METOAMKMU
6araToBUMIipHMX MOPIBHSAHb, 3aCTOCYBaHHSA $KUX MOB'A3aHe 3i CKNaAHICTIO Ta
Pi3HOBIYHICTIO 30BHIWHIX ABWULW, i npoueciB. Lle ycknagHi€E OTPUMAHHA €AMHOI
LiSIICHOT OUiHKM BNAMBY 3a3HadeHux dakTopis, Wo nepeabadae BUKOPUCTAHHSA
cucremm pi3HOCMpAMOBaHUX NOKa3HWUKIB, AKi eKCNepTHUM LLWTAXOM
CTaHAapTu3yloTbca. PakTopu  BM/IMBY  30BHIWHBLOIO  CepefoBULLA MOXHa
pO3MoAiNNTN Ha CTUMYNATOPW i gecTumynatopun. CTUMYNAaTOpPU — MOKa3HUKU, WO
Bifo6paxatoTb BNIMB (aKTOpiB, AKi MO3UTUBHO BMAMBAKOTb Ha MiANPUEMCTBO,
DEeCTUMYNATOPU — HeraTuBHO. [Nng cTaHAapTu3auii NOKasHWKIB Ta NpuBeaeHHS iX
A0 OAHIEI OCHOBU AECTUMYIATOPU OLIHIOKOTBLCA 3i 3HAKOM «-». OAHUM 3 NMpUKIaLiB
BUKOPUCTaAHHA MeToaMKkun 6GaratoBuMMipHUX MNOpiBHAHb € MeTon TOWS-aHanisy,
CyTTEBA BIAMIHHICTb gkoro Bia SWOT - aHanisy nondra€e B CrNpsMyBaHHI
NnpoBeAeHHs CcTpaTteriyHoro aHanisy. Akwo SWOT -aHania cnpsaMoBaHWMW Ha
OUIHKY CUNbHUX Ta cnabkmx CTOpPiH AiSbHOCTI NiANpPUEMCTBaA Ta nepexig no
aHanisy ¢akTopiB 30BHIiWHbLOrO cepeaoBmula (MOXINBOCTEN PO3BUTKY Ta 3arpos),
TO npu 3actocyBaHHi TOWS-aHanisy BigbyBa€eTbCs nepexia BiAg 30BHIWHIX A0
BHYTPiWHIX dakTopiB. 3HAaYHMM HeAosikoM 060X MeToaiB € cnabka dopmanizauis
NOKa3HMKIB Ta CY6'EKTUBHICTb NMpU OLHLUI IMOBIPHOCTI MOX/IMBOCTEN Ta iIMOBIPHOCTI
3arpo3 30BHIWHbLOIO cepefoBMmLLa.

3actocyBaHHA TOWS-aHanisy B KOHTEKCTi  OUiHKM  30BHIWHLOIro
cepefoBuMLla BKJIKOYAE TaKi eTanu:

1) dopMyBaHHS nepeniky ¢daKTopiB 30BHIWHBOrO CepeaoBuMLla, WO
BMNJMBAKOTb HA TYPUCTUYHI nianpuemctea (Ta ¢iHAHCOBUM noTeHUian 49K ix
cknagosy). ®akTopu po3noAinaTbCa Ha ABi rpynu: 3arpo3u abo aectuMynatopu
(-) Ta ctumynaTopu abo MoXnMBOCTI (+).

B 6inbwocTi MeToaMK CTpaTeriyHoro adanisy BuaineHo nonituyHi (abo
NpaBoBi), €KOHOMIiYHi, couianbHi, PWHKOBI Ta TEeXHONOriYHi dakTopn BAAUBY
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30BHilLHbOrO  cepegoBuwa Ha cyb’ektm rocnogaptoBaHHs. [pu  ouiHui
€KOHOMIYHUX (paKTopiB BMBYAKOTb TeMnK iHPNAUII, NOAATKOBI CTaBKW, MAATIKHUIK
6anaHc, piBeHb 3aMHATOCTI HaceneHHs Towo. AHani3 NONITUYHMUX Ta NpaBOBMX
dakTopiB nepenbayvae OUIHKY NPOTEKLUIOHICTCbKOI MUTHOI MOMITUKK, piBHSA
AEepXXaBHOro peryalBaHHA €eKOHOMIKW, HOPMATMBHO-MPaBOBOro 3abesneyeHHs
AiSNbHOCTI cy6’ekTiB rocnogaproBaHHsl, a TaKOX PiBHS Kopynuii B KpaiHi.
CouianbHi ¢dakTopu 30BHIWHBLOIO cepeaoBMlla BKOYAKTb CYyCniNbHI LiHHOCTI,
HaCTaHOBW, O4iKyBaHHSA Ta ynoaobaHHs. KepiBHMUTBO MiANPUEMCTB MOBUHHO
NOCTIMHO CNOCTepiraT 3a TEeXHOJIONYHMM 30BHILWIHIM CepefloBULLEM, OCKIJIbKN Le
AO03BOJISE Bpax0OBYyBaTM 3MiHM B TexHoONOrii 36opy iHpopmauii, 3acTocyBaHHi HOBOI
TEXHIKM ANs NpOeKTyBaHHS HOBWUX MPOAYKTIB Ta NOCNYyr Towo. AHani3 pMHKOBUX
¢dakTopiB  30BHIWHLOINO CcepefoBMUla  AO3BOMASE  3A4IMCHIOBATM  MOCTIMHUN
MOHITOPUHI 3@ AiAMWM KOHKYPEHTIB, WO CNpuUSaTUME rOTOBHOCTI MiANPUEMCTBA A0
NOTEHUIMHNX 3arpos.

Bnane o3HauyeHuX (pakTopiB 3HAXOAUTb CBOE BUPAXKEHHS Yy CTaTUCTUYHUX
nokasHukax. AganTtoBaHi AN TYpUCTUYHUX NIANPUEMCTB MNOKA3HWKK, WO
BiATBOPIOOTL BMNAMB (DaKTOpPIB 30BHIWHBLONO MakpocepenoBuwa (HenpsaMmoi Aii),
npeacrasneHo B Tabn. 6

Tabnuua 6 - ®aktopun BNAMBY, NOKa3HUKK (iHaMKaTopu) Ta iHPopMauiHa 6a3a
ONs NpoBeAeHHA CTpaTeriyHOro adanizy Ta MOHITOPUHIY MaKpocepenosmula
TYPUCTUYHOI ranysi

2.2.TeMnu 3pOCTaHHA TYPUCTUYHOTO PUHKY

dakTopu - . .
BRAMBY CrpaTeriyHi nokasHuku (iHagnkKaTopm) IHdopMauinHa 6a3za
1 2 3
MoniTuyHi 1.1. Jep>xxaBHe perynioBaHHA TyYpuUCTUYHOI | CTaTUCTUYHA
ranysi agMiHiCTpaTUBHMMM MeTOAaMM 3BITHICTb, aHanis
1.1.1 CraHpapTu3sauia TYPUCTUYHUX | MaTepianis 3MI,
nocnyr pe3ynbTaTu
1.1.2. JliueHsyBaHHa  (KiNbKiCTb | NpodecinHuX
BUAAHUX NiLEH3iN) KOH(epeHUin; 3BiTH
1.1.3. CepTudikauis KOHTPOJTHOHYMX
1.2. Harnsap i pepXaBHUM KOHTPOJib 3@ | OpraHiB,  MpOrHo3wu
ranyssio opraHie  AepXaBHoi
1.3. PiBeHb kopynuii BMKOHaBYOl Bflagun
1.4. MNMoniTnyHa Ta npasoBa cTabifbHICTb
ExkoHOMIiYHi | 2.1. PiBeHb BBI 3BiTM  MiHicTepcTBa

E€KOHOMIYHOrro

2.3. 06car TYpuUCTUYHUX MOTOKIB pO3BUTKY i TOprien
2.4. PentmHr 10 kpaiH oOpraHizoBaHoOro | Ykpainu, AaHi
TYypuU3my CTaTUCTUYHOI

2.5. [doxig BiA HafaHHA TYPUCTUYHUX | 3BITHOCTI, EeKCrMepTHi
nocnyr OUiHKM HayKoOBO-
2.6. CyMma onepauiiHux BUTpaT nMpu | AOCAIAHNX YCTAHOB;
HaZaHHi TYPUCTUYHUX NOCNYT HBY; 3BIiTH
2.7. nHaMika BantoTHOro Kypcy KOHTPOHUYMNX

2.8. NporHo3 Temnis iHbAaUii OpraHis;

2.9. TIporHo3 nonuTy Ha TypucTuuHi | Mopgatkoeuin Kogekc
nocnyru

2.10. CraBku onoAaTKyBaHHS ansa

TYPUCTUYHUX NiANPUEMCTB
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3aKiH4YeHHa Tabnuui 6

1 2 3

CouianbHi 3.1. CepegHboMmiciyHa 3apobiTHa nnarta | AaHi CTaTUCTUYHOI
HaceneHHd 3BITHOCTi, NPOrHoO3u
3.2. loxoan Ta BUTpaTU HaceneHHs opraHie  AepXaBHOI
3.3. emorpadivyHa cTpyKTypa BMKOHaB4Oi Bnaau
3.4. 3poCTaHHSA HacesieHHS
3.5. PiBeHb OCBiTUH
3.6. PiBeHb 6e3p0biTTa

TexHonoriyHi | 4.1. NpuckopeHHa Temnis HTTI CratncrtmyHa
4.2. [lep>kaBHa nigTpuUMKa iHHOBaUiN y 3BiTHICTb, (piHaHcOBa
ranysi Typmsmy 3BIiTHICTb; NPOrHO3u
4.3. HeobxiaHiCTb BKNageHHS BNACHUX opraHie  AaepXaBHoi
kowTiB y HOAOKP BMKOHaBYoOIl Bfiaau

4.4, MMepcnekTneu BUpobHULTBA

BITYN3HAHOT TEXHIKU

4.5, IHHOBALINHO-IHBECTULINHWIA
[0CBiA,

4.6. HasBHiCTb AOCTYynNHOI iHpopMauii y

TEXHIKO- TeXHONOriYHin chepi

4.7. XUTTEBUM UMK iIHHOBALIMHUX

TEXHOJIOrIN
PUHKOBI 5.1. KinbKiCTb KOHKypeHTiB - cyb6’ekTiB | CTaTUCTUYHA
TYPUCTUYHOI AiANbHOCTI 3BIiTHICTb, (iHaHCOBa
5.1.1. ®i3n4yHmx ocié 3BITHICTb; MPOrHO3M
5.1.2. KOpuanyHmx ocié opraHie  AepXaBHoi
5.2. BzaeMogis 3 Typonepatopamm BMKOHaB4OI Bfiaaun
5.3. B3aemogais i3 knieHTamm
5.3.1. Kinbkictb rpoMaasH
YKpaiHu, aKi BUDKOXKANN 32 KOpAOH
5.3.2. KinbKicTb iIHO3EeMHUX
rpoMaasH, AKi sigsinanu Ykpainy
5.3.3. Kinbkictb BHYTPILLHIX
TYPUCTIB

5.3.4. KinbKiCTb eKCKYpCaHTiB
Oxepeno: NobyaoBaHO 3a BIACHUMW AOCNIAXEHHSAMN

2) BM3HAYaEMO iMOBIpHICTb HacTaHHs ¢dakTopis (i) (Big 0 4o 1 3a cTyneHem
3pOCTaHHSA iIMOBIPHOCTI);

3) BM3HAYAEMO BaX/MBICTb KOXHOro dakrtopa (v) 3a wkanot Bia 0 go 10
(3a ctyneHeM 36inbEeHHS BaX/IMBOCTI);

4) 30INCHIOEMO OUIHKY MOTEHUIMHOrNO BM/JIMBY KOXHOro akrtopy sK
nobyToK:

Kne=vxi, (1)
ae Kne — koediuieHT noTeHUinHOro Bnaney dakTopy;
V- BaX/IMBICTb (pakTopy;
i- IMOBIpHICTb HacTaHHA daKkTopy.

5) BM3HAuyaeMoO iHTerpanbHUN KoediluiEHT MOTEHUIMHOro BMNAMBY (akTopis
30BHIWWHbOrO cepefoBulla Ha ¢iHAHCOBUIM MNOTeHUian TYPUCTUYHUX MNIANPUEMCTB
Xntomupcbkoi obnacti Ta GOpMYEMO PENTUHI TakuUX NiANPUEMCTB 3@ 34ATHICTIO
BMKOPUCTATM MOXJ/IMBOCTI 30BHIlLHbOrO cepefoBuula Ta 34AaTHICTHO MNPOTUCTOATH
3arpo3aM 30BHIiWWHbOIO cepeaoBuLLa.
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IHdopmauinHoto 6a30t0 Ans AOCAIAXEHHS BNAMBY (aAKTOPIiB 30BHILLHBOIMO
cepenoBuwa Ha TYPUCTMYHI nignpuemctBa XUTOMMPCLKOI 06nacTi nocnyxunu
AaHi aHKeTyBaHHSA Ta CTaTUCTU4HI AaHi. [JoaaTkoBo 6yno iaeHTudikoBaHO Barosi
Koedili€EHTH, WO BM3HAYalOTb iIMOBIPHICTb 3arpo3 Ta MOX/IMBOCTEM, BM3HAYEHi Ha
nigctaesi oONUTYBaHHS eKkcnepTiB (AUPEKTOopiB Ta MeHeaXepiB BUWOI JlaHKKU
TYPUCTUYHMUX  NIANPUEMCTB). NMpoaHanisyBaBwmn  iMOBIpPHICTb  3arpo3 Ta
MOX/IMBOCTEN 30BHIWWHBbOrO cepefoBuwa, Ans po3pobku diHAHCOBOI cTpaTerii
TYPUCTUYHMX NIAAPUEMCTB CKOPUCTAEMOChH MeToauKow nobynosn TOWS-aHanisy,
KM MNONerwye nepexig Big 30BHIWHIX A0 BHYTPIWHIX ¢akKTopiB. Y3arasbHeHi
pe3ynbTaTh OUIHKM 3O0BHIWHIX MOX/MBOCTEN Ta 3arpo3 Ana @iHaHCOBOro
noTteHuiany TYPUCTUYHUX MNianpueMcTB XMTOMUpPCbKOI ob6nacTi npeacraBneHo B
Tabn. 7.

Ta6bnuua 7 - Pe3ynbTaTM OUIHKM 30BHIWHIX MOX/IMBOCTEN Ta 3arpo3 Ans
iHaHCOBOro NoTeHuiany TYpUCTUYHMX NigNpUeMCTB XXUTOMUPCbKOI obnacTi
PenTtunr PenTtnHr
TYPUCTUYHOIO TYPUCTUYHOIO
Hasga MokasHuK nignpueMcTea 3a nignpMeMcTea
30BHILLHIX MokasHUK 34aTHICTIO 3a 34aTHICTIo
TYPUCTUYHOIO e
I'Ii,EI,I'IpVIEMCTBa MO)KJ'IVIUBOC- 30BHILWWHIX 3arpo3 BVIKOpVICTaTl./I MPOTUCTOATU
Ten MOXJTMBOCTI 3arposam
30BHILLIHBLOIrO 30BHIiLLIHbOIO
cepefoBumLLa cepefoBMLa
nn «Aatyp>» +100,6 -46,5 2 8
rnn «CBiT
KypPOPTiB» +51,1 -40,2 6 6
T30B «Begni
Typrpyn- +138,4 -38,2 1 5
YKpaiHa»**
Mope TypoB +48,1 -75 9 10
rnn «Kaskosuu +58,7 21,3 5 1
Typ>>
TOB TK «[M3H» +35,3 -26 10 2
SWEEt TRAVEL +49 -55,2 8 9
M «Csit -Typ-
XUToMUp» +64,1 -41,2 4 7
MM «ABTOTYp>» +77,1 -35,8 3 4
M TA «Cmann» +50,2 -30,6 7 3

* po3paxoBaHO aBTOPOM 3a AaHMMW aHKETYBaHHS TYPUCTUUYHUX NiANPUEMCTB XXUTOMUPCbKOI obnacTi
** po3paxoBaHO aBTOPOM 3a AAHWMU aHKETYBaHHS MiXKHApOAHOro TYpUCTUYHOIO onepartopa
,D,)Kepeno: r|06y,q03aHo 3a BJIACHUMWU AOCAIAKEHHAMU

SAK nokasywTb gaHi Tabn. 7, Hanbinbwi MOXINMBOCTI aganTyBaTUCb Ta AiSTH
B YMOBax YTBOPEHOro 30BHIlWWHLOrO CepefoBULA ICHYKTb Yy MDDKHApOAHOro
TYpuUCTMYHOro onepatopa T30B «Beadi Typrpyn-YkpaiHa». Lle o3Hayae, LWo
MOXJ/TIMBOCTI 30BHILUHBOr0 cCepefoBuLLA CAPUSAIOTb MOKPALLEHHIO PUHKOBUX MO3MLIN
NiANPUEMCTBA, 3a40BOJIEHHIO MNOTEHUIMHOro o06cary nonuty Ha TYPUCTUYHI
NPOAYKTU Ta MOCAyru, niagBUWEHHIO KOHKYPEHTOCMPOMOXHOCTI, MiABULLEHHIO
peHTabenbHOCTI TYPUCTUYHOI AiSNbHOCTI. MiKHapoAHWIA TYpUCTUYHUIA oOnepaTop
«Bepni Typrpyn-YkpaiHa» cTBopeHur B YkKpaiHi B 2007 poui K npeactaBHUK
yecbkKOoro Typoriepatopa <«Begi Typrpyn», wo BxoauTb A0 XxonauHry <«VEDI
TOURGROUP». XonaiHr komnanin Beagi Typrpyn ™Mae cBoi odicnm B Tpasi,
Kapnoeux Bapax (Yexisa), byaanewTi, XeBize (YropwwuHa), BigHi (ABcTpis),
MiewTaHax (CnoBayuunHa), a TakoX B YKpaiHi. MNepwunn pentuHr y «Beai Typrpyn»
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CBiAYNTb MPO MOro BWUCOKY KOHKYPEHTOCMPOMOXHICTb Ha PUHKY TYPUCTUYHUX
nocnyr. BogHoyac nepwuM N0 pPENTUHrY 3a 3[aTHICTIO  TYPUCTUYHOIO
NiANPUEMCTBA NMPOTUCTOATM 3arpo3aM 30BHIWLIHLOro cepeaosumwa € MM «Kaszkosui
Typ». TakMM  4YMHOM, He3BaXakwunm Ha CKJaAHIi  eKOHOMIYHi  yYMOBM
dYHKUIOHYBaAHHS, TYPUCTUYHI NignpneMcTea XXNToMMpcbKoi ob6nacTi 3yMinm 36epertum
BNIACHi NO3ULii HA PUHKY.

Ha nigcrasi 3acTocyBaHHA MeToAy aHanisy 30BHIiWHbLOro cepegosuwa 6yno
BM3HA4YeHO MOro 3arpo3nM Ta MOXAMBOCTI, WO AO3BONAMIO  MNpPOBECTH
PENTUHIYBAHHA OMUTAHUX TYPUCTUYHUX NiANPUEMCTB XXUTOMUPCbKOI obnacTi ans
MOXJ/IMBOCTI PO3pObKM edeKTUBHOro CcTpaTeriyHoro nporHo3dy. TakuM YMHOM,
TYPUCTUYHI NianpmeMcTBa XXUTOMUPCbKOI 06NacTi NOBMHHI 3BaxaTW Ha aKTUBHUN
BM/IMB 30BHIlUHLOIr0 CepefoBuLLa, a TakKOX KOHKYpeHUii Ha puHKY. Lle BuMmarae
BUKOPUCTaAHHS edeKTUBHUX CTpaTeriyHux iHCTpyMeHTiB, 4Ki 3abe3nevyaTb
36epexxeHHs Ta po3BUTOK PiHAHCOBOIrO NMoTeHLiany NiagNpueEMCTB cpepu TypusMy.

BucHoBku. [ng rnnbokoro adHanizy BrIMBY (QakKTopiB 30BHILWHbLOMO
cepefoBula Ha TYPUCTUYHI NigNpUEMCTBA [AOUIILHO BUKOPUCTATU MeToAMKMU
6araToBUMIipHMX MOPIBHSAHb, 3aCTOCYBaHHSA SKUX MOB'A3aHe 3i CKNaAHICTIO Ta
Pi3HOGIYHICTIO 30BHIWHIX SABUW | npoueciB. Lle yCKIaaHWE OTPUMAHHS E€AUHOI
LiNiCHOI OUiHKWM BNAMBY 3a3HaudeHux dakTopiB, WO nepeanbayvyae BUKOPUCTAHHS
cucrtemu pi3HOCNPAMOBaHMX NOKa3HWUKIB, AKi eKCnepTHUM LWIAXOM
CTaHAaApTU3YITbCA. Ha niacraei 3acTtocyBaHHA MeToAy aHanisy 30BHIWWHbOMO
cepeposmwa 6yno BM3HaA4YeHO MOro 3arpo3n Ta MOXJ/IMBOCTI, WO A03BOJSIUIIO
NPOBECTU PEUTUHIYBAHHSA OMNUTAHUX TYPUCTUYHUX MNIANPUEMCTB XMTOMUPCHKOI
obnacTi Ans MOX/IMBOCTI po3pobKN ePeKTUBHOIrO CTpaTEriyHOro NMporHosy. Takum
YUMHOM, TYPUCTUYHI nignpuemcrtea XUTOMUpPCbKOI 0651aCTi MOBWMHHI 3BaxaTu Ha
AKTUBHUW BMJIMB 30BHIIHLOIO CepefoBuLLA, @ TAaKOX KOHKYpeHLUii Ha puHKY. Le
BMMara€ BMKOPUCTaHHA edheKTUBHUX CTpaTeriyHMX iHCTPYMEHTIB, sKi 3abe3neyatb
36epexeHHs Ta po3BUTOK (PiHAHCOBOIro noTeHuiany NiaAnpueMCTB chepun Typusmy.
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A Critical REVIEW
of Stanistaw Podczarski's work:
ECONOMIC EFFICIENCY OF RESTRUCTURING PROCESSES OF
INDUSTRIAL ENTERPRISES ON THE EXAMPLE OF IRONWORKS IN
POLAND. Warsaw 2016, pp. 255

The steel industry in Poland was deployed in the southern part of the
country and in the Mazowieckie Voivodship (Zachodniopomorskie),
Zachodniopomorskie (Huta Szczecin). These 26 economic entities were involved
in the economic transformation process with unfavorable technical and
technological parameters and crude steel capacity of 20 million tons per year.
Participation of the martensite process (over 30%) in the production of liquid
steel; Almost 93% steel casting rate for classic ingot molds. On the other hand,
over-employment (almost 145,000 employees), low productivity (about 130
tonnes / person) and obsolete technical equipment made it ineffective. The steel
industry restructuring began in 1992 (after the government adopted the
directions for development proposed by the consortium of Canadian companies
(HATCH ASSOCIATES LTD., ERNST & YOUNG and STELTECH). They gave impetus
to the development of sectoral restructuring programs. Following Poland's
signature of the Association Agreement with the European Union, its
modernization began in 1992, through the years 1998, 2001, 2002 and 2003. In
those years a government program for the restructuring of the iron and steel
industry was formed and it was extended for the years 2007-2010.

There are a number of publications in the Polish economic literature and in
management science relating to the functioning and adaptation of the domestic
iron and steel production capacities to market requirements and to its activities
under free market conditions. From the perspective of past years, however, there
was no comprehensive work, monographs, studies on the restructuring of Polish
iron works. This problem appeared fragmentarily on the occasion of the
restructuring of employment or finances in Polish enterprises. Thus, the
publication of the monograph by S. Podczarski entitled: "Economic effectiveness
of restructuring processes of industrial enterprises on the example of ironworks
in Poland. It fills a gap in the Polish literature on the economic effectiveness of
iron works restructuring in Poland and broadens the scientific discourse on this
problem. Hence, the work is not only theoretical but also utilitarian. The
publication, in a highly substantive way, also notices the development trends of
the restructuring of the iron and steel industry in Poland in the years 1991-2015.
In my understanding, this time frame gave the author a distance and freedom of
research, but also the ability to verify the assumed hypothesis. It sounded: as a
result of iron industry restructuring processes, the level of their economic
efficiency of resource management and production factors increased, and the
level of economic efficiency of the iron and steel industry in Poland increased.
Economic practice has confirmed that the author correctly used the distance in
time to analyze and evaluate the restructuring measures, even those which
started in Poland in 1992.

The work has a traditional structure, consisting of: introduction, five
chapters, conclusion and bibliography. Its structure is logical. The presented
contents arranged in a methodological and chronological way are complementary
and written with great expertise of the problem. Its substantive value is
expressed in individual chapters. And so the first chapter entitled: The main
elements of the theory of restructuring of industrial enterprises (pp. 12-55)
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contains theoretical aspects of economic transformation of enterprises. The
author, basing on Polish and foreign literature, as well as available secondary
sources, correctly presented the process of restructuring, both in legal, social
and economic terms. Basing on the material collected, the restructuring
requirements of steel companies in Poland were correctly defined. Their
development directions were properly defined. This allowed the author to give a
competent presentation of the effects of the restructuring of industrial
enterprises.

The essence of economic efficiency and determinants of economic
efficiency of restructuring processes of industrial enterprises, methods of
diagnosing the economic effectiveness of the restructuring of enterprises, are the
contents of the second chapter. (pp. 55-94) S. Podczarski correctly (p. 55 et
seq.) introduces the researcher, the reader into the process of restructuring. He
recoghizes and rightly states, that the change of the paradigm of the market
economy, the introduction of a new link to it, which is knowledge properly shapes
a contemporary way of doing business, where globalization, innovation and
competitiveness are ubiquitous. It is therefore rightly emphasized (page 60 and
the following) that in order for a company to function properly, it is inevitable to
introduce radical changes, restoring harmony in the enterprise and responding to
contemporary civilization challenges. Restructuring must be a conscious choice, a
constant activity based on legal regulations, results of research and diagnostic
and design work, and recognizing the established and verified economic routines.
This also applies (p. 63 et seq.) to the research methods used in the research
process, both descriptive and statistical.

The directions and economic efficiency of ironworks restructuring
processes in the European Union countries are the contents of the third chapter
(94-123). The author began his reflections with a general statement that the
instruments of industrial policy of the state constitute important premises for the
restructuring of enterprises. In my opinion, he skillfully combined them with the
rational solutions developed by Western countries. They relate to the English,
German, French, Italian and Swedish experiences. Not without significance (p.
101 et seq.) were also the ones related to the transformations in the USA or
Japan. They influenced the processes of implementation of development program
of the latest generation microelectronics and computer systems into politics and
economic practice. This significantly contributed to the improvement of technical
and technological solutions in the industrial enterprises (metallurgical), reducing
the electrolysis of the process, improving the production efficiency, improving the
sintering quality and reducing the risk to the environment. The initiated process
of transformations, which is rightly noted by the author (p. 116 et seq.), involved
ownership, organization and social restructuring. These are important thoughts
of the author opening the possibility of wider scientific discourse in this regard.

In continuation to these considerations is the fourth chapter, entitled:
Grounds for necessity and economic efficiency of the restructuring processes of
iron works in Poland (p. 123-148). This specific industrial policy of the Polish
state is defined by numerous legal regulations (p. 123 and the following), which
resulted in ownership restructuring consisting in privatization, isolating separate
companies out of ironworks and the sale of the ironworks to foreign capital. In a
complete manner, confirmed by the results of the research the economic
efficiency of the ironworks before consolidation was presented. So the analysis
covered ownership, organizational, technological and environmental
restructuring. These activities affected the modernization of the production
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infrastructure and the closure of many of the burdensome environmental
departments, e.g. the martensite steelworks. All in all, a good chapter, reflecting
the essence of the economic efficiency of the restructuring processes of iron
works in Poland.

The economic efficiency of the restructuring processes of iron and steel
industry in Poland is discussed in Section 5 (pages 148 - 223). It seems that the
author makes in it a correct diagnosis of the economic efficiency of restructuring
processes of iron works functioning until 2015. In my opinion, the indices
necessary to carry out a full indicator analysis were correctly defined (p. 217
and n.). The effects of live labor, the share of COS steel in total steel production,
profitability and fixed assets, and its dynamics are well illustrated. Unfortunately,
and which was pointed out in the monograph, there is no complete data from the
restructured enterprises. This made it impossible to carry out a full economic
analysis to the detriment of the procedure, given that after the accession of
Poland to the European Union, the process of consolidation of the restructuring
process and the obligation to report (reports) to the competent minister had
taken place.

However, despite all these shortcomings, the reviewed work fills the gap in
the economic literature concerning the restructuring of iron works in Poland. The
author professionally both in the theoretical part (chapters 1-3) and practical
(chapters 4-5) presents the problem using a communicative, understandable
language. The contents of the chapters correctly documented in the Polish and
foreign literature, are logical and supported by the results of his own research
and the available statistical data, which in fact shape the process of restructuring
the economic entities of the steel sector in Poland. I would again like to
emphasize a rich source documentation and orderly work. It is correct (properly
described footnotes, tables, graphs) and covers both Polish and foreign literature
(monographs, studies, articles) concerning restructuring processes. It can also
be a good base for further research. It predestines the work to be popularized
and used by the academic community and economic practice.

Chairman of the Supervisory

Board of Luma Investment S.A. Dr. Radostaw Miskiewicz
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PELLEH3IA
Ha HaB4YaJZIbHUM NOCIGHMK
«Ka3sHauencbka cnpasa»
KaHaMAaTa eKOHOMIYHMX HaykK, AaoueHTa kadeapm cgiHaHciB
OpecbKoOro HalioHaslbHOro eKOHOMIYHOro yHiBepcurtety
KypraHcbkoi EneoHopu IBaHIBHM

HeobxiaHOO yMOBOK edeKTUMBHOro yHKUIOHYBaHHSI €KOHOMIKN 6yab-sKoi
KpaiHW € HasBHICTb 36anaHCoOBaHOI CUCTEMW [OEPXABHOrO PperystoBaHHS, sike
3abe3neyye nNOAOMAHHA TUX HeratTMBHUX edekTiB, WO He MOXyTb 6yTu
HenTpani3oBaHi BUKJ/IIOYHO 3@ AOMOMOroK MexXaHi3MiB PMHKOBOI caMoperynsuii.
ToMmy Bce 6inblwOro 3HayeHHS HabyBa€ nNUTaAHHA HAMNOBHEHHS [AEpXXaBHOMo
6roaxeTy Ta epeKTUBHOMO BUKOPUCTAHHSA B6I04XKEeTHUX KOWTiB. BUKOHaHHA yHKUiT
LiIbOBOrO  BUKOPUCTAHHS  BIOAXETHUX  KOWTIB  MOK/MaAeHO Ha  CcuUcTeMy
Ka3Hayencrea. Pa3oM 3 TUM, BITYM3HSAHI YMOBM He [al0Tb MOXJIMBOCTI MOBHOMO
Mipot0 aganTyBaTu 3aKOPAOHHWIM A0CBI4 WOAO0 Ka3HayencbKoro ob6cnyroByBaHHS
6ooKeTy | BuMaralTb MOCTIMHOMO BAOCKOHANEHHS (iHAHCOBO-EKOHOMIYHNX
MeXaHi3MiB CTUMYJIIOBAHHS IXHbOr0 PO3BUTKY.

3 nNiABUWEHHSM poOJli YCTAaHOB, S$Ki 3A4IMCHIOTb KOHTPOJIb 3a UiSIbOBUM
BUKOPUCTAHHAM 6r0XeTHUX KOWTiB, 36inblIYETbCA NONUT Ha KBanidikoBaHUX
daxisuiB 3 ynpasniHHS ¢iHaHcaMu. lligrotToBka creuianictie notpebye BMAaHHSA
BiANOBIAHOI HaBYanbHOI Ta HayKoBOI nitepatypun. ToMmy, nornnbneHHs
TeopeTUYHUX 3acas (PYyHKUIOHYBaHHSA Ka3HA4YeMCbKOi CUCTEMU 3 YypaxyBaHHSAM
0Ccob6nMBOCTEN PO3BUTKY CUCTEMM Ka3HA4YeUCTBa B YKpaiHi, 6e3nepeyHo, akTyanbHi.

HaBuyanbHu nocibHMK «KasHauencbka cnpasa» KypraHcbkoi EneoHopwu
IBaHiBHM CKNafda€eTbCa i3 HACTynHWMX 4acTtuH: BcTyny, 10 posainis, cnucky
peKoOMeHA0BaHUX Axepes. Y HaB4yanibHOMY MNOCIOHMKY BWUCBIT/IEHI TEOpPETUYHI Ta
NPaKTUYHi acnekTn @QyHKUiOHYBaHHA [epXXaBHOI Ka3HauyencbKkoi cnyxébwu B
Cy4YaCHUX YMOBaXx, BUSABJIEHO CYTHICTb i ponb [ep>XaBHOi Ka3Ha4YyeMncbKoi cnyxobu,
3arasibHOMeTOA0/IONYHI OCHOBW MOro CTBOPEHHSA Ta MepCrnekTUBU pPO3BUTKY.
PO3KpUTO CYTHICTb Ta oOpraHi3auito naaTiXKHOI CUCTEMW BUKOHAHHA O6loaXKeTiB,
npouecun KasHadencbkoro obcnyropyBaHHa 6104KeTiB 3a AoXo4aMu Ta BUAATKAMMU,
0CO6NMBOCTI Ka3Ha4YeMCbKOro BWKOHaHHA MicueBMX OlaXeTiB, opraHisauito
6yxrantepcbkoro o06niky Ta 3BITHOCTI B [lepXaBHi Ka3Ha4yencbkin cnyxoi,
KOHTPO/ZIb B  CUCTEMi  Ka3HayeucTsa, oOpraHisauinHe, 3akoHojaBye Ta
iHpopMaUinHO-TeEXHIYHe 3abe3neyeHHs AiA/IbHOCTI OpraHiB Ka3HayencTsa.

Woro cTpykTypa fA03BONMMAA@ aBTOPY AeTaNbHO PO3MNSHYTU Pi3Hi acnektu
AiANbHOCTI opraHiB [ep>xaBHOI Ka3Ha4yeucbkoi cnyxbu. T[llepeBaro AaHOro
nocibHMKa € Te, WO aBTOp [AA€E YiTKi BU3HAYEHHS HAYKOBUX TEpPMiHIB, $Ki
3aCTOCOBYHOTbHCSA B pobOTi.

PeueH30BaHMI HaB4YanbHU NoCibHUK «KasHauelcbka cnpaBa» Bignosigae
nporpami ANCUUNIIIHN, Mae BUCOKWI piBeHb HAayKOBO-TEOPETUYHOIO
06rpyHTYBaHHS.

BuknageHHa MaTepiany rpyHTYETbCA Ha rNMOOKOMY CUCTEMHOMY aHasisi
3aKOHOAABUYMX Ta I[HWMX HOPMATUBHUX aKTiB, AAHUX CTATUCTUKW, crieuianbHOI
HayKoBOi  niTepatypun. HaB4danbHMM  NOCIBHUMK  «Ka3Hadencbka  crnpaBa»
KypraHcbkoi EneoHopu IBaHiBHM Moxe 6yTM pekoMeHAOBaHO ANS CTYAEHTIB
€KOHOMIYHUX cneuianbHOCTEN BULWMX HaBYalbHUX 3aKnadiB, HayKOBUIB,
NPpaKTUYHUX NpauiBHUKIB y cdepi diHaHCIB.

Y uinomy 3a 3MIiCTOM, MOCMIAOBHICTIO MaTepiany, JIOriKOK Ta CTPYKTYpOIo
HaB4YasbHMIM MOCIBHMK «Ka3Hayencbka CnpaBa» Ma€E HAYKOBY HOBWU3HY Ta
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MPaKTUYHY LiHHICTb.

Ha nigcraBi BuWEBUKIAAEHOro BBaXxakw AOUISIbBHUM  peKoMeHAyBaTwu
HaB4yasbHMN MNOCIBHUMK «Ka3Hauencbka crnpaBa» KypraHcbkoi EneoHopwu IBaHiBHM
[0 BUAAHHS.

AkapeMmik Axkapemii
€KOHOMIYHMX HayK YKpaiHu,
AA'tOHKT Kadpeapn eKOHOMIYHOI
NONITUKM Ta CaMOBpSAilyBaHHSA
Aep>xaBHoOro €KOHOMIiIYHOoro
YHiBepcuteTty B Mo3HaHi
(Pecny6nika NMNonbwa)

Onekcin KBiniHCbkuM,
PhD (Economics)
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TRAINING OF SPECIALISTS IN THE FIELD OF CRISIS
COMMUNICATIONS, AS A FACTOR OF EFFECTIVE PUBLIC
SAFETY

Abstract. This scientific article lays stress on the problems which are
connected with preparation of well-qualified specialists in the field of crisis
communication. It raises a question about low-quality level of specialists
preparation in the scope of national education. After analyzing the situation
which exists in the educational environment in Ukraine this article describes the
steps to improve crisis communication specialists system in the field of
government defense. It recounts basic functions and skills that crisis
communication specialist should have. Considering a problem of crisis
communication spesialists preparation a historical overview is being done. The
article gives a bibliographic review of the sources that have been published on
this subject. It emphasizes the importance of graduated students adaptation to
their first work place. The attention is paid to the availability of practical
component in the educational programs of the universities. The necessity of
financing and development of scientific activity in this sphere is also emphasized
and it stresses that only with the presence of own scientific works and well-
qualified specialists the discipline of crisis communication will exist and develop
in our country. It will help our country to build new and strong system of
effective communication in the time of crisis.

Keywords: government defense, system of education, upgrading the
educational system, crisis communication education, crisis communication
specialist

Formulas: 0, fig.: 0, tabl.: 0, bibl.: 16

Introduction. Nowadays Ukraine is in a position of crisis, so controversial
social, economic and particularly political processes are specific to it. It is against
this background that, Ukraine is again facing the problem of effective
communication of state and Ukrainian society and, therefore, the question of
active and efficient application of new communication technologies arises.
Existing sociocultural guidelines influence the formation of new courses in public
policy related to the definition of necessary training of specialists, designed to
effectively consider serious issues concerning the problems and contradictions of
modern Ukrainian society. One of the solutions to complex contradictions of
social development is to overcome the crisis by means of establishing effective
communication with citizens. This problem can now be laid, in particular, upon
specialists in crisis communications. The current practice of professionals of
mentioned profile indicates serious shortcomings in training, which ultimately
result in the deepening crisis and decline in government’s credibility.

The purpose of this research is to outline the main problems of
specialists’ training system in crisis communications in Ukraine and to define
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possible ways for improvement of situation of relevant staff training.

Literature review and the problem statement. Analyzing the works of
domestic and foreign scientists, who studied the problem of training specialists in
crisis communications and studied in detail the components of this profession, we
can provide theoretical insights into the origin of the concept itself, its structure
and functioning. Thus, researchers T. Coombs [Coombs 2007], M. Regester
[Regester 1989] were the first, who proposed a “"A Concept of Applied Aspects of
Crisis Communications Use”, R. Heath and David Waymer [Waymer & Heath
2007], K. Fearn-Banks, [Fearn -Banks 1996], T. Coombs [Coombs 2007], S. Fink
[Fink 1986] - the theory of modern ideology of crisis communications and M.
Friedman first suggested the principles of interaction of crisis communications as
an institution that cooperates with other institutions [Friedman 2002]. Also the
works of I. Quarantelli [Quarantelli 1988], who suggested various methods of
improving the efficiency of crisis communications response are worth noting.

Research results. Domestic education system needs a radical rethink
from all points of view, which concerns the approaches to training of specialists
in various disciplines, including specialists in crisis communications. Today, the
first step to this from higher educational level was made - the Law of Ukraine
“On Higher Education”, which aims to democratize education sector and make it
more competitive. Taking into consideration that Ukraine is going through
profound changes in economic and social spheres, the state faces new challenges
of 21st century [Heath & Millar 2004], in particular, such as the ability to train
and prepare new qualified staff in the field of crisis communications. Current
approaches to the study of these issues require total rethinking of all that has
been achieved in the field of PR in order to identify new directions of
improvement and development in crisis communications’ training.

Due to the escalation of crisis in the political, economic and social
dimensions, Ukraine feels a need for effective communication in crisis situations,
and therefore the need for the formation and development of new, high-quality
training of specialists in crisis communication as a branch of social science.

Speaking about the historical aspects of development of crisis
communications as a science and, as a consequence, the emergence of areas of
professional activity, the first scientists who contributed to the development of
crisis communications and anti crisis technologies, as a professional field, were
T. Coombs [Coombs 2009], R. Heath and D. Waymer [Waymer & Heath 2007],
S. Boys [Boys 2009] and K. Fearn-Banks [Fearn-Banks, 1996].

The main problem in preparing professional staff in crisis communications
is that this question has not been researched in our country. Scientist M.
Friedman rightly notes that a certain gap in scientific understanding of the
phenomenon of anti-crisis professionals, as a new professional group in modern
Ukrainian society, can be seen in Ukraine [Friedman 2002]. It is obvious that the
efficiency of communities’ operation depends on rates and the formation quality
of relatively new to the national labor market community.

The problem of education in the field of crisis communications in our
country requires careful study because training of relevant professionals has
specific character. Experts in crisis communications are obliged to have a wide
range of knowledge, because their work is often non-linear, unusual and requires
specific skills. Today's information war with Russia confirms that once again. The
task of determining the ways and means of training in the field of crisis
communications is complicated by the fact that the experts of this activity may
hold different positions and to perform different functions, ranging from technical
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routine work and ending with high managerial positions. Using the approach of
I. Mitroff and G. Anahos we can define basic functions and knowledge of
specialist in crisis communications, including:

— identification of groups, organizations, authorities, persons, support
and understanding of which, organization, institution, etc. require or will require;

— monitoring the media and public opinion;

— development of programs and strategies to inform and interact with
the components and recipients of social environment of institution;

— installation, support and development of necessary contacts,
relationships and relations;

— preparation and publication of necessary information materials,
articles, etc. for external and internal use of the company;

— public information system using media, trade publications, personal
contacts with journalists and publishers;

— organization of preparing of photo-film-video materials, movies,
multimedia;

- management of press conferences, exhibitions, demonstrations,
special meetings, presentations and receptions;

— speechwriting and personal ability to speak in public;

— organization carriage of polling, content analysis of information
materials and documents, to obtain and undertake interviews, negotiate, collect
necessary information by different methods [Mitroff, Anagnos 2001].

All these aspects have to be applied effectively in a crisis situation.

As we can see, the range of knowledge, an expert on crisis
communications should possess, is really wide. That is why, education in the field
of crisis technologies require thorough study of the peculiarities of this
professional activity at the country level. It is worth agree with the position of M.
Regester that “participation of specialists in crisis situations, passage of which
depends on public opinion, mood or intentions of partners, often provides direct
political or economic impact. That is why governments, enterprises
(organizations) can not carry out successful activities without effective
communication with the public during the crisis, and it stimulates rise in
communication protection level of the country” [Regester 1989]. As mentioned
above, the issue of training of specialists in the field of crisis communications has
a number of problems related to the adaptation of professionals, who have
graduated the universities, to current labor market conditions and to the
development of new qualified standards for training.

Having analyzed the situation of the domestic education market, we can
make some generalizations about the problems that stand in the way to
professional development of education in the field of crisis communications in our
country. It should be noted that the problems faced by Ukraine in the training of
experts of crisis technologies are almost the same as in other countries around
the world. That's what D. Smith, chairman of PRLTD, CEO of Nords PR says about
this: “This profession is not yet finally formed: its place and role in social
stratification structures of society are not investigated in science terms, there are
no scientific criteria and operation principles, standards of education,
performance indicators” [Smith 1990].

D. Smith, a member of the Chartered Institute of PR in London, a founding
member of the American Association of PR, Vice President of Royal & Associates
Ltd has the same view of the situation. He insists that crisis communications are
in the process of formation not only in the post-Soviet countries, but also in
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other developed countries [Smith 1990]. Academic programs on this course
appeared in the eighties of the last century; therefore, they are very young. That
is why the issue what to teach, how to teach and who should teach future crisis
technologies professionals remains open [Smith 1990]. According to scientist I.
Mitroff, Ukrainian crisis management has similar problems to other post-Soviet
countries [Mitroff 1994].

Another important problem is that Ukraine started to train bachelor
specialists in public relations, within the sphere of which crisis technology
specialists could be prepared, only in 2007, and for the qualification levels
“Specialist” and “Master” - only in 2010. Consequently, our country has not yet
made significant contribution to the development of training in the field of crisis
communications. Nevertheless, there are schools in our country that train
specialists in crisis technologies and conduct professional development training.
But this type of preparation is made not on the basis of accreditation, but on the
provision of temporary licenses. This fact affects the development of education in
crisis technologies in Ukraine rather negatively than positively, because it affects
the quality of education.

But the main problem, according to the author, is that there is no quality
content in educational plans, where crisis technologies and peculiarities of anti-
crisis response to crisis calls are neglected. Since our country started to prepare
specialists in crisis technologies only seven years ago, it is obvious, that there
are no developed models of education, procedures and teaching technologies are
absent. In order to increase educational level of specialization, the problem
should be studied from all directions; and seminars, round tables and so on
should be held. But, unfortunately, the issues of content and training procedures
in the field of crisis communications in our country have not been raised. T.
Coombs says for this purpose: “Ukraine tends to use practices of international,
not national, experience of discipline teaching and there is nothing wrong to
follow best international standards of such education. At the worst (especially in
business schools and at professional development training) it results in eclectic,
random combination of elements of marketing, advertising, journalism, separate
communication technologies (up to neurolinguistic programming), according to
the principle of “what is around” (depending on which trainers, coachers and
teachers were found and attracted).” [Coombs 2007].

Since crisis communications, as well as other scientific disciplines, are
rapidly developing now, it would be appropriate to introduce enhancement of
discipline proficiency that would be as close as possible to international
standards. Abroad, there is also practice of issuing various special publications,
in other words publications which would be dedicated to a particular field, in this
case - PR publications, since this field includes crisis communications. Institutes
and universities, which have degrees in “Public Relations”, should carry out
certain researches, in the field of crisis communications in general, as well as in
methodological aspects of crisis in particular [Kyrychok 2016].

Also, our country has problems with human resourcing in the field of PR-
education: those, who teach crisis communications, are historians, marketers,
journalists or economists by education, who just mastered certain subject and
now teach it. The question, why those who have practical experience do not
teach, has entirely different nature, and there is no answer.

Due to the fact that employees of other professions occupy the
professional field of crisis communications, and the practice itself is constantly
enriching and changing, the necessity to divide the system for training experts in
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the field of crisis communications into two parts acquires particular importance:
into basic training system in academies and into the system of constant
retraining of PR- specialists, who already practice [Coombs 2007].

Another important part of the problem is that in Ukraine there is no desire
to develop crisis communications as a branch, which can be taught and which
can bring benefits. It is necessary to qualitatively and radically overview
educational plans, which train PR-specialists. It is obvious that the country
should establish uniform rules and requirements for PR science.

ATO speakers can be called a sort of anti-crisis experts; they are opinion
leaders in current situation and bring necessary information about everything
that happens on and off the battle field to the public. By this, ATO speakers try
to dress up our army that is absolutely correct. ATO speaker - a kind of
spokesman - essentially serves as public relations manager. Direct
communication with the audience is only one of many methods; but to the
author’s opinion, indirect methods of information presenting, which are not that
intrusive but at that no less effective, play the most important role in information
war. But there is no need to distinguish crisis communications in the military
sphere as a separate sphere; naturally, each educational program has its own
specifics, but we will be able to talk about it only, if the total training system will
be rearranged. Due to the fact that foundations are all the same, any specialist,
if desired, can go deeply into the sphere, he/she works in, more deeply.
European model of education can serve as an example, where, for example, if a
person wants to be a journalist who writes about medicine, he first should
master medicine, and then - the journalism. The author implies that the most
important is to learn a discipline and then, if needed, you can additionally retrain
at any particular sphere. Also, information warfare is carried on rather by
warmongers than by PR-experts but, essentially, it does not change core of the
matter, because they have one and the same training system. But, let’'s go back
to the analysis of the educational situation of crisis communications in Ukraine
[Kyrychok 2017].

An essential element, in our opinion, is a practical training during the
education. It is practice, which allows us to learn the occupation as best as
possible. Thus, teachers should explain all the intricacies of the profession
including the concept of crisis PR, features of image and reputation restoration as
well as the concept of information warfare.

A society, where education becomes a real capital and the main resource,
makes new and even strict requirements for training in terms of their educational
needs, according to democratization of society in Ukraine. It is very important to
create an approach to teaching, by which the teacher not just gives knowledge
but also cheers students to self-development and training of required qualities
such as creativity, cognition and so on. This can be considered as methodological
basis for development and operation of modern national system of professional
education in the field of crisis technologies. Society should realize that the value
of knowledge is to be able to apply it and to have certain abilities that are unique
or at least rare. Thus, there is no need to accumulate background of theoretical
knowledge; we should practice and cultivate necessary qualities, as mentioned
above.

Another important aspect is to encourage innovation, but due to the low
level of funding, researches are not carried out in our country. The current labor
market requires not only deep theoretical knowledge, but also the ability to apply
knowledge in unusual situations independently, which will allow reaching a new

© Andrii Kyrychok

> 49



50 %

WSPOLPRACA EUROPEJSKA NR 5(24) 2017 / EUROPEAN COOPERATION Vol. 5(24) 2017

level of education. Nowadays anti-crisis branch dynamically develops in Ukraine.
This also concerns all kinds of it. Crisis communications’ specialists are
increasingly in demand on the labor market, since crisis is quite noticeable now
in all spheres of society. That is why crisis communication experts rise steadily of
social movement and society in general. Servants of all government ranks,
private businesses and all the spheres of people’s influence defer to the opinion
of crisis experts. It became essentially to have a person, responsible for anti-
crisis activities and thus lobbying interests of certain subjects in the face of
community, in the staffing list of a company. At this point we must act
proactively. Educational plans, which have been introduced in Ukraine since the
beginning, are of long standing; that is why our task is to develop qualitatively
new educational models to improve the quality of education of professionals in
the field of crisis communications.

If we imagine perfect model of development, we should include, at least,
approximate forecast for the future. That is, by analyzing the situation, various
types of monitoring and other means we need, at least partially, predict what
sort of education in crisis communications will be in the future. This will enable
us to have a coherent picture of movement direction.

Development prospects of the topic. It is worth considering this topic
as very promising, whereas as a result of total globalization and informatization
world is becoming more open to communicative, business and political relations.
As a result, there is a need for lobbying and promoting the interests of a country,
an individual, a product on the market.

Nowadays Ukraine is at a position of war with Russia, as well as military
operations are conducted on all fronts of military action, and they are also
reflected in the information space. This phenomenon is called the “information
war”, which unfortunately our country loses. This means that during the years of
independence Ukraine was not involved in the formation of its image and did not
try to find its niche in information space. Now all government agencies,
responsible for promoting the image of Ukraine in the global information space,
are involved and mobilized. As a result, if Ukraine will acquire good reputation,
internal commercial structure will also need PR-promotion. Here, exactly, a need
for training specialists in this branch appears, because the prospects of PR
development in Ukraine are quite powerful as well as new perspectives in
preparing young, qualified individuals who will move this direction forward in our
country.

Conclusions:

1) Modern education in the field of crisis communications has a number of
drawbacks, including non-compliance of received training with professional
requirements of the labor market, the deficiency of qualified higher-education
teaching personnel, even with the number of candidates and doctors of science,
the low interest of the country in the matter considering training of experts in the
field anti-crisis technologies.

2) An essential element, in our opinion, is practical training during the
education. It is practice, which allows learning the profession in a best way.

3) Such an approach is required to teaching, where teacher will not simply
give the knowledge, but also push them to learning, self-development and
cultivation of essential qualities such as creativity, cognition and so on.

4) Due to the fact, that we live in a world, which is steadily growing, we
need to act proactively. That means that educational plans, which have been
introduced in Ukraine since the beginning, are of long standing; that is why our
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task is to develop qualitatively new educational models to improve the quality of
education of professionals in the field of crisis communications.
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SANMPOBAAXEHHA «HAYKOBOIoO KOMYHI3MY»>» B CPCP SAK
BU3HAYAJIbHUA YNHHUK CTBOPEHHS CUCTEMU
CNEUIAJIIBOBAHOI NOJIITOJIONIYHOI OCBITU I HAMPAMY
HAYKOBUX AOCNIAXEHb MNOJIITUKN B KNIBCbKOMY
YHIBEPCUTETI?

AHoTauia. CtaTtTa € ogHielo 3 nepwunx cnpob uinicHoro aHanisy npouecis
BMHUKHEHHS B CUCTeMi MigroToBKM KaapiB A4Ns BUKIa4aLbKOi Ta HAyKOBO-
pocnigHoi aisnbHocTi B KMIBCbKOMY HauioOHaNbHOMY YHiBepcuTeTi iMeHi Tapaca
LleByeHKa TakKoOro HaB4YanbHOrO KypCy Ta cneudianisauii, $K <HayKOBUN
KOMYHI3M>».

OcobnuBoi akTyanbHOCTI Ui npobneMaTtuui Hagae Te, WO B Cy4dacHin
CYCnifIbCTBO3HABYIM KapTUHI FeHe3ucCy couianbHO-NOMITUYHUX HAyK B YKpaiHi
MWUHYNOI Aobwn icHye abcontoTHa «bina TpuauaTupiyHa nnsama». HassHa nitepaTtypa
npo etann HabyTTa HUMWU CTaATyCy CaAMOCTIMHOI, IHCTUTYUIMHO 3anpoBaAXyBaHOI i
KOHTPO/IbOBaHOI 3 60Ky JAepXaBHOI BNaaW ranysi 3HaHHA | Mi3HaHHA BKpawn
Mi3epHa. BoHa Mae nuwe iHdOpMauinHO-A0BIAKOBUA XapakTep. A BUCBIT/IEHHSA
nepeayMmoB i AeTepMiHaHT CTAHOBJIEHHSA cneuiani3oBaHOl MiAroTOBKU TUX, YMEKD
NpodecinHOK AiSNbHICTIO CTaBaNo BIATBOPEHHS | PO3BUTOK TEOPETUYHOro i
NPUKNAAHOINO 3HaHHA nNpo MNOMITUKY B Mexax ¢dinocodcbkoro dakynbTeTy
KuiBcbkoro yHiBepcuteTy 3 nodaTky 1960-x pokiB Ao noyaTtky 1990-x pokiB XX
CTONITTA 06MeXYy€eTbCs B Nybnikauiax Kinbkoma ab3auamu.

AHani3 3aranbHOYHIiBEPCUTETCbKOI cneundikn Bulle3asHa4yeHoro nepioay
NpoBeAeHO B KOHTEKCTi OUIHKM BUKIUKIB MOMITUYHIA CUCTEMI paasiHCbKOro
cycninbCTBa MNOCTCTANiHCbKOI enoxu Ta 1 3anuTiB. BiH OpieHTOBaHMKW Ha
TeopeTuyHe OCMUCNEHHSA O6’EKTMBHUX YMOB i MPUYMH, @ TakKoX Cy6'€KTUBHOI
MOTMBAUIil NONITUYHOI Ta HayKoBOI enitM woao crteopeHHs B CPCP «HaykoBoro
KOMYHi3My» 9K MaTpuui abo HanpsaMy couianbHO-NONITUYHUX AOCAIAXKEHb i
3arasibHO060B’'s13KOBOI HaByYaJIbHOI ANCUUNNIIIHN, MPOMNOHYE aBTOPCbKY
iHTeprnpeTauito Hanmbinblw 3HAYHMX UiNEN | KOHKPETHMUX 3aBAaHb ii BBEAEHHS Yy
CTPYKTYPY BULLOI OCBITW.

OcobnuBy yBary y cCTaTTi NpUAINIEHO BUCBITNIEHHIO BM/IMBY COLIETANbHUX,
Hacamnepea, MOMITUYHUX Ta i4EO0NIOMNYHUX YMHHUKIB Ha XapakKTep HayKoBOI

! CboroaHi noBHa Ha3Ba: KWIBCbKWI HaLioHaNbHWIN yHiBepcUTET iMeHi Tapaca
LLieBueHKa.
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THE INTRODUCTION OF “"SCIENTIFIC COMMUNISM” IN THE
SOVIET UNION AS A DETERMINING FACTOR OF CREATING A
SYSTEM OF SPECIALIZED POLITICAL SCIENCE EDUCATION
AND RESEARCH POLICY DIRECTLY AT KIEV UNIVERSITY

The article is one of the first attempts of integral analysis of occurrence
process of such curriculum and specialization as “scientific communism” in the
training system for teaching and research activities in the Kyiv National
University named after Taras Shevchenko.

The fact that in modern social science picture of the genesis of social and
political sciences in Ukraine of last epoch there is an absolute “thirty years long
white spot” provides this problem particular relevance. The available literature on
the steps of their obtaining of the status of independent, institutionally
introduced and controlled by the government sector of knowledge and perception
is extremely miserly. It has only informational and reference character. While
lighting conditions and determinant of the formation of specialized training of
those whose profession became reproduction and development of theoretical and
applied knowledge of policies within the faculty of philosophy of the Kiev
University since the early 1960s to the early 1990s of the twentieth century are
limited to publications in several paragraphs.

Analysis of the general university specificity of the above period was
conducted in the context of the evaluation of challenges to the political system of
Soviet society of Post-Stalinist epoch and its requests. It is focused on theoretical
understanding of objective conditions and causes, as well as subjective
motivation of political and scientific elite to establish “scientific communism” in
the Soviet Union as a matrix or direction of social and political studies and
mandatory subject, it proposes the author’s interpretation of the most significant
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objectives and specific tasks of its introduction into the structure of higher
education.

The article pays particular attention to the highlighting of the influence of
societal and primarily political and ideological factors to the nature of scientific
activity of the teaching staff of higher education institutions, organizational
support, ideological and theoretical content of the preparation process of political
scientists during so-called “developed socialism” in the Soviet Union.

Keywords: scientific communism, USSR, social and political science,
political scientist, Taras Shevchenko National University of Kyiv, Faculty of
Philosophy

Formulas: 0, fig.: 0, tabl.: 0, bibl.: 17

BcTtyn. Po3rnagaoyum nUTaHHA CTAHOBJIEHHSA Ta PO3BUTKY, @ TAaKOX 3HAYHOI
TpaHcdopMaLii Nnpouecy 3anpoBaiXeHHs | BUKNaAaHHS couianbHO- YM CyCnisibHO-
NOMITUYHUX?, @ 3peLwTor, i CyTO MOMITUYHUX AnCUMNNiH Ha dinocodcbkomy
dakynbTeTi KMIBCbKOrO HauiOHanbHOro yHiBepcuTeTy iMeHi Tapaca LeBueHka,
aHanisy4un xapaktep Ta MPUYMHWU TUX paanKanbHUX 3MiH, wWo Biabynucsa
NPOTAroM OCTAHHbOrO MNIBCTOPIYYA 3 iAEMHO-TEOPETUYHUMU, METOLOSOTNIYHUMM,
i4€0NOriYHMMM | CBITOrMA4HMMKM 3acagamMu i NpunMcaMmm NoniTUYHUX Hayk (Tak
caMo, $K IX CTPYKTYpHO-(PYyHKUiOHaNbHMM 3abe3neyeHHsAM Yy Mexax Ta 3a
AOMNOMOroK CUCTEMU BULOI OCBITM), HAaragdaeMo, WO AOCAIAHUKU YHIBEPCUTETCLKOI
iCcTOpiil BMOKPeM/oTb ABa BeJIMKi, OKpeMi, NPMHUMNOBO BiAMIHHI OAWH Big
OAHOro, etanu.

I ue, 6e3cyMHIBHO, MOBHICTIO 06yMOBNEHO icTopied YkpaiHu XX CToniTTS.
Mepw 3a BCe, MaHIBHUM CyCRNiJIbHUM nNagoMm, TUNOM couiasibHO-eKOHOMIYHOI
mMoAeni, reononiTUYHOK CUTyaui€El i TeHAEHUIAMWM B MiKHApPOAHMX BiAHOCUHAX,
XapaKTepoM MONITUYHOIro pexuMmy i ponnto igeonorii 3a yacis CPCP Ta ykpaiHCbKOi
Aep>XXaBHOI He3aneXHoCTi. BianoBigHO — 0cO6/IMBOCTSIMUM 3annUTIB Ta BUMOT YNHHUX
Ha TOW 4YM IHWMMN Yac IHCTUTYTIB NOAITUYHOI BRaauM i CycniNibHO-NOMNITUYHOI
CUCTEMM A0 CUCTEMMU BULLOI OCBITH.

AHanis pgocnipgxeHb Ta NOocCTaHOBKA 3aBaaHHA. OTXe, nepwun etan -
BUKNAAAHHS NONITUYHUX AUCUUNNIH 9K CTPYKTYPHO Ta iIHCTUTYUIMHO nobyaoBaHMN
CaMOCTIMHMI 41 OKpeMuit npouec paxoBOi OCBITU — OKPECNETLCS XPOHOOrMYHO-
TMnoBo Tak: «Kadeapa nonitmyHnx Hayk 6yna ctBopeHa 1963 poky sk kadenpa
HayKoOBOro KOMYyHi3My Ang 3abe3neyeHHs BUKNAAAHHS B YHIBEPCUTETI HAYKOBOIMO
KOMYHi3My (CouianbHO-MONITUYHOI Teopii MapKCcM3My) — 3arasbHOOb60B'A3KOBOI Ha
TOW Yac HaB4yanbHOI AMcuMnAiHM>»>. 3 YyacoM Ha ii 6a3i 6ynu cpopmoBaHi ABi HOBI —
Kadenpa HayKoOBOro KOMYHIi3MYy ryMaHiTapHuX i Kadeapa HayKoBOro KOMYHIi3My
NPUPOAHMNYMX (paKynbTeTiB. «3 BIAKPUTTAM Ha nodatky 70-x pokiB XX CT. Ha
dinocodcbkoMy dakynbTeTi cneuianbHOCTi «HayKoBMM KOMYHI3M» 3 Kadeapu
HAayKOBOIr0 KOMYHI3My ryMaHiTapHux @QaKkynbTeTiB BWOKpeMuniacb Kadeapa
HAyKOBOro KOMYHi3My d@inocodcbkoro dakynbTety, sKa 3abe3nedvysana
HaBYaNbHWUI Mpouec Ha Ui crneuianbHocTi» [[eHe3a @iNocodCbKUX CTyain y
KuniBcbkoMy yHiBepcuTeTi 2010, c. 302; T[lonitonoria: oOCBITHbO-NpOMeCinHnim
komnnekc 2007, c. 16]. A60 X — 9K BUHATOK - b6inbl nepcoHanisoBaHo Ta

2 Y BenMuyesHoMy 06cCsA3i HayKoBOI CyCnifibCTBO3HABYOI JiTepaTypy MUHYJIOrO |
CY4YaCHOCTi YyTBOPUBCSA CKNaAHMN CMUCNOBUI B3AEMO3B'A30K MiXK MOHATTAMU «CyCnisibHE»
Ta «couianbHe» [cTUCnU aHani3 auB., Hanpuknaa: Binkos B.1O., CantoBcbkuin O.1. 2004,
c. 123-129]. [OBa AoMiHaHTHI niaxoAn — uUe OTOTOXHeHHS abo, HaBnaku, pi3HOMaHITHe
pO3MeXyBaHHS CeHCiB-3Ha4YeHb UMX KOoHUeNTiB (BiAnoBiAHO — deHOMeHIB). Y Ui cTaTTi MU
6yneMo opieHTYBaTMUCS Ha Neplwuin BapiaHT, TO6TO CMHOHIMIYHE TX 3aCTOCYBaHHS.
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AeTanizoBaHo HACTYNHUM 4UYMHOM: <«Y 60-x pokax XX CTOniTTa $K HaB4asibHa
avcumnnida y sy3ax CPCP ta YPCP 6yB yBeaeHUM KypC HayKOBOro KOMYHi3My. B
yHiBepcuTeTi iM. T.l.LLeBueHka kadeapa HayKOBOro KOMyHi3mMy 6yna crtBopeHa y
1963 p. i pgo 1972 p. 1 o4yonoBaB [OKTOpP ICTOPUYHMX HayK, npodecop
N.[0. Peme3oBCcbkuit, a 3 1972 p. - pokTop dinocodcbkux Hayk, npodecop
B.l". AHTOHeHKoO. Y 1978 p. Kadeapy HayKOBOro KOMyHi3My 6yno noaineHo Ha ABi
- Kadeapy HAYKOBOrO KOMYHI3MYy ryMaHiTapHux &aKynbTeTiB, $SKy O4Y0/unB
npocgecop B.I. AHTOHeHKO, i Kadeapy HAYKOBOro KOMYHI3MYy MpUPOAHNYNX
dakynbTeTiB, SIKY O4YONIMB AOKTOP ICTOPUYHUX HayK, npodecop B.Ml. XmxHaK. Y
1960-Ti pp. kadenpa 3arMManacb po3pobKOK HayKoBOi NpobnemMu <«JIeHiHCbKIn
eTan y pO3BWUTKY HAYKOBOIO KOMYHIi3My», MiACYMKOM KOi 6yno npoBeaeHHs Yy
1969 p. nepwoi MiXBY3iBCbKOIi KOHMepeHLUii 3 HAayKoBOro KOMYHiI3My Ha
OAHOMMEHHY TEMY, @ TaKOX BMAAHHS KOMEKTUBHOI MOHOrpadii «JIeHiHCbKin eTan y
PO3BUTKY HayKoBOro KoMyHiamy» (K., 1969)» [['eHe3a dinocodcbknx cTyaiii y
KuiBcbkoMy yHiBepcuTeTi 2010, c. 278].

HaBepgeHi Buwe BWCNOB/IOBAHHA — Le TUMOBa i BKpawW pigkicHa Aosigka
lWoA0 npouecy CTBOPEHHS CUCTeMM cneuianisoBaHOl MNOITONOMYHOI OCBITU Ta
HanpsaMy HaykKoBUX AocCnigXeHb nonitmkn B KWMIBCbKOMY HauiOHasibHOMY
YHiBepcuTeTi iMeHi Tapaca UWleBueHka. JliTepaTypa aHaniTMYHOro Xapaktepy 3
LbOro NUTaHHSA BiACYTHS.

MeTolo CTaTTi € BMWCBITNIEHHA: NepenyMoOB, YMOB i UYMHHMKIB, @ TaKoOX
MOTMBALiM NpaBnsyoro kKjacy Ta HayKoBoi enitu woao creopeHHa B CPCP
«HAYKOBOr0 KOMYHIi3My» €K ™MaTpuui abo HanpsMmy couianbHO-NOMITUYHUX
AocnigxeHb i 3aranbHO060B’A3KOBOI HaB4YasibHOI AWCUMMIIHW; MNPU3HAYEHHS W
poni B UbOMY npoueci HayKoBO-AOCMIAHUX IHCTUTYUIM Ta BUWUX HaBYaNbHUX
3aKknagis; ocobnMBOCTEN CTBOPEHHS Ta MNOAANbLOro (yHKUIOHYBAHHA CUCTEMMU
cneuianizoBaHOi NONITOMIONYHOT OCBITU | HANPAMY HAYKOBUX AOC/IAXEHb MONITUKMK
B KniBCbKOMY YyHiBepcuTeTi iMeHi Tapaca LLleByeHka B nepiog 60-x — 80-x pokiB
XX cTopiyus.

PesynbTtatm pocnipxeHHa. [na 6inbw rambokoro M agekBaTHOMO
PO3YMiHHS ICTOPUYHOI, CYCNiNIbHO-MONITUYHOI cuTyauii, TO6TO NPUYNH BUHUKHEHHS
B CYyCMiNIbCTBO3HaBCTBi Takoro HanpsiMKy, $K «HayKOBUMW  KOMYHI3M>»,
YyCBIiAOMMIEHHA MOTUBaUii MOro nosiBu K 060B’A3KOBOI AUCUMMAIHM B CUCTEMI
Buwoi oceitn CPCP Ta YkpaiHu, BiANOBiAHO — 3anpoOBaAXXeHHsI OKpeMoi (axoBoi
cneuianisauii y cTpykTypi dinocodcbkux dakynbTeTiB AN NiArOTOBKWM Kaapis 3
Teopii couianiCTUYHOro i KOMyHiCTUYHOro 6yaiBHMUTBA, TEOPETUYHOIO/HAaYKOBOIo
OCMMUCAEHHS i NpOrHo3Horo 6aydeHHs iX akTyanbHUx npobneMm, cynepeyHocTen,
CcTpaTerii, HaranbHWUX 3aBAaHb, WO, HapewrTi, nepeabayano i KeanidikoBaHe
3abe3nevyeHHs ariTauiinHo-nponaraHAMCTCbKOT poboTu cepea rpoMaasH KpaiHu3,
Tpeba 3a3Ha4YnTM AeKinbKa CYTTEBUX MOMEHTIB.

lMepwnii. 3anpoBag)XeHHS Yy CTpykTypi Buwoi oceitu B CPCP okpemoi
AVCUMMNIHM  «HayKOBMM KOMYHI3M» CUTyauiMHO NOB'A3YKOTb i3 TakK 3BaHOM0
«XpYLLOBCbKOIKO Bignurow» noyatky 60-x pokiB XX cTopiydyga. A came:
HeobXiaHICTo, 3 ogHOro 60Ky, NOAONAHHSA CYTTEBUX HEAOJIKIB BUKNAAAHHSA OCHOB

3 HoBauii (BKIOYHO 3i CTBOpEHHSIM MpodinbHUX Kadeap) CTOCYBasMCs He nuvwe
BH3, ane i HaykoBo-gocnigHnx iHCTUTYTIB (Hanpuknag, IHcTuTyTn dinocodii AH CPCP Ta
okpeMux pecnybnik, IHCTUTYT Mapkcuamy-neHiHiamy npu UK KMPC Ta iH.), cuctemu
napTinHWX  oOpraHiB i  NapTiMHO-NPOCBITHMUbKOI  poboTM  (3arajsibHOCOO3Ha Ta
pecnybnikaHCbKi NapTiMHi  WKONM, YHIBEPCUTETU MapKCU3MY-JIeHiHiI3My, TOBapucTBa
«3HaHHa», igeonioriyHa AisAbHICTb NapTiMHUX (GYHKUIOHEpiB Pi3HOro piBHA, THCTUTYTU
niaBMWeHHA KBanidikauii Buknagadvis Ta 6arato iHWOro).
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dinocodii, icTtopii KMNPC, couianbHO-NONITUYHNX 3HAHb (30KpeMa, COUioNoriYHmnX
Ta EKOHOMIYHMX, L0 34aTHi MOSICHIOBATW PIi3HOMaHITHI acnekTn Ta npobnemu,
3arasibHi NMpouecu Ta 3aKOHOMIPHOCTI (YHKUIOHYBAHHS Ta PO3BUTKY COLiyMy Ta
CY4acCHOI CBITOCUCTEMM), SIKE HEPIAKO XapaKTepulyBanmcs HU3bKUM npodecCinHnM
piBHEM CYCMiNIbCTBO3HaBUIB i HayKoBLUiB, AOrMaTtu3MoM (Ha KWTaNT penirinHux,
X04a W CyTO CBITCbKUX iNn0oCOdPCbKO-CBITOMNAAHMX BipyBaHb/NEpPEeKOHaHb),
iAENHO-TEOPETUYHUM  apXai3MOM 4YM  pPYyAMMEHTApPHICTIO, HAYOTHMUTBOM Ta
NPUMITUBI3MOM JfleKuiMHOro ™Matepiany (4YMM Hepigko rpiwwnna neBHa 4YacTUHa
npodecypu Ta NpOTU YOro NPMXOBAHO NPOTECTYBaNIM KPUTUYHO MUCNSAYI CTYLEHTHU
M Mosoai  BWMKAaZadi); acouitoBanocs i3 ToTaniTapHow A060K0  «KyNbTy
ocobuctocTti» (M. CTaniHa), >XOPCTKMMM nNpunucamuM napTiiHOi nponaraHan i
HaB4YanbHOI niTepatypu (cnaBHO3BiCHU KopoTkuii Kypc ictopii BKM (6), wo mas
yeTBepTUN po3ain «Mpo AianekTUYHUIA Ta ICTOPUYHMIA MaTepianiam»?4, nepuwe
BuAaHHA «Kypcy» 1938 p., a o 1956 p. BiH i3 AeAKUMU HECYTTEBUMU 3MiHaMWU
6yB nepeknageHnn 67 mMoBaMu Ta MaB 3arajibHUM TUpax 61M3bKO 43 MiNbUOHIB
NpUMipHKUKIB). A 3 iHWoOro 60Ky, 3aBAaHHAMMU: <«NiArOTOBKW KBanidikoBaHUX
KaapiB ANs HayKu Ta KynbTypu»; HOpPMYBaHHS Yy HaceneHHs Ta ocob/iMBO MOMOAI
«MapPKCUCTCbKO-/IEHIHCbKOro CBITOMNS4Y Ta BUCOKUX FPOMaAAHCbKUX SKOCTEN»;
notpebamm MogepHizauii igeonorii, BCbOro MexaHi3My 1ii BiATBOpEHHSA Ta
nowupeHHs (3po3yMino, Hemoxmeux 6e3 cucrtemum OCBITM), B YyMOBax
NMPOTUCTOSIHHA 3 <«MAaOiCTCbKUM BUKINMKOM» KHP, KoHdpoHTauii 3 nposigHUMU
KpaiHaMn 3axoay, Ppi3KMM MigAOMOM  aHTUKOJIOHIANBLHOrO i HauioHaNbHO-
BU3BOJSIbHOIO pyXy (pesontouisMn) y KpaiHax Asii, Abpukun, JTaTUHCbKOI AMEepUKU;
iAeonoriyHoro npoTnbopcTea Ta apryMeHTOBaHOI, iAeMHO-TeopeTUYHO
06r'pyHTOBAHOI KPUTUKU «PEBI3IOHI3MY», «HaUiOHaNi3My», <«aHTUpaAsHI3My»
TOWO, aJdenTtaMu Ta npornaraHAMCTamMu SKUX BBaXasMCa He nuvwe BCi TaK 3BaHi
«CWUN peakuii Ta peBaHWKU3My» Ha 3axogi, ane i BCi MOMITUYHI napTii Ta pyxu
NiBOro CrnekTpy, WO He niaTpuMyBanu u4u 3acymkysanu nonituky CPCP,
cTpaTteriyHi abo TakTWU4Hi NporpamMHi AOKyMeHTH, igeonorivyni noctynatn KrPC (a
peanbHO — il KepiBHUX OpraHis Ta nigepis).

MepcoHidikoBaHO poO3pobKy Ta BBEAEHHS <«HAyKOBOrO0 KOMYHI3My» $K
6a30BOro CkKnagHMKa PpagsHCbKOro  CyCrninbCTBO3HaBCTBa MNOB'A3YOTb i3
M. XpywoBuM, a nepeayciMm - BnNAKMBOBWUM igeonorom y T[onit6ropo KIPC
M. CycnoBuM, a TakoX i3 iHILiaTUBHICTIO HOBOIO MOKOiIHHA dinocodis, iCTOPUKIB i
couionorie — ManbyTHIX BMJIMBOBMX HAYKOBLIB Ta KepPiBHUKIB NPOBIAHNX HAYKOBUX
akageMmiyHmx iHctutyTtiB - 1O. OpaHuesuMm, M. PytkeBunyem, O. KoBanboBuM,
akageMikamu-cycninbcteo3Hasusamu 1. ®egoceeBum 1a O. PymaHueBUM. Ona HUX
«HaAYKOBUM KOMYHI3M>» YyAB/ISABCA YMMOCb Ha KLWITANT «Teopil 3MiH couianiCTUYHOro
cycninbCTBa», couionoriyHa Hayka <«6e3 couionoriyHoi dakrTonorii, ane 3
NMpOrHo3oM Hambénmxyoro MambyTHboro. Lle, Ha ixHO Aaymky, 6yno Te, wWwo
NOTPIGHO 3HaTWU MpO paAsHCbKe CyCninbCTBO, WO6 6paTm y4yacTb B OCTaTOYHOMY
NOro nepeTBOpeHHi Ha KOMYHiCcTMYHe. He pgapma X y TpeTi nporpami napTii,
npunHATIn Ha XXII 3‘i3ai KMNPC 1961 poky, 6yno AaHo, HapewTi, po3ropHyTe

4 CTOCOBHO LbOr0O Cy4YacHi OUIHKM € TMOBHICTIO CApaBeaMBUMKN, OCKIiNbKM
NiaKpecniTb, WO 4yeTBepTuin po3gin «KopoTtkoro Kkypcy ictopii BKM(6)» («Mpo
AianeKkTUYHWA  Ta ICTOPUYHMIA  MaTepianiam»), akuit 6y  HanucaHuii WM. CtaniHum,
«3060B'A3yBaB 3a MOro XuTTS CTaBUTUCS A0 MO0 NONOXEHb K 40 CMMBONY Bipu, ane us
npaus 4epes ii XaxnuMBy MOPIBHAHO 3 <«nepwogxepenamu» 6aHanbHICTb He Morna
CNyryBatu MapKCUCTCbKMM inocodcbknm 6Horocnos’sMm i 6yna HerarHo 3abyTta nicns
cMepTi «knacuka»» [Monosuy 2009, c. 8].
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BU3HAYEHHS KOMYHi3My» [umnT. 3a: CeuHeB [EnekTpoHHuUI pecypc]]’.

A 3aranoM, ong afekBaTHOI OUIHKM NMPUYNH NOSABU «HAYKOBOIrO KOMYHI3MYy>»
K ranysi CcycninbCTBO3HaBCTBa Ta 060B’A3KOBOI HaB4anbHOI AMcumnniHn Tpeba
nam’atatm, WO Ha no4yatky 60-X «3anuT Ha MNoMITUYHY HAyKy WNWOB Yy
PagsHcbkoMy Coto3i «3BepXxy», Big 0cCi6, TICHO nOB’A3aHMX 3 MNONITUYHOO
npakTukot» (iHTepecn yneHiB Mpe3unaii UK KIMPC, iaei Ta nepekoHaHHA MOA04UX
HayKOBLIiB Ta iHiLIATUBHMUX KOHCYNbTaHTiB anapaty LUK KMCP, a B ManbyTHbOMy
BMAATHUX YYeHWUX-Mositonorie, Hanpuknag, P. LLaxHazaposa umn ®. bypnaubKkoro,
AKUIM 6paB yyacTb Yy nigrotoBui HoBoi — 1961 poky - napTiiHOI nporpamu). I
MOBa, Hacamnepes, «iwna npo rnobanbHi 3MiIHW B YCbOMY AepXXaBHOMY
couianbHOMY | MOMITUYHOMY XWUTTI», @ «A4Nna uboro noTpibHa 6yna Hayka, sKa
06rpyHTyBana 6 nepeTrBOpeHHSA» «AUKTATOPCbKOI, MPOKY/bTOBCbKOI, TOTaniTapHOi
AepXaBn» CTaNiHCbKOI A06M <«Ha Cy4YacHy UMBINi3oBaHy, [AEMOKpaTUYHYy>»
[Bopobbes 2004, c. 170].

BuxigHUM agMiHICTpaTMBHMM iIMMNYJSIbCOM Yy nMpoueci MNosBM <«HAYKOBOIro
KOMYHi3My» pOCIMCbKi Ta Aeski 3axigHi gocnigHuku (3okpema, [Mon KapTtep)
BBaXkxatoTb Buctyn M. Cycnosa Ha Bcecow3sHin Hapaai 3aBigyBauviB kadeap
cycninbHUX Hayk 30 ciyHg 1962 poky, Ae BiH, 30KpeMa, nporosiocue: «4Yum He
Tpeba [O0pY4YUTU MIHICTEPCTBY BMLWOI OCBITM Ta IHCTUTYTaM akadeMili Hayk,
dinocodii, icTopii, exkoHoMiku, akagemii cycninbHux Hayk npu UK KIMPC i3
3aNy4YeHHsaIM Kadeap NpakTUYHO 3aMHATUCA 3apa3 peTesibHOK MNiArOTOBKOK A0
BUK/MAAaHHA Yy BMUWAX CaMOCTIMHUX KypCiB OCHOB HAyKOBOrO KOMYHi3My,
po3pobKO NporpaMm Kypcy i nigroToBKow nigpydHuka» [umT. 3a: CeuHeB
[EnekTpoHHUI pecypc]].

OcTaTo4YHMM aaMIHICTPATMBHMUM KPOKOM LWWOAO0 OQiLiMHOro 3anpoBaaXXeHHS
HaB4yaNIbHOrO0 KypCy «HayKOBOIro KOMYHi3My» CTaB Haka3 MiHicTepCcTBa OCBiTM Bif
27 4vepBHA 1963 poky: «BBegeHHsa y Buwax CPCP kypcy OCHOB HayKOBOro
KOMYHi3My>». Ha uen npeaMeT y CiTui 3aH4Tb BigBoannocsa 70 roamH.

Adpyrni. He3sBaxakwun Ha HIGUTO TOTaniTapHiCTb PpaasHCbKOI CUCTEMMU
ynpaBAiHHA Ta MNOMITUYHOrO pexuMmy, BCeBnagas napTiMHUX CTPYKTyp, BCe X
BBaXaTu, WO AUCUMUNIIHE «HAYKOBUN KOMYHI3M» fierko, 6e3 npobnem «yBinwna B
XUTTS» CUCTEMM BULLOT LIKOMKM, CTPIMKO Habyna iHCTUTYUIMHOI NiATPUMKU AN
peani3auil 3aBAaHb WOAO 3anpoBaAXeHHA Ta NIATPUMKM Mpouecy BUKNAAAHHA Ha
dinocodcbknx dakynbTeTax abo aK ranysi HaykOBUX AOCNIAXKEHb Y CTPYKTypi
CyCniNIbCTBO3HABUYMX HAYKOBO-AOCMIAHUX iHCTUTYTIB, 6yno 6 nomunkosmm. Bo B
nepwi poku Micng BBeAEHHSA B CUCTeMY NiAroToBku ¢axiBuiB 3 BMLOK OCBITOM,

5 Ans pocnigHWMKIB NONITUYHOI HAyKM, @ TaKoX TUX, XTO HE 3HAMOMWIN 3 iCTOpIEtD i
rnocTynatamMu paasiHCbKOI MapTinHOI AOKTPUHU, HaragaEMo, WO OCTAaHHE PO3'ACHEHHS, sIKe
6yno odgiuinHo 3ageknapoBaHo Big iMeHi KMPC, gaHo B «HoBin pepakuii» [Nporpamu
napTii. BoHa 6yna npuiHaTa 3a 4vacie nodyatky nepebyaosm B CPCP XXVII 3'i3gom y
1986 p. i ONTMMICTMYHO-YTOMIYHO Ta abCTPaKTHO-TyMaHICTUYHO nMporosiowyBana:
«KOMyHi3M - ue 6e3knacoBui CycninbHUM Naa 3 €ANHOKO 3arajbHOHapOAHOK BNACHICTIO
Ha 3acobum BMpPOBHMLTBA, MOBHOK COLiasbHOK PIBHICTIO BCiX YNEHiB CycCninbCTBa, Ae
pa3oM 3i BCebiYHMM PO3BUTKOM OAEN BUPOCTYTb i MPOAYKTUBHI CMIM HA OCHOBI HAYKM i
TEeXHiKK, WO MOCTiMHO pO3BMBAlTbCA, BCi AXepena cycninbHoro 6aratcrBa NosATbCS
MOBHWUM TMOTOKOM i 3AIACHUTBCS BEAUMKUA NpuHUMO «Big KOXHOro - 3a 3a4ibHocTsiMu,
KOXHOMY - 3a notpebot». KOMyHi3M - Le BMCOKOOpraHizoBaHe CyCniNbCTBO BiSIbHUX i
CBiAOMUX TPYAIBHUKIB, B SIKOMY YTBEpPAUTbCS rpoMaAcCbKe CaMOBpSAAYyBaHHS, npaus Ha
6naro cycninbCTBa CTaHe ANna BCiX NEpLOoK >XWUTTEBOK noTpeboto, yCBigOMAEHO
HeobXigHicTio, 3Ai6HOCTI KOXHOro 6yayTb 3aCTOCOBYBaTUCHA 3 HalbinbLIOK KOPUCTIO AN
Hapoay» [Matepuanbl XXVII cbe3na KoMMyHucTnyeckon naptum Cosetckoro Coto3a 1986,
c. 138].
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Ler HaBYanbHUM KypC — BHACNiAOK 3HATTS H.XpyLwoBa, HErOTOBHOCTI NMpaLuiBHUKIB
rymaHitTapHux kadeap BMULWIB BUKIALATWU <«HOBE Ta MO-HOBOMY» CYCHMi/IbHO-
noniTM4He 3HaHHa (TO6TO HEe3[4aTHOCTI 4YuTaTu CTydeHTaM nepeoCcMUCIEHUN
MapKCM3M BignoBiAHO A0 BMKAWKIB Ta 3anuTiB HOBOI Aobu) Ta, ocobnmeo, Mamxe
HENpPMXoBaHOro onopy 3 60Ky Kopnycy OpTOAOKCANbHUX BMKNaZadiB Kypcy
«IcTopii KMPC»® - Ak 3aranbHo060B’A3K0Ba HaBYasibHa AUCUUMNIIIHA «nepebyBaB y
HeCTIMKOMY CTaHOBMLLUI, HaBiTb 0broBoproBanacs MOXMBICTb MOro CKaACyBaHHS».
ToMy nuwe npo pybix «1967 poKy MOXHa CMIIMBO FOBOPWUTW, WO AMCLMMNIHA
3akpinunacsa». lNpo Take oAHO3Ha4yHO cBiguMTbL noctaHoBa LK KMPC «lMpo 3axoamn
WoA0 MoJanblioro PpoO3BUTKY CYCMiSIbHUX HAyK i nNigBULWEHHS X poni B
noAanblioOMy  KOMYHICTUYHOMY  6yaiBHuuTtBi» (1967 p.), 9Ka  @daKTU4YHO
3aTBepansia B CUCTEMi BMULWOI OCBITM BUKNaAaHHA Kypcy «OCHOBWM HayKOBOro
KOMYHI3My>», CNPUUHATOrO $IK CBOEpiAHA <«Martpuys CyCniNbHUX HAyK B3arani i
dinocodii 3okpema» [CeuHeB [EnekTpoHHUN pecypc]].

TperTiu. 3a pagsaHCbKNX Jyacis CTPYKTYpa MapKCUCTCbKOIro
CYCniNIbCTBO3HABCTBA HepiAKO TUMNOBO MOSACHIOBAsNacs MOK/AMKAHHAMM Ha npaui
B.I. NleHiHa. OcobnuBo - «Kapn Mapkc» i «Tpu pxepena i Tpu CKIaAHUKU
MapKcusMy», pne BiH chOopMynoBaB iAeNHO-TEOpPEeTUYHI BUTOKM Ta 6a30Bi
eneMeHTn (KIK4YOBI CTPYKTYPHi ranysi-HanpsiMm) MapKCUCTCbKOrO BYEHHS MNpo
BCECBITHLO-ICTOPUYHUI  Mpouec, CyCniflbHE >XWTTH, BWCNOBMB iAei  Woao
noAanblIOro Moro po3BUTKY i KoHUenTyanbHoro obnawTyBaHHs. I pakTU4HO Taka
MoAeNnb TeOpeTUYHOI Tpiaau WASAXOM BBeAeHHS Ta po3pobkKM «HaAyKOBOro
KOMYHi3My» 6yna ocTtaToyHo cdopMoBaHa Ha cepeauHy 60-x pokiB XX cT. Ocb,
30KpeMa, CMUC/IOBE PO3'ACHEHHS B OAHOMY 3 MOCIOGHWKIB yXe mno4vaTky nepioay
«nepebynoBu»: «MapKCU3M-NIEHIHI3M npeacTaBnsge cobor UifiCHY i CTPYHKY
cuctemy @inoCoPCcbKUX, EKOHOMIYHUX | couiasibHO-MONITUYHUX MOrnsaA4is, LWo
BigobpaxatoTb 06’EKTMBHI 3aKOHOMIPHOCTI pPO3BUTKY CBIiTY i CAyrye Ai€esoto
AYXOBHOIO 36pO€0  peBONOUIMHOIO NepeTBOPEHHS CYCMiJIbHOMO XWUTTS  Ha
KOMYHICTMYHMX 3acagax. BignosigHO A0 UbOro, BiH BKKO4YaE B cebe Tpu OCHOBHI
TiICHO B3a€EMONOB’A3aHi, WO OA4Ha OAHY AOMOBHKOKWTb, | B TOW e 4yac BiAHOCHO
CaMOCTIMHI YacTuHn — dinocodito aianekTUYHOro Ta iICTOPUYHOro MaTepianiamy,
MapPKCUCTCbKO-/IEHIHCbKY MONITUYHY EKOHOMIl0 i HayKOBMIM KOMYHI3M» [TaneBOCSH
1986, c. 12-13].

Jlorika Takoil iHTepnpeTauil BUTOKIB Ta CTaTyCy «HAayKOBOro KOMYHI3My» Yy
CTPYKTYpPi MAapKCUCTCbKOIo CyCni/ibCTBO3HABCTBA rnepeTtsoptoBanaca y 60-x pokax

6 O@Ha 3 OCHOBHMX TMPUUYMH LbOrO, OKPiM MEHTa/IbHO-MCUXONOriYHMX abo
i0e0NOoriYHO-CBITOMNMAAHUX YMHHUKIB, WO >XWUBWIN PaASAHCbKY OPTOAOKCIO i AOrMaTusm,
rnonsirana B TOMy, WO Taki aucumnninm, sk «Ictopia naptii» Ta «HaykoBuiA KOMyHi3M» Big
CamMoro no4yaTky TeMaTMyHO aybnoBanu ogHa oaHy. I nepw 3a Bce, TOMy, WO iX
xepenbHot 6a3ot0 ciyrysanu npaui 3aCHOBHWUKIB MapKCM3My, MporpamMmm KOMYHICTUYHOI
napTii, NnoctaHoBW ii KepiBHUX OpraHiB, MaTtepianu 3’i34iB, BUCTYNM NapTiiHMX nigepis.
Cepen BMKNagaubkoro cknagy BuUWiB Taka cCuTyauis (Ta wWe 3a YyMOB pi3Koro
«npedopMaTyBaHHsA>» MNpaBaAsvol NOAITUYHOI €niTM Yy KpaiHi, WBMAKUX 3MiH NapTiiHUX
HacTaHoOB Ta 6e3nepepBHUX i4E€OMOMNYHMX KaMMNaHiin), a TaKoXX BPaxOBYHO4YWN BIiACYTHICTb Y
6araTbOX 3 MoOro npeacTaBHUKiB NpodecinHoi hinocodCcbKkoi OCBITU, BIIBHOrO Ta TBOPYOro
MWUC/IEHHS, HaBMYOK 3acCTOCyBaHHSA MeTogonorii ¢inocodpcbkoro ni3HaHHSA, TaKUM YMHOM,
HeobxigHOi kBanidikauii [o icTtopuko-dinocodpcbkoro adanisy, 34ibHOCTIi HaykKoBO-
TBOPYOro pO3yMiHHA Ta iHTepnpeTauii cyTi, iAeMHO-TEOpEeTMYHOro 3MiCTy, a ro/I0OBHe -
MPOrHOCTUYHOrO i CYCRiSIbHO-NOMITUYHOIO 3HAYeHHS HaBiTb MEepLIOOCHOB MapKCUCTCbKOI
Teopii, NOpPOAXYBanM BpaXXeHHs BWMNAAKOBOCTI Ta cyb6’ekTmBiamy B odiuiiHOMY
3anpoBaj)XeHi 3ropy HOBOI COUia/IbHO-MNOMITUYHOI AUCUMMAIHKM | HAYKOBOI ranysi y
CyCniNbCTBO3HABCTBI.
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MWHYNOro CTONITTS Ha napaaurManeHy. [lpo WO cBig4aTb HaBiTb Ha3BMu
nybnikauin. 3okpemMa, BMAATHOrO YKpPAiHCLKOrO M pociicbkoro dinocoda, akui,
K BM3HalTb 6arato gocnigHwkis, AaB «no4yaTtok KWIBCbKiN wkoni dinocodis»,
3aBigyBayda kadeap dinocodii HTY «KMI» tTa KHY iMmeHi Tapaca LleByeHka (1958-
1962 pp.), avpekTopa IHcTuTyTy hinocodii AH YPCP, a noTimM IHCTUTYTY (inocodii
AH CPCP, akagemika AH YPCP Ta un.-kop. AH CPCP [auB., Hanpwuknaag,
dinocodpcbknn eHumknonegmuyHmim cnosHuk 2002, c. 302-303], MM.B. KonHiHa:
«HaykoBWIN KOMYHI3M — CKAagoBa 4YacTMHA MapKCU3MY-feHiHi3My», wo 6yna
BuaaHa y Knesi B 1963 poui [anB.: KonHiH 1963]".

YerBepTtunii. Sk 6yno 3a3HayeHO BULle, «HAYKOBUW KOMYHI3M» SIK ranysb
AOCNig)KeHb, a TaKOX HaByanbHa gucumnniHa (ana ¢axoBoOi OCBITU KOMMEKC
HOPMaTMBHMX KYpPCiB i CNeuKypcCiB) NOCAyryBaB «MaTpuue», To6To BUXiAHOK Ta
CUCTEMOTBIpPHOKO MeTaMmoaennto abo HanpssAMOM CyCninbCTBO3HABYOro, couianbHO-
NONITUYHOroO MNi3HaHHSA, 3HaHHSA, KoHuenTyanisauii. I cranoca ue ToMy, WO, No-
nepwe, Ha OCHOBI 3aranbHOro Kypcy abo AucumnniHM <HAYKOBUW KOMYHI3M»
MaKe i3 caMoro noyaTkKy yTBOPUIOCH AeKiNlbKa OKpeMUxX TeMaTuyHux 6aokis, a y
CTPYKTYpi MOro sK HOBOI COUianbHO-MONITUYHOI ranysi Haykm cdopMmyBaniocs
JeKiflbKa OCHOBHUX A0CNIAHULUBKUX HanpsiMKiB, ANS 4Oro B KagpoOBOMY MNaHi vy
AesaAKMX npoBigHMX yHiBepcuteTax PagsHcbkoro Coto3y 6ynm cTBopeHi cneuianbHi
Kadeapu Ta posnodvaTta niarotoska daxisuis gk ang CPCP, Tak i iHWKWX KpaiH
(«couianicTUYHUX» Ta «couianiCTUYHOI OpiEHTaUI»).

Mo-apyre, uen npeaMeT Ta HAyKOBWUM HanNpsiM, Y MNOEAHAHHI 3 TakKuUMWU
KOMMAEKCHUMU rany3sMum Hayk (BigNoOBiAHO, HA Pi3HOMaHITHUX dakynbTeTax BH3
— HaBYaNbHUX AUCUWUMNIH, KYpCiB, CMeuKypcCiB TOWO), K «MNOAITUYHA EKOHOMis»
Ta «MapKCUCTCbKO-NeHiHCbKa dinocodia» (TobTo, «AiaNneKTUYHUMN Ta iICTOPUYHUN
MaTepianiaM», abo XK, SAKWO BKpah JIAKOHIYHO, 3@ OCHOBHWM 3MICTOM:
dinocodcbka MaTepianicTUyHa TeopeTuyHa MoAeNb W 0brpyHTyBaHHSA HanbinbLu
3arasibHMX 3aKOHOMIPHOCTEN PO3BUTKY NMPUPOAM, MNi3HAHHSA, CYCriibHOro 6yTTa Ta
CBIAOMOCTI, BK/OYAKOUM iHWI CKAaAHUKKW, TeMaTukKy Ta npobnemaTuky, nepw 3a
BCe, Taky 6aratoBuMipHy i MacwTtabHy ranysb, K icTtopia @inocodcbkoi Ta

7 JonaTkoso 3i cneumdikoto MOpasibHO-NCUXONOriYHOT aTMocdepm,
aAMIHICTpaTUBHUMKN Ta i4E€ONOrYHMMU peaniaMmn  AiSSIbHOCTI  BMAMBOBUX PaASAHCbKUX
dinocodiB y Ti yacM MOXHa 03HAMOMUTUCHA Y CTATTHAX Cy4YaCHUX YKpPAiHCbKMX HayKOBLIB
[3okpema: MMonosuu 2009; 4]. Mpuyomy, Tpeba nam’atatu, WO nNpouec 3anpoBaLAXEHHS
«HAyKOBOro KOMYHIi3My» B cUCTeMY cycninbcTtBo3HascTBa B CPCP oxonus He nuwe BH3.
Tak, po3nosigatounM npo ponb [1.B. KonHiHa gk BuagaTtHoro d¢inocoda, opraHizaTopa
dinocodcbkoi Haykm Ta pedopmaTopa CTpyKTypu IHCTUTYTY dinocodii AH YkpaiHu,
M. WonoH, y ToMy umcni, 3a3Haums: «[aBno BacunboBuY po3mnoyas 3 TOro, WO CKacyBaB
Bio4iNM AianekTU4yHOro Ta iCTOpUYHOro mMartepianiamy, odilLiiHO MOTUBYIOUYM CBOE pilLEHHS
TUM, WO AiafIeKTUYHUA Ta iICTOPUYHMI MaTepianiaM € HaB4YasbHMMMK AUCuMNAiHAMKN, TOMY
pO3BMBATK iX — 3aBAaHHS BULWIBCbKUX dinocodis. HacnpaBai iXx ckacyBaHHS fano HOBOMY
OVPEKTOPOBi 3MOry 3MEHLWUTU NUTOMY Bary KOH'HOHKTYPHOI TeEMaTUKK Y HAYKOBUX MJiaHax,
pO3B’'A3aTV KaApoBi NUTAHHS, BUBINbHUTM (QiHAHCOBI Ta WTaTHI pecypcn N cnpsaMyBaTu ix
Ha 3MiUHEeHHS iHWWX, MOBHOUIHHMX, @ FOSIOBHE — HOBUX AOCNIAHWUBLKUX Hanpsamkie. Lle
6yno Henerke pileHHs, MPUAHATTS SKOr0 3a TUX YMOB BMMAarasao 4mMmasno MyxHocTi. o6
AKOCb YpiBHOBaXuUTW cuTyauito, KonHiH cTBOpMB BIiAAin  dinocodCbknx nuTaHb
6yAaiBHMUTBaA KOMYHi3My. Lle Myape pilleHHs CTano npevyynoBMM KOHTPapryMeHTOM MpoTu
ifeonoriyHMx Hamagok i f[gano  MOX/IMBICTb  npaueBnawTyBaTM  TUX  HAYKOBUX
cniBpobiTHUKKIB, AKi cneuianizyBannucs Ha CycninbHO-NOMITUYHIN npobnemaTtui, ...BAanocs
WBWAKO BIAHOBUTM HOPMASIbHUA MOPaNbHO-MCUXONOMYHUIA  KNiMAT Yy KOJMEeKTUBi... Y
NiACYMKY B KOSeKTUBI BUPOBMBCA CBOro poay iMyHIiTET nMpoTu 6yAb-sKOro poay iHTpwr,
AKui 3abe3neuns 340poBY pobouy aTMocdepy Ha HacTynHi pokn» [Monon 2009, c. 60].
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CYCniNbHO-MONITUYHOT AyMKK) nepetBopmBca B CPCP Ta psaagi iHWKMX KpaiH
«couianictmyHoro Tabopy» (ronoBHuUM umHoMm - HAP, Monbuwi, YexocnoBayuuHi,
Bonrapii)® Ha MeTaHapadito.

BoHa X, Ak BiAOMO, € He nNpoCTO NapagMrMol YU BWU3HAHOK EAMHO
npaBuiabHOK 6araTtbMa HAYKOBUSAMW TEOPETUYHOK MOAENNI0, @ € KOHLEeNUi€Er,
«lWO NpeTeHAYE Ha YHiBepCanbHICTb, AOMIHYBaHHS B KYJIbTypi Ta <«Jeritmmye»
3HaHHSA, Ppi3Hi  couianbHi  IHCTUTYTU, NEBHUW CNOCI6G MUCAEHHS», a TaKoX
i4eonorieln, WO «HaB'A3YE CyCNiNbCTBY M KynAbTypi B UiNIOMYy KOMMJEKC iaen»,
«0bMexytoumn, yrnopsaakoBYHOUM Ta KOHTPOSIOKOUN, SK, 3peLToro, i «34INCHIOYN»
HACUNbCTBO Haj NOAMHOLO Ta il cBiaoMicTio» [KopoTtueHko 2001, c. 4597°.

’sarmi. XapakTepHUMun O3HaKamm NO4YaTKOBOIo («HaykoBO-
KOMYHICTUYHOro») etany y ¢opMyBaHHi NOAITUYHMUX AOCNIAXEHb, X TEOpeTUKO-
METOAONOrYHMX 3acaj, B acnekrtax npaudi Buknagadie  @inocodcbkoro
dakynbTeTy KMIBCbKOrO YyHIiBEPCUTETY Ta 34IMCHEHHSA HUMW Npouecy BUKNaAaHHSA
TUX AWUCUMIMJIIH, WO pPO3KPMBAOTb CYTHICTb (QYyHAAMEHTaNbHUX YSABNEHb MNpo
noniTM4yHi  deHoMeHn Ta npouecu, iX IHCTUTYUiINHI BWUMIpW, CTPYKTYpHO-
dyHKUIOHaNbHIi 0CO6NMBOCTI, MNPUKNAAHI Ta akTyanbHi npobnemMu noniTUYHOI
DISNbHOCTI, KYy/NbTypu Ta CBiAOMOCTi TOLWO, MOXHa BM3HATM Te, WO HaBYasbHi
nporpamMn i nnaHm (@ TaKoX KiNbKIiCTb BiABeAEHMX HA HUX roauH), npeaMmet,
TeMaTUyHa CTPYKTypa, iAeMHO-TeOpeTUUHi Haronocu, npobnematnka Kypcy
HAaYKOBOr0 KOMYHIi3My i T.N. (paKTUYHO MOBHICTIO BM3HA4YanMCAa LeHTpanizoBaHo,
YHipikoBaHO, cTaHgapTnusoBaHo. TobTo MiHictepcTtBoM ocsiTn CPCP (3a HasiBHOCTI
KOHTponto 3 6oky LUK KIMPC) Ta 3anpoBagXyBanuca  BiANOBIAHMMMU
pecnybnikaHCbKUMU CTPYKTypaMmu, §Ki, 6e3yMoBHO, 6y nuwe aaMiHiCTpaTUBHUM
«rnepegaBasibHMM  MeXaHi3MOM», IHCTUTYLUiIOHaNi30BaHUM iHCTPYMEHTOM AN
BTiINEHHSA 3MIiCTy «EAMHO MpPaBUNbHUX», @ 3a3BMYAN — OPTOAOKCASIbHUX, iAENHUX
Ta KOHUeNnTyanbHUX npunucie @inocodii MapkcuM3aMy, HeEobXiAHUX i akTyasbHUX,
4aCTO KOH'HOHKTYPHMX Ha TOW YW iHWMK Yac, HaCTaHOB MAapPKCUCTCbKO-NEHIHCbKOI
napTiMHOI igeonorii yepes3 po3ranyXeHy cucTemy BULLOI OCBITU. Be3CcyMHiBHO, Bce
ue CyTTEBO BM/IMBANO Ha NiAroToBKy @axiBUiB Yy UapWHi couiasiibHO-MONITUYHUX
HayK.

MpnyoMmy, aHanoriyHy OuiHKY MOXHa 4aTu He nuwe cuTyaudii 3
3abe3neyeHHs M HaB4YanbHOrO nMpouecy npu BUKNAAaHHI KypcCiB couianbHO-
NONITUYHUX ANCUMMIIH ANS cneulianbHOCTI/cneudianizauii «HayKOBUIA KOMYHI3M» Ha
6yab-akoMy dinocodpcbkoMy dakynbTeTi (abo BigaineHHi, Sk ue 6yno B8 MAY iMeHi
M.B. JlomoHocoBa), ane n 6araTbOM iHWWMM AUCUMNAiIHAM, WO 4uTanuca Aans
CTYAEHTIB YCiX ryMaHiTapHUX YW MpUPOAHNUYMX aKYyNbTETIB YHIBEPCUTETIB UM
IHCTUTYTIB, IHWWX BULIMX HaB4YasbHMUX 3aknagiB — AKi yci, 6e3 BUHATKY, 6ynn,

8 3a3HauMMO TaKoOX, WO NpoTAroM 70-x — nepwoi NosoBUHU 80-X POKiB MUHYJIOrO
CTOMITTA 4MMano rpoMafsH couianiCTUYHUX KpaiH | KpaiH couianicTMyHoi opieHTauil
(NatnHcbka Amepuka, Asig, Adpuka), WO po3BMBAKOTbCHA, HaByanocs Ha inocodcbkux
dakynbTeTax (BigAineHHa 4UM OKpeMuMi HanpsMm QaxoBoi NiAFOTOBKW), OTPUMYBano
AVNAOMKM 3a cneudianisaui€ero «HayKoBWI KOMYHI3M». Ane, niaKpecavuMo, WO HayKoBi
CTyneHi KaHAngata HayK i AOKTopa Hayk 6ynu nuwe 3i cneuianbHOCTi «dinocodis».
Cneuianisauis «HayKoBWIA KOMYHIi3M» 36epiranacs nuvwe Ha piBHi BULLOI paxoBOi OCBITH.

° [lo pedi, ipoHis AianekTUKM pO3BUTKY UMBINi3auil y Hawi 4yacM — sSK CBigUYMTb
6araTto aHaniTM4HMX MaTepianiB 3axigHWX HAYKOBLUIB, MNOMITUYHMUX eKcnepTiB Ta
ny6niuncTise — BUABASETBCA B TOMY, WO LOCb CUMMTOMATMYHO MNoAdibHe BiabyBaeTbca 3
nibepaniamom (8K cmmbio3oM noniTUYHOI igeonorii Ta ddinocodii, a Takox npunucie
€KOHOMIYHOI Teopii), SIcKkpaBMM MaHipecToM $KOro crasla BCeCBiTHbOBIiAOMa NporpamMmHa
ctatTa OpeHcica ®Pykyamm «KiHeub icTopii?», wo 6yna onybnikosaHa y CLUA B 1989 poui
Ta MeHLW HiX 3a pik BuaaHa y nepeknagai 8 CPCP.
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X04a i 3a pi3HMM ranyseBuM NignopsaKkyBaHHAM (Hanpukniag, 36porHUX Cun 4n
KAB), npoTte 3a CBOIM CTaTyCOM JfuWwe AepXaBHWUMKU, - MNigpy4YHUKaMK,
NocCiBHMKaMK, pi3HOMAHITHMMKM XpecToMaTiaMni®, noBHMMKM abo BUEPAHUMMU
3ibpaHHAMN TBOpPIB, OKPEMMMU BUAAHHSAMW Mpaub <«3aCHOBHWKIB MapKCU3My>»,
Pi3HOMaHITHOK MeToAMYHOK fiTepaTypoto (6as3oBMMM MNporpamMamMu HaBuYasbHUX
KypciB, nJaaHamMmu CeMiHapCbKUX 3aHATb, MEeTOANYHUMU
pekoMeHaauismu/nopagamun). o pedi, Te X came BiabyBanocss i 3 Kypcamu
«®inocodia», «Ictopia KMPC», «lMoniTMyHa ekoHoMisg» (KaniTtaniamy/couianiamy)
K A9 paxoBoi, TaK i HecrneuianizoBaHoi OCBITW.

A 3aranoMm, y nepiog 60-x - cepeanHu 80-Xx pokiB XX CTONITTA Yy KpaiHi
TUpaXxKyBannCa nuvwie peKkoMeHAOBaHi, a HacnpaBAi — HOPMATMBHO 3aTBEpPAXEHi,
¢dakTUYHO [03BOJIeHI MiHicTepcTBaMu (3o0kpema, MiHicTepcTBOM BULLOI Ta
cepeaHboOi  crneuianbHoi  ocBiTM  YPCP) abcontoTHO  TWUNOBI, NepeBaxHO
POCIMCbKOMOBHI BUAAHHSA, WO roTyBasIMCS aBTOPCbKUM KONMEKTUBOM, 3a3BMYain Ha
yoni 3 akagemikamm AH CPCP (BM3HaHUMK Aep>XaBHUMU IHCTUTYUISMM daxiBUSIMU
B ranysi ¢inocodpcbkmx Ta couianbHMUX Hayk). OTIM Taki MiAPYYHWUKKM Hepiako
nepeknaganuca MoBaMn TUTY/IbHUX Hapoaie pecnybnik PagsHcbkoro Cowosy abo
KpaiH couianicTMYHOI CniBApPY>XXHOCTI.

Hanbinbw sickpaBumn npukniag - ue NiApyYHUK 3a pedakuielo akagemika
MN.M. ®epoceea (y 1955-1962 pokax — aupektop IHcTUTyTy binocodii AH CPCP;
y 1962-1965 - akapemik-cekpeTap BigaineHHsa dinocodii AkageMii Hayk CPCP; y
1962-1967 i B 1971-1988 pokax - Biue-npe3sungeHT AH CPCP, wo KypupyBas
rymaHiTapHum 6nok; y 1967-1973 pokax - AupekTop IHCTUTYTy Mapkcusmy-
neHiHiamy npu UK KIPC (akwo He BpaxoByBaTuM 3MiHY WMOro HasB, TO nepioj
dyHKUiOHYBaHHA 1921-1991 pp.), S9KMKM 3 OOMOBHEHHAMWM NepeBnaaBaBCs
npoTaroMm 6nm3bko 20-TW pokiB. 30KpeMa, OAWH i3 BapiaHTiB MOro nepeknagHoro
NMOWWMPEHHST — Ue MOCIbHMK «HayKoBWUI KOMYHI3M» KWIBCbKOrO BWAABHWULTBA
«Buwa wkona» B 1980 pou,.

Cepen nigpy4HuUKiB, HaBYanbHUX MOCIOHMKIB, METOAMYHOI MiTepaTypun Ans
3abe3neyeHHs KypCy BWK/IaAaHHA HAyKOBOro KOMYHI3My, wo 6ynm BuAaaHi 3a
yacie YPCP (a HuHi Maixe 3HUKNM 3 poHAiB 6ibnioTek) Ta aBTopaMn KX, Y TOMY
yncni, 6ynn nNpoBigHIi HaykoBUi Ta Bukaagadi @inocodcbkoro dakynbTeTy
KuiBcbKkoro aepxasHoro yHisepcuteTty iM. T.[. LUeBYeHKa, MOXHa 3ragatv TaKki:
®iHorees C.I'. TBOpYMIA pPO3BUTOK KOMYHICTUYHUMU | POBITHUUMMKM NapTiSMu
MapKCU3MYy-NEHIHI3My B cy4YacHux ymoBax. — K., 1961; HaykoBuin KOMyHi3M. - K.,
1970; FaeBcbkuii b.A., Kono6kosa B.B., PeMme3oBcbkuii M.[]. PO3BUTOK HayKOBOro
KOMYHIi3My B cy4dacHux ymosax. — K., 1972; HaykoBumin KOMyHi3M. — K. - Bun. 1,
1973; Peme3oBcbkuit N.[l. AHTUKOMYHI3M — rOfIOBHa iAeiHO-ncuxonoriyHa 36pos
imnepianiamy. - K., 1974; HaykoBun KOMyHi3M. — K. — Bun. 2, 1974; Haykosui
KOMYHi3M (cemiHapcbKi 3aHATTA): HaBu. noc. ans BY3iB /
Fonos. pea. npod. PeMe30BCbKUM n.a. - K., 1975; HayKoBWIN KOMYHI3M Yy CUCTEMI
cycninbHuUx Hayk / W.[. Peme3oBcbkuii, O.B. JlasopeHko. - K., 1978; HaykoBsuii
KOMYyHi3M / T1.M. ®epocees. - K., 1980; Hay4HbIi KOMMYHWU3M B CUCTEME
obuwectBeHHbIXx Hayk / B.C. MNaseHok, H.I. Kupuyenko - K.: BMW npu UK
KoMmnaptum YkpawuHbl, 1980; KpuTuka aHTUMApKCUCTCKUX KOHUEenuun B Kypce
Hay4YHOro KOMMyHM3Ma /  peakon.: B.l. AHTOHEHKO, H.I. KnpunyeHko.
B.C. NazeHok. - K., 1985; Hay4yHbin kKOMMyHM3M: Cnosapb / Peakon.:

10 Hanpuknaa, oAHi 3 neplux cneuianizoBaHMX ANA Kypcy HayKoOBOro KOMYHi3My
BMAaHHA: «Mapkc Kapn, 3Hrensc ®puapux u JleHnH Bnagumup Unbmd. O Hay4dyHOM
KOMMYHU3Me». W3a. 2-e. M., 1965; Mapkc K. lpo HaykoBui KoMmyHiaM / K. Mapkc,
®. EHrensbc, B.I. JleHiH. - 2-e BuA., 3i 3MiH. i gon. — K., 1965.
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AHTOHeHko B. . (npea.) v ap. - K., 1985; Hay4yHblM KOMMYHM3M: MeToauka
KOMMeKC. n3yd. By3. Kypca: Tembl 1-15: [Mocobue] / M-Bo BbICWI. U cpea. cneu.
obpaszoBaHua YCCP, ¥Ynp. obwectB. Hayk, Yueb.-meton. kKab. no BbICLW.
obpasosanuio [B.[l. BabknH n agp.]. — K., 1988; HayuHbIh KOMMYHU3M: MeTOoAMKA
KOMMMeKC. M3y4. By3. Kypca: Tembl 16-30: [Mocobue] / M-BO BbICW. U cpea.
cneu. obpaszosaHusa YCCP, Ynp. obwecTtB. Hayk, Yueb.-metoa. kab. no BbiCL.
obpasoBaHuio [B.l. AHTOHeHKO u pgap.]. - K., 1988; Hay4HbIN KOMMYHW3M:
Harnsg. nocobus m metoamka uX wucnonb3. / M-BO BbiCW. W cpej. creu.
obpasosaHma YCCP, Ynp. obuwectB. HaykK, Yueb.-meton. kab. no BbiCwW.
obpasoBaHuio, NH-T noBbilWeHMa KBanudukaumm npenogasaTtenen obwecrts. HaykK
npu Knes. yH-Te [CocTtasutenu A.B. AnekcaHgposa u ap.]. — K., 1988; Hayu4HbIn
KoMMyHM3M: Kypc nekumn / H.WN. CasoHos, A.A. Mamanyin, H.®. Hukonaescknim u
ap. - X., 1988.

A B3arani, 3arasibHa TeHAeHUid 3 BUAABHWUTBA CYCMiJIbHO-NONITUYHOI
niTepatypun 6yna Takoi, WO pPO3LWMPEHHS KOsla aBTopiB, AKi NMcanu NiapyyHUKH
4M NOCIOHMKK, TUM caMMM MoOrnu onybnikyBaTucs, nodanocs nuwe 3 KiHua 70-X
poKiB, ToAi K BMAABHULUbLKWUMA 6yM Ta nosiBa cepej HUX 6araTboxX HOBUX iMeH
NPUWLLIOBCS Ha nepioA nicns nNporonoweHoi «nepebyaoBu», NovYnmHaoun 3 Apyroi
nonosmHu 80-X pokiB [AMB., AK NpUKIaA, Aa/leKOo He NMOBHUW nepesiik HaB4vasbHOI
niTepatypu [EnekTpoHHUM pecypc]. - Pexxum aocrtyny:
http://biblus.ru/Default.aspx?book=19879j2]. MMpouec xe ix MiArOTOBKM Ta
BUAAHHS nMpunuHMBCA Ha pybexi 1990-1991 pokiB B yMoBax HabnumXeHHS
po3znagy CPCP, pyMHyBaHHS paAsHCbKOI EKOHOMIYHOI i MOMITUYHOI CuUCTeM
(«pO3BUHEHOr0 couianiamy» ), KOHCTUTYUiMHMX 3MiH (CKacyBaHHA 6-0i cTaTTi
KoHcTutyuii CPCP), gaki, B cykynHocTi, no3basnsanu KIMPC MoHONOALHOroO npasa Ha
«BONOAIHHS [AEpXXaBHOK Bfagok», /NAWWann HesanepeyHoro craTtycy 6yTu
«KEepiBHOI i CNPSAMOBYIOUYOKO CU/IOKD» Yy KpaiHi Ta 6yTu cyaaeto BCiX i4e00riyHo-
CBITOrNSAAHUX NUTaHb. 3a TakMUX peanin «npouec nepebynoBu OCTaTOYHO AiNLWLOB»
A0 CKaCyBaHHSA Kypcy «HayKOBMM KOMYHI3M», yepe3 3anpoBaAXeHHS — Ha BKpawn
HETpMBaNANM 4ac — Pi3HOBUAIB KYpCiB CYCnisibHO-NOAITUYHUX ANCUMMNIIH, @ NOTIM

1 Bnepwe TepMiH <«pO3BMHEHWI couianiam» 6yB YyXuTuii FeHcekoMm LIK KIMPC
J1.B. BpexXHEBUM Yy 3BEpHeHHI A0 rpoMaasH 3 Haroau 50-i piyHuui )KoBTHEBOI peBontouii B
1967 poui. A B [peambyni KoHctutyuii CPCP 1977 poKy BXe& U4iTKO 3anmcaHo, uwWo
«Kepyr4uCb», y TOMY UUCAi, «igesasMM HayKoBOro KoMmyHiamy»: «B CPCP nobyanoBaHo
pPO3BUHYTE coLlianicTudHe cycninbCTBO. Ha ubOMy eTani, KoAu couianiaMm po3BMBAETLCHA
Ha CBOilA BflACHiA OCHOBIi, BCE MNOBHille pO3KpMBaAlOTLCA TBOpPYIi CUIM HOBOMO Jfagy,
nepesaru couianictTM4Horo crnocoby XuUTTHA, TPYASWi BCe LWWMPLIE KOPUCTYHOTbCA
nJaoJamMm BENMKUX PEBOJIOLIMHMX 3aBOlOBaHb». Y npuiHaTin cnigom KoHctutyuii YPCP
(1978 p.) Tak caMO KOHCTaTyBanoCs, WO <Yy HaWwin KpaiHi nobynoBaHO pO3BUHYTE
couianictuyHe cycninbctBo». CBOIMM  CMUCAAMW | 3HAYEHHAMW HOBMMA  KOHUEeNT
niakpecnioBaB (Ha BiAMiIHY BiA mnonepeaHbOi i TakK 3BaHOI CTaNiHCbKOI KOHCTUTYUIi
1936 poky, pe crtBepaxysanocs, wo B CPCP couianiam nobynoBaHuii «B OCHOBHOMY>,
OCKifIbKM CTBOpPEHi «OCHOBM couianiamy»), wWo Ao cepeaumHm 70-x couianiam B
PagsHcbkoMy Coto3i HabyB Malixe A0CKOHasnoi dopMm (y NpOCTOpiYdi CTaB <«MOBHMM
couianiamom»). BTiM, agekBaTHi paAsHCbKi BYEHi He nparHynmM BXWBaTW BUKJKOYHO
MOHATTS <«PO3BMHEHWUN couianiamM». [AUCTaHUilOYNCh Big NapTiMHMX i4e0NoriYHnx
WTaMniB, BOHM 3aMiHOBanNM MOro y CBOIX Mnpausax Ha b6inblWw HeWTpanbHe, 30KpeMa:
«3pinun couianiam» [CoBeTckas KOHCTUTYuUMs u mudbl coBetonoros 1981, c. 16, 44, 71].
ToAdi K 3Ha4yHa 4YacTuUHa TBOPYOI iHTenireHuii Ta HayKoBOro CniBTOBapwuCTBa ryMaHiTapiis,
SKi 3aBXAW, K MiHIMyM, 3 BeJIMKOK ipOHI€E0 CTaBMAMCA [0 peasih CBOro iCHyBaHHS Yy
KpaiHi «couianiamMy, WO nepemir», MoMmixx cobot B OUiHLUI couianiCTUYHOro CTaTyc-KBO
»KapTyBann: «Po3BMHEHWI, ane He NOBHMNA. NOBHUN, ane He PO3BUHEHMUIN>».
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3aMiHy BCiX X Ha Kypc «[lonitonoria».

Loctui. Woao BuKNagaubKoi AiSNbHOCTI NpauiBHUKIB  dinocodcbkoro
dakynbTeTy B nepiog 60-x — noyaTtky 80-X pokiB XX cT. To Tpeba 3a3HaunTn Te,
WO BOHM (paKTUYHO He Mann OdiUiMHO CXBaneHOi MOXIMBOCTI BHOCUTU KOPEKTUBM
y CTPYKTYpy W HaB4yanbHO-MeToAMuHe 3abe3neyeHHs HaB4YanbHOrO mnpouecy,
MeTaHapauilHy MapKCUCTCbKO-NEHIHCbKY iHTepnpeTauito npobnem Teopii Ta
MpaKTUKu NONITUYHOIO XKUTTS, TyMayeHHs PiI3HOMaHITHUX acnekxTiB
dYHKLUIOHYBAHHSA i pO3BUTKY CyCniNbHMX cucteM (nepLw 3a BCe, couianiCTUYHOI Ta
KaniTanictTuyHoi). Jinwe pesiki «BikHa cesoboan», 6€3CyMHIBHO, Y Mexax iaenHo-
TEOPETUYHUX MPUNUCIB MAPKCUCTCbKOro BYEHHS Ta XOAHMM UYMHOM He BCynepey
MOSIOXXEHHAM  YMHHUX TMPOrpaMHUX AOKYMEHTIB npasnsyoi napTii, 6ynaun
MOX/IMBMMW NPW NiAroTOBUI Ta YMTaHHI HeBennkuX (3a MacwTabamMn TeMaTUKK Ta
KiNbKICTIO 4acy) cneukypciB. SK npaBuno, 3 KPUTUYHOrO BUCBIT/IEHHSA 3axigHOi
(wo B 6yAb-SKOMYy  TeMaTUYHOMY  KOHTEeKCTi  3a3BuM4yan  iMeHyBanacs
«byprKya3How») noniTMyHoi AyMku. I nepw 3a BCce - cy4dacHoi. Te X came
CTOCYETbCA M iHTepnpeTauii Y1 KOMEHTYBaHHSA MNpu BUKAAAaHHI HOPMaTUBHUX 4K
cneuianbHUX KYpCiB 3 <«aKTyalbHuUX npobnem»: 3apybixHuUX («3axigHUX>»)
couianbHO-MOMITUYHUX Yy4YeHb | KOHUenuin, MeToaonorii couianbHOro Ta
MoniTonoriyHoro ni3HaHH4A, HaLioHaNbHO-BU3BOJIbHUX, pO6ITHMUMX,
couianiCTMYHUX Ta KOMYHICTUYHOro pyxie, npobneMm napTiHOro, couianictTMyHoro
Ta Aep>XaBHOrro 6yaniBHMUTBA, CycnifibHOro/Aep>xaBHOro yrpasniHHS,
iHTepnpeTauii couialbHO-EKOHOMIYHMUX | CYCMiNIbHO-MNONITUYHUX TeHAeHUin i
NpOTUPIY4, KPUTUKM iAE€ONOriYHMX 3acaf/AOKTPUH  CIOHI3MY, aHTUpaAsHI3My,
AHTUKOMYHI3MY, HauioHaniaMy, BUCBITNEHHS NUTaHb BiMHW Ta MUPY, AeMOKpaTii Ta
iHWOro.

Ocb, Hanpuknaa, AeKifbKa Ha3B npaub, Wo Monan 6 cnyryBaTtn AOMNOMIKHOK
(3a BUKOYEHHSAM pobiT MeTpiB 3 icTopii 3apybixxHoi dinocodii) nitepatypoto ans
BMKNagadie Ta MambyTHix daxisuiB 3 cycninbCTBO3HaB4Yoi npobnematvkn abo
HayKOBOro KOMYHi3My: €BAokuMeHKO B.1O. KpuTtuka igeMHnX OCHOB YKpaiHCbKOro

6ypxya3Horo HauioHanismy. - K., 1967; [AOmutpueB A.B. T[lonutnyeckas
counonorma CLLUA: Ouepku. - JI., 1971; Kputuka coBpeMeHHOU 6ypixxya3Homn
dunnocodpun. YuebHoe nocobue. - M., 1973; CoBpeMeHHOe peBOJILNOHHOE

ABMXeHMe M HauumoHanusMm / Moa. pea. B.B. 3arnagmHa n @©.[0. PoixkeHko. — M.,
1973; KpuTuka coBpeMeHHbIX 6ypiXXya3HblX KOHUENuUWnh B Kypce Hay4yHOro
KoMMyHu3Ma / Mopa. pea. A.MN. WentynuHa, B.C. Anekcangposa, H.WU. Opsxnosa,
E.C. Tponukoro. T[locobue pana npenopasatenen. - M., 1974; Kputuka
6yp>XXya3HuUX Teopih KOHBepreHuii kaniTaniamy i couianismy. - K., 1974;
Tponuknn E.C. HemapkcucTtckme  KoHuenuum coumanmsmMa u  6opbba 3a
obwecTBeHHbIN nporpecc B cTpaHax A3un un Adpukun. - M., 1974; Kputuka
6ypxyasHon danbcmdumkaumm HaumoHanbHon nonmtukn KMNCC. - M., 1974;
p3an J1., ToeoB C. KpuTuka coBpeMeHHbIX 6ypXya3HbIX COLMOIOIMMYECKMX
Teopun. - M., 1976; MeTtomonornyeckne npobnembl ucrtopum dunocobmn wu
obwectBeHHOM Mbicnn. — M., 1977; CosBpeMeHHasas 6ypxya3sHasa dunocodus.
Yyeb. nocob. / MNoa. pea. A.C. boromonosa, M.K. MenbBuns, N.C. Hapckoro. — M.,
1978; KpuTtuka coBpeMeHHbIX 6ypXXyas3HbIX WU PEBU3NOHUCTCKUX KOHLUEenuum no
npobnemam cTtpouTtenbCcTBa coumanmamMa n KOMMyHmusma. — M., 1980; NopaaH M.B.
MHTepHaunmoHanMaMm npoTMeB HaumoHanmama. - M., 1980; Ocwunos I'.B.,
Naanann J1.4. HayuHas HEeCOCTOATENbHOCTb MeTOoA0/I0MMYECcKnx OCHOB
coumManbHbIX N COLMONONMYECKMX KoHUenummm cmoHusma. — M., 1980; lMNMoroga H.T.
CnoHu3M - opyave umnepuanucTtuyeckom peakumm. - K., 1981; CoseTtckas
KOHCTUTYUMsS ©n  Mudbl  cosetonoroe /  A.W. JlykbsHoB, T.W. eHucos,
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3.J1. Ky3bMuH, H.H. Pasymosny - M., 1981; Kputunka coumanbHO-NOAUTUHECKNX
KoHUenuun aHTukoMMmyHusma. - K.: BIMW npu UK KomnapTtuu YkpauHbl, 1981;
CaBenbeB B.J1. «CoBetonorus» B nabupuHte mxeteopui: (Kputmka 6ypx.
danbcudumnkaumnn pykosoactsa KMNCC passutmeM cou. aemokpatum). — K., 1982;
Eropos C.A. lNMonutnyeckad cucreMma, NomnTUYecCKoe pasBuTue, npaso: Kputuka

HEMAPKCUTCKUX MOSINTUYECKUX KoHuenuun. — M., 1983; KpuTnuka cOBpEMEHHbIX
OypXya3HbIX W PEBU3MOHUCTCKMX KOHLUENUMM B Mnpouecce npenogaBaHus
Hay4yHoro KoMMmyHum3sma. Yacte I wmn II. - KasaHb, 1984; EBaokummeHko B.E.,

EdumeHko B.lM. CMOHU3M: @aHTUHAYYHOCTb TEOPWUMU, PEaKUMOHHOCTb MOSIUTUKWU. —
K., 1984; KnepukanbHbli aHTUCOBETU3M: CUCTEMA WMAEOSIOrMYECKUxX ameepcumn /
M.J1. Apouknn (pyk. asT. kon.), A.A. Potosckuinn, A.U. YTknd un ap. - K., 1984;
Bapsapues H.H. HaunoHanmam B obnnume cosBeTonormm (Kputmka COBpPEMEHHOM
6ypxXyasHon  uctopuorpacpmm  YkpaumHbl). - K., 1984; Bwunkos O.C.
MeToaonormyeckne OCHOBbI KPUTUKK BypxXyasHoro HauuoHanusma. — K., 1985;
NcTopusa nonutndeckmnx n npaBosBbixX yydyeHunn. (OTB. pea. B.C. HapcecsHy) B 5-tu
T. M., 1985-1993. fdpowyk H.3. MNMoyemy HaumoHanusMm obpeyeH. - M., 1985;
XMmapa H.N. BypxXya3Hblil HauMoHanusm u Mmmnmtapmsm. — M., 1986. I uen cnncok
niTepatypu 3 CyCnifIbHO-NOAITUYHOI (3@  Cy4YacCHOK  TepMiHOMorielo -
«MoNiToNOriYHoi»?) npobneMaTnkn Ta TeMaTUKM, GE3CYMHIBHO, MOXHa 3Ha4Ho
pPO3LWNPUTHU.

Y KOHTEeKCTi HaBeAeHOi iHpopMauii HeobXiAHO TaKoX 3a3Ha4YUTK, No-nepule,
Wwo obcAar nepeknagHoi nitepatypu 3 MOAITUYHUX HayK, couiasbHOI Ta MONITUYHOI
dinocodii, TeopeTnyHOi couionorii OKpeMux/CekTopasibHUX HanpsMKiB  4un
npobnemMaTtnkm noNiTONOriYHOro 3HaHHSA, HaBiTb ICTOPIT CBITOBOI MONITUYHOT AYMKH,
ocobnmBo XX CTOpiv4ysa, ckiagas Manun BigcoTtok 6ibniotek pi3HOro piBHSA
nignopsaKkyBaHHa Ta NonoBHeHHA  ¢oHAiB  (Big  pecnybrnikaHCbKOro Ao
BULLIBCbKOIO i aKynbTETCbKOro).

Mo-apyre, 3Ha4yHa KiNbKiCTb TeMm, nNpobseM i MNUTaHb, WO HUHI BXe
TpaAuLIMHO BIAHOCATBCA A0 KYpCYy UM KYpCiB MOMITUYHMX HaykK (Tak camo, §K
3arasibHOro, HOPMATMBHOIrO Kypcy noniTtonorii), Hacamnepen, npobnemaTtmka
NONITUYHOI BNagn, AepxXaBu, NONITUYHOI CUCTeMM, Knacudikauii igeonorin,
KynbTypu, NONITUYHOI CBIAOMOCTiI, Cy6’eKTiB NOMITMYHOrO npouecy, WNoro
couianbHUX OCHOB Ta PYLWIiNHUX CMA TOLLO, TAKOX BUKIAZANINCA B MexXaX Kypcy
«Qinocodia». BiH, Haragaemo, 6yB 3aranbHOO60B’A3KOBMM ANsa BCIi€El cuCTEMU
Buwoi oceitn CPCP Tta YPCP (ycix ¢dakynbTeTiB BULLMX HaBYasbHUX, @ TpUBaaumn
yac i cepeaHbO-CreuianbHUX 3aKiaiB KpaiHW) Ta CTPYKTYpPHO BK/IKO4YaB A0 cebe
ABi YacTuHW. [pyra 3 HMX Mana Ha3By «IcTopuyHUM MaTepianiam» (dhakTU4YHO —
Le MapKCUCTCbKa Bepcia  «couianbHoi  @inocodii» 3  KoHUenTyaslbHUMMU
efnieMeHTaMu Teopii noniTnkn, dinocodii icTopii, NonNiTMYHOI dinocoddii).

Mo-TpeTe, BKpan obMmexeHo 6yna KinbKiCTb AepXaBHUX BUAABHUUTB (3a
abCconoTHO  BIACYTHICTIO MnpuBaTHMX) abo iX OKpeMuX pepakuin, LWwo
criedianizyBanmca Ha nNIArOTOBUI Ta TUpaxyBaHHI CcouiasibHO-MONITUYHOI 4K
CYCniNbCTBO3HABYOI NiTepaTypn. 3a paAsHCbKMX 4aciB HEBEJIMKOK 3anuvwanacs i
YMCENBbHICTb NEpPIoAMYHMX HayKOBWUX BMAAHb - XypHaniB 3 npobnemMaTtnku

12 Onepytoun Ha3BOK UM TEPMIHOM «MONiToNOris», HeobXiAHO BpaxoByBaTu Te, IO
BiH, FOMIOBHMM UYMHOM, 3aCTOCOBYETbCS ANS MO3HAYEHHS OKPEMOI HAayKuM W HaB4YanbHOI
AVCUMMNAIHM B MeXaX IiHTeNeKTyasbHOro MNOoCTPaAsiHCbKOrO  MNpoCTopy, 4acTKOBO
CXiAHOEBPOMNENCbLKOro. 3a TpaauuisMu X icTopii 3axigHOro HayKoBOro CniBTOBAapwUCTBa,
Hanpuknaa, CLUA, NOHATTA «MNONITONOriA» He 3aCTOCOBYETbCA. AucumniiHa Ma€e 3arasabHy
Has3By «MONITUYHI Haykm» (political science), a Tol, XTO HUMKU 3aNMAETLCA NMPOdECIiNHO —
AOCNIAHNK NOMITUKK, BOCNIBHO — «MONITUYHMIA yueHnir» (political scientist).
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dinocodii abo cycninbHO-NONITUYHMX HayK. Tomy B 70-x — nepuwii nonoBuHi 80-x
POKiB MWHYNOro cropiyys Aansg 6inbWwoCTi HaykoBUIB Ta Buknagadie BH3
onybnikyBaTn pe3ynbTaTU CBOIX HAYKOBMX JochnigxeHb y dopmi MoHorpadin,
NOoCi6HUKIB, NiApYYHMUKIB, CTaTeEN, METOAMYHUX PO3poboK, peueHsin i T.n. byno
Mamxe HeMoxnmeo. KpiM TOro, KOXeH aBTOPCbKUM TeKCT (He3Ba)karouu Ha
HayKOBMUWM CTaTyC MOro aBTopa — BuK/agad 6e3 HayKOBOro CTYMEHK i 3BaHHS 4u
AOKTOp Hayk, npodecop, akageMmik AkageMii Hayk pecnybnikn/Coto3y) 3a3HaBaB
i3 60Ky penakTopiB BMAAHb Ta peueH3eHTIiB (0iuiiHMX, a HepiaKo i Tak 3BaHMX
«YOpHUX>») (PyHAAMeHTanbHOI NpaBkn, HaKTUYHO 3MYLLYIOYM aBTopa nepepobnaTtu
TEKCT, i3 3aCTOCYBaHHAM, Yy TOMY 4YnCni Ta 6e3 BCAKOro CyMHiBY, KOH'IOHKTYPHOIo
HaNalwTOBAHOMO «igeonoriYHoro ineTpy».

Mo-yeTBepTe, OUIHIOKYM 3 CYYACHUX iAENHO-TEOPETUYHUX, iAE0NOriYHNX
abo cBiTOrNSAHUX MNO3WULINM CYTHICTb Ta CyCniibHEe NpU3HA4YeHHs Takoi ranysi
3HaHHS, TAaKUM YWHOM, | AUCUMNNIHU/KYPCY, SIK «HAYKOBUW KOMYHIi3M», Tpeba
BpaxoByBaTu psAA MPUHLMNOBUX MOMEHTIB.

HanBaxxunBilWKWM i3 HUX MOXHA BU3HATU Te, WO «HAYKOBUN KOMYHI3M» He
6yB paAsiHCbKMM  aHasoroM TOro, WO B MexXaxX 3axigHoro HayKoBOro
CNiBTOBApUCTBa 3apaxoBYlOTb A0 CYTO UM <«KMACUYHUX» MNONITUYHMUX HayK. I
cCrnpaBa Nonsira€e He TilbKM B MOro iAeonorivyHin aHraxxoBaHoOCTi 3 60Ky BKpau
NiBUX 4YM OPTOAOKCANIbHUX CoUian-A4eMOKpPaTUUYHUX NepeKoHaHb, Wo ohopMUInCS
y Apyrin nonosuHi XIX - nepwin nonoBuHi XX ctonite (iA€MHO Ta 3MiCTOBHO
BiATBOPIOKOYM [ONOBHUN MApPKCUCTCbKUA MPUMUC Ta OLIHKY CYTHOCTI B/aCHOro
BUYUEHHS LWle 3aCHOBHMKaMM MapKCU3My, S$Ki BBa)anau, WO Taka Teopia €
«[4€eosI0rYHOK HayKoK Ta HayKoBOK igeosiorieto>»), 60, 3a3Ha4YNMO, MapKCUCTCbKe
BUYUEHHS IBHO abo NMpMXOBaHO OpIiEHTOBaAHE Ha iAeOsIoriYyHi HAacTaHOBWU/MPUNUCK i
He BiANOBiAaE CTaHAapTaM HE aHraXXOBaHoOro CUiEHTM3MY, WO HayebTto MaB 6u
6yTK npuTaMaHHUM 6yab-AKOMY HayKOBOMY 3HAHHIO NpPO NONITUKY. BnaHavyanbHUM
TYT € Te, WO HanpsaM Takoro (MapKCUCTCbKOro) AOCNIAXEeHHS Ta HaB4asibHa
AVcumMniiHa, 9Ka oTpuMana Ha3By «HAYKOBWW KOMYHI3M» 6ynu 3HAYHO WMpLUNMM
7@ IHWWMM 3@ CBOIM NpeAMETHUM MoJieM i MeTOAOJIONYHMMU YCTaHOBKaMM, HiX
TpaguuinHa Teopid NONITUKU UM [PYHTOBHA KOHUENUia MNONITUYHUX SBUL, Ta
npouecis, WO NpeTeHAYE Ha YHiBepCabHICTb.

I TakMin nornaa Ha npeaMeTHe none, CTPYKTYpY, HAyKOBO-Mi3HaBasbHi,
NONITUKO-iAE0NOriYHi Ta cBiTOrNAAHI MYHKLUIi HAYKOBOro KOMYHI3My CcOpMyBaBCs
LLle Ha caMOMYy Mo4YaTKy po3pobKku Ta 3anpoBaAXXeHHS NOro K HayKoBOI ranysi Ta
HOpMaTmMBHOI AucumnniHn. Tak, y CPCP we B cepeauHi 60-x poOKiB MWHYNOro
CTONITTA «pPO3ropHynacd LWMpoKa AMUCKYCIA Npo Micue MONITUYHUX AOCNIAXEHb Y
rymMaHiTapHmx Haykax. EHTy3iactTy 3 PagaHcbkoi acoudiauii  nONiTMYHUX
(aep>kaBo3HaBUMX) Hayk!3 3aknukanu A0 BMAINEHHS nonitonorii B ocobnuBy
AMCUMAAiIHY». IXHi  CYnpOTMBHMKM  «40BOAMAM, WO BCE  MapKCUCTCbKe
CyCniNbCTBO3HABCTBO € MONITUYHMM. Ha ponb CBOEPIAHOINO «3aMiHHUKa»

13 PANAH - y 1955 poui Ha TpeTboMy BcCecBiTHbOMY KOHIpeci MoniTUYHOI HayKu
«CeKUisi eKOHOMIiYHMX, dinocodcbknx Ta npaBoBMX Hayk npu Cow3i paasHCbKUX
CNiBTOBApUCTB APYXOWU Ta KyNbTypHUX 3B’A3KiB 3 3apybiXXHMMW KpaiHamMu» cTtana 4YJeHOM
MixkHapoaHoi acouiauii noniTtndHmMx Hayk (MAIH), y kBiTHIi 1960-ro cekuito nepeTsopuau
Ha PaasHCbKy acouiauito MoniTMYHMX (AepXXaBO3HaB4YMX — Len A0AaTKOBUI TepMiH 6yB
HanpukiHui 70-X BUWKJOYEHMN i3 HA3BW OpraHisauii) HayK i B TOMYy X poui HaykoBe
KepiBHMUTBO Heto 6yno nepepsaHo Akapemii Hayk CPCP. PapsiHcbka acouiauis 6pana
yyactb y poboti MAMH po KiHus icHyBaHHa CPCP, 3 1967 poKy, 3 He3HauyHUMMu
nepepsamMu, ii NpeacTtaBHMKM 3ariMann NOCT Biue-npe3mgeHta MAIMH. [JoaaTtkoBo AMB.:
[BaTtanos [EnekTpoHHUI pecypc]].
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NONITUYHOI HayKU CTaB MpeTeHAyBaTW HAYKOBWW KOMYHI3M — CUMHTETMYHA Hayka,
wo yeibpana B cebe enemeHTU inocodii, NnoniTekoHoMii, couionorii, nonitonorii
Ta OesKUX I[HWUX gucuunnid». Y nigcymMky <«3iTKHynucs pgBa nigxoau. OauH
nepeanbayaB BMBYEHHS MOMITUKN He TiNbKM siK 0CobaMBOI NpeaMeTHOI cdhepun, ane
¢dopMyBaHHS  CaMOCTIMHOI  AWCUMNAIHM  3i  CBOIMM  METOA4ONOrYHMMM  Ta
IHCTUTYUIOHaNbHUMN MOXIMBOCTSAMWU. IHWMA NpuUNyckaB <«UiMICHUIA CBiTOrNaa» y
MApPKCUCTCbKO-/IEHIHCbKUX i4e0N0rYHNX TepMiHax abo «XONi3M» y MOAHUX HUHI
TepMiHax. HaMiyeHi TakKMM YMHOM MiAXOAN A0 OCBOEHHS MONITUYHOIT NpobneMaTuku
Ta nposeneHHs MONITUYHUX  [OCNiAXKEeHb (cyTo ancumniiHapHum i
MiXAUCUMNNIHAPHUA) He Tinbkn 36epernuca, ane W OTpuUManu poO3BUTOK Y
HaCTynHi 4Yacu, 3a3HaBWM NPU LbOMY Pi3HOMaHITHUX, HEpiAKO napanoKcanbHUX
MyTauin». Toai SK CynepHUUTBO «ABOX MNOASPHUX MiaxXoAiB — MiXXAMCUUMNIIHAPHOIO
i CYyTO AMCUMMJIIHAPHOro, — a TaKOoX JAOCUTb MOlMWpPEeHe MnparHeHHsA MoeAHaTU
obuaBa niaxoaun CNpusnn pisHOMaHITTIO NOMITUYHUX AocnigXeHb». Hacamnepep,
BiANOBIAHO A0 CUCTEMHUX, NpeaMeTHUX, MEeTOAONOrYHUX Ta iAENHUX MNPUNUCIB,
Wwo yocobnoBanu TOrovacHy 3axigHy MOMITUYHY HayKy: MOAITUYHOI dinocodii,
icTopii moniTM4HOI AyMKM Ta dinocodii nNpaBa, AepXaBO3HaBCTBA, MNONITUYHOI
couionorii  (ocobnmMBo MNONITUYHOI NOBEAIHKM eniT | Mac) CTpPyKTypHO-
¢dyHKUIOHANbHOrO aHanisy noniTUYHMX npoueciB Ta IHCTUTYTIB, reononiTuKK,
MiDKHapoAHWX BIAHOCMH Ta rnobanbHUX npobnem cy4vacHocTi. Taki Hanpsmu
HaAYKOBOI AiiNbHOCTI B AOCAIAXEHHI «Teopii i NpakKTUKN NONITUKN» 6ynn HanbinbLu
XapaKTepHi ANa CTPYKTYp 3arasibHOCOK3HOro pisHa — Bl1W, IHCTUTYTY Ta AKagemii
CyCcninbHUX HayK, Niapo3ainis Akagemii HaykK, iHCTUTYTiB [epxasu i npasa, CLUA i
KaHagn, HaykoBoi iHdopMauii 3 cycninbHMX HaykK, CBiTOBOIi €KOHOMIKM i
MiDXKHapoAHUX BiAHOCWMH, Kadeap psay nposigHux suwis MAY, MAIMB (ae B
yMOBax TIiCHOI iHTesieKTyanbHOI KOMYHiKauii i BiAHOCHOro BiNbHOAYMCTBA
chopMyBanmcs TeEOpeTUKU, 4Wi iMeHa 3 4YacoM Habynu CBITOBOrO BW3HAHHA,
3o0kpema, P. ApbatoB abo B. Bectyxes-Jlaga), J14Y [Bopobbe 2004, c. 170-
171].

Apyra 3 ABOX BULE 3ralaHnx cTpaTerii obnawTyBaHHSA NONITUYHOI HayKN B
CPCP, aka aTtpubyTtmBHO odopmunaca nig iM'sM «HayKoBOro KOMYHIi3My» cTana
peanizoByBaTUCs, FOJIOBHUM 4YMHOM, 4Yepe3 CUCTEMY BULLOI OCBITU, CTBOPEHHS
kadeap Ha ddinocodcbknx dakynbTeTax, 4YacCTKOBO - CTPYKTyp IHCTUTYTIB
dinocodii.

Ocb, Hanpuknag, TNyMadeHHsa npeaMmeTy Ta CTPYKTYpPHUX ocobnmBocTen
AVCUMMNIHM 3 TUNOBOrO NigpyyHUKa Tak 3BaHOi «Aobwu 3actow»: «HaykoBui

KOMYHi3M —  HeBiA'€EMHa 4YaCTMHa  MapKCU3MY-JIEHIHI3MY. BiH  BMBYaEe
3aKOHOMIPHOCTI pPO3BUTKY CBITOBOr0 peBOIOLIMHOINO rnpouecy, 3aKOHOMIpPHOCTI
BUHMKHEHHS Ta PO3BUTKY KOMYHICTUMYHOI popMauii — BULWOI CXOAMHKW Mnporpecy

noacrtea. L 3aKOHOMIpHOCTI BM3Ha4yaloTb OCHOBHMW 3MICT couiafbHUX 3MiH B
Hawy enoxy — enoxy rnepexoAy Bi4 KaniTtaniamy A0 couianiaMy i KOMYHIi3MYy.
MapKCUCTCbKO-NEHIHCbKE BYEHHSA — Le UiNliCHa i CTpyHKa cuctema piziocopCbkuXx,
EKOHOMIYHNX | couia/lbHO-MoliTUYHUX MOrJs4iB, WO B3aEMHO OOMOBHIOKTbL OAMH
oaHoro. TiNbKM CYKYMHICTb BCiX UMX NOrnsa4iB [A€E TeOpeTUYHY OCHOBY And
po3B'sA3aHHA npobneM peBOSOUIMHOIO NMepeTBOpPEeHHS CycninbCTBa. Y LWMPOKOMY
PO3YMiHHI HaykoBuii KOMyHi3m (abo HaykoBui couiasiiam, WO PIiBHO3HA4YHO) €
MapKCU3M-JIEHIHI3M B UinOMy» [HaydHbIl KOMMYyHU3M: YuyebHuk ang By3os 1981,
c. 3-4].

HaoyHMM cBiAYEHHAM TOro, WO NpeAMEeTHEe roJjie HAayKOBOro KOMYHI3My
OXOMJIDE He uwe noniTU4YHIi deHOMeHM Ta npouecu, AOCNIAXYE He nuwe
MOMITUYHY NIACUCTEMY XUTTELIANBHOCTI CYCMiNbCTBa, a IHTErpye y CBOEMY
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NpoOCTOpi 3aBAAaHHA HAYKOBOro aHanily couianbHUX, KYJIbTYPHUX Ta €KOHOMIYHUX
nNiACUCTEM, UMBINI3aUIMHMX Ta HWKUX AeTepMiHaHT, B3a€EMO3B'A3KiB, TeHAEHLIN,
aKTyanbHUX npobneM ¢yHKUIOHYBaHHS i po3BUTKY 6a30BMX BUMIpiB CycnifNbHO-
icToppyHoro 6yTTa Ta OCHOBHUX (POPM CyCNifibHOI CBIAOMOCTI, MOXe 6yTn npuknaa
CTPYKTYpPU KYpPCY HayKoOBOro KOMYHi3My, WO ¢ikCyBaBCa nporpaMmaMm HaBYyaHHSA
ONS BULLIB.

Tak, CTPYKTYPHO TMMOBUN KypcC Ha pybexi 80-x pokiB XX CT. BKAO4YaB A0
cebe 4yoTupu 3aranbHi po3ginn. [epwwnii, OKpiM TpaguuUiNHO TEOpPEeTMKO-
MeToAonoriyHoi npobnemMaTtukn (NpeaMeT, Micue B CUCTEMiI HayK, B3aEMoAis 3
HUMKW, MeToAM Ni3HaHHSA), nepeabadaB BUCBITIEHHS iCTOPIi CyCcniNbHO-NONITUYHOI
AYMKU (AOMapKCUCTCbKI, WO Ha3mMBanmcsa yToniyHMMK, couUianiCTUYHI BYUEHHS, Aani
— TeopeTW4Hi cycninbHo-noAiTMYHI norngdgn K. Mapkca Ta ®. EHrenbca,
NIEHIHCbKUI eTan y po3BUTKY COUIaNiCTUYHMUX | KOMYHICTUYHUX iAen Ta NPOEeKTHUX
HacTaHoB iX peanizauii). Apyruin 6yB npucBsadeHWr posrnagy npobnem Teopii
couianicCTMYHOI peBonkouii, aHanisy TeHAEHLUIM Cy4yacHOi enoxu Ta peBOJIOLIMHOIo
npouecy, IiCTOPWUYHIA JNOrili CTAHOB/IEHHS CBITOBOI COUIaniCTUYHOI CUCTEMMU,
OCHOBHWM MPOTUPIYYAM Ta NpUYMHAM KPU3M CBITOBOro/rnobanbHOro Kanitaniamy
— EKOHOMiYHMM, couiasibHUM, MNOMITUYHUM, iLE0NOoriYHUM Ta AYXOBHWUM, poni B
TaKMX yMOBax peBOMKOUIMHOrO pobIiTHMYOro Ta HauioHaNbHO-BM3BOJbLHOMO PyXy,
OCMUCNEHHIO Npobnem BiiHW Ta MUpyY. TpeTin OpiEHTYBaB Ha peTesibHE BUBYEHHS
pagAHCbKOro MapKCUCTCbKO-/IEHIHCBKOro BapiaHTy — PIi3HOMAaHITHIi acnekTun Teopil
Ta NpakTUKWU, MPUYOMY He nuwe NoniTUYHI — nobyaoBy couianiamy (8K nepuwoi
a3 KOMYHICTUYHOrO CycnifibCTBa) BiA 3aBOKBAHHSA BAagu y XOBTHi 1917 poky
A0 CTBOPEHHS CUCTEMM COUianiCTUYHOI CRiBAPYXHOCTI Ha 3acagaxX OAHOTMUMHOCTI
€KOHOMIYHOro flagy Ta poO3BMHEHOI Koonepauii, noAibHOCTI MOMITUYHUX CUCTEM,
iAeonorii Ta UWiHHOCTEW, OPIEHTUPIB BHYTPIWHbLOI Ta 30BHIWHbLOI NOMITUKX TOWO. I
YyeTBEpPTUM PpO3A4iNn MPOMNOHYBaB OCMUCIEHHA MApPKCUCTCbKO-SIEHIHCbKOro, 3
CYTTEBMMM [OMOBHEHHSMW e Ta MNpPOrHOCTUYHOro 6ayvyeHHs KepiBHULTBOM
npaena4yoi napTii  CyTi cycninbHoro, 6e3aepxaBHoro igeany MambyTHbOro
noacrea. TobTto — KOMyHIi3My. MaTepian uUboro posfiny, nopsa 3 BUCBITNEHHAM
peasibHUX Ta aKTyallbHUX Couia/IbHO-EKOHOMIYHUX Ta CYCMiIbHO-MOMITUYHUX
npouecis (HayKoBO-TexHiYHa peBonouid, ypbaHnizauia, aemorpadis, couianbHa
noniTMKa, MiKHapoAHi Ta MiXHauioHanbHi BiAHOCWMHKW, nNpobieMn poO3BUTKY
AEMOKpaTii Ta BUXOBAHHA, YMNpPas/liHHA  CYCMNiIIbHUM  XUTTAM, 3aBAaHHA
dopMyBaHHA HOBOI KyNbTypu Ta CiM‘i, igeonoriyHa KOH@POHTaUia B Cy4yacHOMY
CBiTi Ta iH.), TakoX MPOMNOHYBaB IHTEpNpeTauito, CcxXemy IiCTOPUYHOI JOriku
€TanHoOCTi «KOMYHiCcTM4yHoro 6yaiBHuuTBa». [0 HbLOro, 3riAHO 3 NapTiIMHOK
AOKTPUHOW, HIGBUTO BXe MpUCTynuMno paasHCbKe CycnifibCTBO, KOMYHICTUYHA
napTia i HapoA. XPOHOJOriYHa HWXXHA MeXxa YeTBEepToro po3Ainly oKpecstoBanacs
eTanom odiuinHo nporonoweHoro B CPCP Ta 3adikcoBaHoro y KoHcTuTtyuii 1977-
r0O pPOKYy <«pO3BMHEHOro couianiamy». 3MIiCT uboro po3ainy (nocibHwuKiB,
HaB4YasibHMUX rMporpamMm i nnAaHiB), MOro TeM Ta XapakTep nuTaHb, iaei,
KaTeropianbHO-NOHATINHWI anapaT 6ynu 30BCiM BidipBaHMMU BiA4 peanbHOCTI,
Hanbinbw 3aigeonorizoBaHMMK Yy CTPYKTYpi Kypcy. BHacnigok 4oro igei, wo
HepiAKO BMMYLIEHO BMWC/IOBMOBAINCA BUK/aZadaMM Ha 3aHATTAX UM B
nybnikauisax, Nopoaxysanu HEMPUUHATTA Y FPOMaAsiH, BUKIMKANMU HENPUXOBaAHY
ipoHit0 3 60Ky HayKoBLiB, Koner, CTyAeHTiB. [pyM UbOMYy B TEOpeTUYHOMY Ta
i4e0sI0riYHO-NponaraHANCTCbKOMY MJ1aHi KOMMIEKC TaKUX «HAyKOBUX>» YSABJIEHb i
CcTpaTeriyHoro 6ayeHHs nNepcnekTUB KOMYHI3My 3aCTOCOBYBAaBCSl, Mepll 3a BCe,
ans 60poTbbn NpoTUM 3axigHOI COUIONOriYHOI Ta couianbHO-NOMAITUYHOI Teopii.
FonoBHe — NpOTU Tak 3BaHOI «bypxyasHoi dyTyponorii». Hacamnepea: KoHUenuin
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«KOHBepreHuii»!4, a TakoX TEOpeTMYHUX MoAenel Ha KWwTanT <«HOBOro
iHOYCTpiafibHOrO  CyCnifibCTBa», <«MNOCTIHAYCTpPia/IbHOr0 CycnisibCTBa» Ta IM
nodibHnx, y sakux 3axigHi (ocobnmBo aMepuKaHCbKi €KOHOMICTU, couionoru,
TEOPETUKM MONITUKN) AOBOAWAMU, WO TEXHONOrIYHI, CcouiaNbHO-EKOHOMIiYHi, TaKUM
YMHOM | NONITUYHI BIAMIHHOCTI MiXk ABOMa cucTemMaMm 6yayTb NOCTYNOBO 3HMKATK,
a couianictTmyHa Moaenb obnawTyBaHHSA cycninbctBa 6yae Habnuxatuca Ao
OHOBJ/IEHOI KaniTanictuyHoi mMoaeni (nepemMMeHOBaHOI Y PWUHKOBY), SiIKka HIGUTO
noaosiae  cCcBOi  (pyHAAMeHTaNnbHi Ta PYMWHIBHI MNpoTUpiy4ysa, CcTaHe AilcHOo
nibepanbHO-AEMOKPATMYHOIO Ta COLialbHO OPIEHTOBAHOID.

LLlo cToCyeTbCSA HaBYaHHA Ha crneuianisauii «HayKoBUN KOMYHI3M», TO Taka
daxoBa ocBiTa Ha dinocodcbkoMy dakynbTeTi, Hacamnepen, nepenbavana
'PYHTOBHY, 3aranbHy @inocodcbky ocBiTy. TobTO cuctema BuMarana Big
CTyAeHTiB 060B'A3KOBOIro 3aCBOEHHSA KOMMAeKCcy 6a30BUX (inoCcodCbKMX 3HaHb 3a
YHIBEPCUTETCbKMMUM CTaHAapTaMu BULWOI crieuianizoBaHoi ocsitn B CPCP, HabyTTa
30i6HOCTEN Ta HABWYOK IX 3aCTOCYyBaHHA AN 34iIMCHEHHS negaroriyHoi Ta
HayKoBO-AOCNIAHOI  AisNbHOCTI.  ToOMy  aHanoriyHi  ctyaeHtam-dinocodam
HOPMAaTUBHI HaB4YanbHi ANCUMMNIHK (3 METOK aBTEHTUYHOCTI Bi3bMEMO OQilinHi
OOKYMEHTU OCTaHHbOro nepiofy iCHyYBaHHA cneuianizauii 3 HayKOBOro KOMYHIi3My
- [OWMJIOMHY 3anikoBy BiAOMiICTb KMIBCbKOro AepXXaBHOro YyHiBepcuTeTy iM.
T.I. WeByeHka 1988 poky), Malmxe 3 04HAKOBOK KiNbKIiCTIO roguH, 6ynn TakuMmm:
«IcTopia dinocodii» (3apybixHoi, Hapoagis CPCP, MapKCUCTCbKO-IEHIHCbKOI),
«[ianekTMyHn ™maTtepianiam», <«IctTopudHuU MaTepianiam», «IcTtopis Ta Teopia
ateisamy», «ETuka», «Ectetuka», «[llcmxonoria», «[lleparorika BULLOT KON,
«Ctatuctnka», <«PapgaHcbke npaBo», «IHo3eMHa MoBa», «[loniTeKOHOMIA»,
«HapogHorocnogapcbke nfnaHyBaHHA», «BcecBiTHA icTopia», «MeToamka Ta
TeXHiKa couionoriyHnx gocnigxeHb». KpiMm TOro, craHgaptv ¢daxoBoi OCBiTU
BMMarasm NpOXOMAXEHHS «COLIOIONi4YHOI» Ta «nefaroriyHoi» npakTuUK, HanmcaHHS
Ta 3axmuct Tpbox Kypcosux (IV, VI, VIII cemectpu), a B MiACYMKY AMMJOMHOI
poboTn, cknagaHHA ABOX AEpPXaBHUX iCNUTIB 3 TakKUX NpeaMmeTiB, K «MapKCU3M-
NeHiHi3M» Ta <«HayKoBMW KOMYHIi3M». LLloao nepeniky KypciB, €Ki, BnacHe, i
BM3Ha4ann ocobnmnBOCTI cneuianisauii nia Ha3BOK «HAayKOBUMN KOMYHI3M», TO BiH
BKMOYaB Ao cebe He Tak i 6araTto i He BUKIKWYHO igeonorizoaHo. [Mpuyomy,
rOJIOBHUM UYMHOM, OTPUMAHHA Yy MNpoueci HaB4YaHHA MONITOMOrMYHOI crieyianizauil
BiAbyBanocs 3a paxyHOK He «HOPMATUBHUX ANCUMMNIH», @ «CneuianbHUX KypcCiB».

14 qg naragye ykpaiHcbkuii yuenuii . MonoH, M.B. KonHiH 6yB NpUXUABHUKOM
iner KoHuenuii KoHBepreHuii. «KonHiH BBaxas, — nuwe . MonoH - Wo Kanitaniam, SKuUM
BiH noctaB Ha cepeauHy XX cTopidyyga, Ta couianisM pagsHCbKOro 3pa3ka MaloTb HAK
MO3UTUBHI, TaK i ICTOTHIi HeraTMBHi pucu, ane BOHM 06MABa He MakTb ICTOPUYHOI
rnepcnekTuBu. IctnHa nepebyBae gecb nocepeauHi. FONOBHUI HEAONIK paAsHCLKOI Moaeni
couianiamy lMasno BacunboBud Bbauas y TOMy, WO BOHa He 3anuvwac Micus ansa cesoboam
ocobucTocTi Ta Aemokpartii, a ToMy He Moxe 3abe3neynTn yMOB ANs MNOCTynasabHOro
pO3BUTKY cycninbcTBa. BiH BiACTOOBaB CBOEPiAHY KOHLEMUiO KOHBEpreHuii couianiaMy Ta
KaniTaniamy. CycninbctBo ManbyTHboro Mae yBibpatn B cebe Bce Kpalie, wo BupobaeHo
KOXHOK 3 LMX CYCniJIbHO-eKOHOMIYHMX dopMauili: Big couianiamy — BAOCKOHaNEHUM 3
ypaxyBaHHAM [AOCBiAy Kanitaniamy couianibHO-eKOHOMIYHUA YCTpiA, FpYHTOBaHUN Ha
CyCniNbHi BNACHOCTI Ta MPUMHUMMI couianbHOi cnpaBenuBOCTI; Bi4 KaniTanicTU4HoI
CNCTEMWU — ICTOPUYHO BMPOBIEHI HOPMUM NMpaB NOAMHM Ta AeMOKPaTUYHI (hOpMM NpaBiHHS.
Lle HoBe cycninbCTBO Ma€ O6yTU HiYMM iHWMM, SK AEMOKpaTU4YHMM couianiamoM. Y
PagsaHcbkoMy Coro3i MOYaTOK CTaHOBJSIEHHSA Takoro CycnifibCTBa, 3a nepekoHaHHSaM [laBna
BacunboBm4ya, nNOBWMHHI O6ynnm noknNactu npouecnm AEeMOKPATUYHUX  MepeTBOpeHb
BHYTPILIHbOMAPTIMHOIO XUTTS 3 HACTYMNHOK E€KCTPanofsui€to iX Ha CycnifibCTBO 3arasioM.
EnemMeHT yToMiYHOCTI 6yB IBHO NpUTaMaHHUii UMM odikyBaHHAM» [MonoH 2009, c. 69].
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Tak, 0O neplwux BiAHOCUINCA BCi NepeniyeHi BuLWle 3arajbHOOCBITHI Ta
dinocodcbki. A A0 HWUX [JodaBanucs nuvwe poswumpeHun (y nNOpiBHSAHHI 3
MiHICTEpCbKMMUM CTaHgapTaMu Ana  BCiX CcTyaeHTiB BH3) kypc «HaykoBoro
KOMYHi3My» (298 rogmH), a TakKoX Taki AucuunniHm, 9K <«BUHUKHEHHs Ta
pO3BUTOK CBITOBOI CUCTEMM couianiamy», «HaykoBe ynpaB/iiHHA couiajibHUMM
npouecamu npu couianiami», «Teopid Ta NpakTUKa KOMYHICTUYHOIO BUXOBAHHSA»,
«KpuTuka igeonorii Ccy4daCHOro aHTUKOMYHI3My», <«IcTOpis Mi>XKHapoAHOro
KOMYHICTUYHOro Ta pobiTHMYOro pyxy», «MeToaukKa BWKIaAAHHS HAYKOBOro
KOMYHi3My», «IcTOopia couianictTuyHmx ydeHb». OCTaHHIN cepen Ha3BaHux 6yB
HambinbwuMm — 246 roauvH.

Bci iHwi («Knacosa, iHTepHauioHasnbHA CYTHICTb 30BHIWHBOI MNONITUKK
KMPC», «Couionoriyni npobnemn ¢dopmMyBaHHSa ocobucrtocTi», «Teopia Ta
npakTuka couianictmyHoro 6yaiBHMUTBa», <«Teopis Ta MpakKTUKa iaeoNorivyHoi
60poTbbu», «AKTyanbHi npobnemMn couianiCTUYHOI  AYXOBHOI  KyNnbTypu»,
«MeTogonoriyHi  npobneMm HaAyKoBOro KOMYHIi3My», «OCHOBWM napTinHOIo
6yaiBHMUTBa», «KpuUTHMKa HEMAPKCUCTCbKUX KOHUENUin couianiamy», «AKTyasbHi
npobneMm  nNeHiHCbKOI  Teopii  couianicTMyHoi  peBonouii»,  «[ianekTuka
yOOCKOHaneHHs  couianiamy», «CouianbHO-KNacoBa CTPYKTypa Cyd4acHOro
6ypxya3Horo cycninbcrea», <«CniBBigHOWEHHSA 3arasbHOro i ocobnmeoro B
NONITUYHIA cucTeMi couianiamy») 6ynun nuwe HeBeMKUMKU CreykKypcamum, Wo 3a
obcsrom HaByanbHOro 4acy He nepebinbwyBany, 3a BWHATKOM OAHOrO,
NPUCBSYEHOro aHanily Ta iHTepnpeTaudii ogHiei 3 npaub B.I. JleHiHa (43 roanHn),
18-20-T1 roauH.

BucsiTnooun ictopito nonitonoriyHoi oceitn nepiogy 70-x - 80-Xx pokiB
XX €cT., HeobxigHO nigKkpecnuTn, WO, He3BaXakunm Ha u4ucieHHi npobnemu,
iHbopMaUinHy «3ani3Hy 3aBicy» Big 3axoaAy, iA€0NOriyHy aHra>oBaHiCTb Ta SABHi
abo HesABHi A[03BiNbHI NpUHUMNKM, WO BMU3HA4YaniM XapakKTep BUKIaAaHHSA
CYCNiNbHO-MOMITUYHUX AUCUMMIIIH B3arani, Ta HayKOBOro KOMYHi3My 30KpeMa, B
CPCP, BCce X Taku Ti, xTo 6axaB LbOro, Mann MOXJ/IUBICTb OTpMMATU HeobxigHe 1
cy4yacHe noJiiToNoriyHe 3HaHH4A, dKe aKTMBHO PO3BMBasioca B MexaX Aia/IbHOCTI
3axigHOro HayKoBOro cCniBToBapucTea. Xoya n obMmexeHo, ane Takun A0CTyn 4O
nepwoaxepen pasanu pedepatuBHi XypHanu (Hanpuknag, <«O6liecTBeHHble
HayKn 3a pybexom», KM BUXOAMB Y 9-TU «Cepisax», y TOMY 4YUCNi cepen HUX
6ynn 3a TakMMK HanpsaMKamm, K «NpobieMn HayKoBOro KOMyHi3my», «®inocodis
Ta couionoria», «[epxaBa Ta npaBo», «IcTopisa»); nepeknaan abo rpyHTOBHI,
PO3ropHyTi KOMEeHTapi npaub 3aXigHWX HaykKoBuiB, 0c06nMBO 3 npobneMaTuku
iICTOpIii CycniNbHO-NONITUYHOI AYMKW | TEOpPeTUYHOl couiosiorii, Wo 3a KOJIOM
AOCNIAHUUBKUX TMUTaHb | KOHUENTyalbHUX Yy3arallbHeHb 3Ha4yHOK Mipoto
nepeTvHanacsa 3 npeameTHo cdepoto NoNITUYHMUX HayK, couianbHOoi dinocodii Ta
couionorii  nonitukn!®>,  Jlnwe aAns npuknagy HaragaeMo: AMepuKaHcKas
counonorus. lepcnektuBbl. lMpobnembl. Metogbl. MNep. ¢ aHrn. - M., 1972;
CouwnanbHas yTonus k. ManbpenTa. Kputnka KOoHLUenunn «HOBOIO
nHayctpuanbHoro obuwectBa». - M., 1978; CoBpeMeHHass nporpeccmBHas
dunocodckas u coumonornyeckas moicnb B CLIA. Mep. ¢ anrn. - M., 1977;
Keneuun b. Naoeonornsa «HoBbIX neBbix». lep. ¢ BeHr. — M., 1977; Cksopuos J1.B.
NcTtopua wn antumctopusa. K Kputuke Metogonornm 6ypxkyasHon dunocodpum
ncropun. - M., 1976; Wwunnep . MaHunynatopbl co3HaHuem. - M., 1980;

15 BenukuMi Cnuvcok niTepaTypu, WO TMpUCBSYEHA aHanisy, iHTepnpetauii um
penpoaykuii 3axiAHOi HayKoBOi AYMKW B ranysi couionorii nonitmkn abo noniTM4Hoi
couionorii OVB., Hanpuknaa: URL: http://texts.news/obschaya-sotsiologiya-
knigi/politicheskaya-sotsiologiya-obschie-68750.html
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MapcoHc . Yenosek B coBpeMeHHOM Mupe. — M., 1985; bypxxya3sHas counonorus
Ha ucxopge XX Beka. Kputuka HoBeuwux TeHaeHumn. — M., 1986. [o 3ragaHoi
nitepatypn Tpeba BigHeCcTM | 36ipHMKM NepeknagiB Cy4yaCHUX 3aXigHux
noNiTosIoOriB, WO Manwn 3aranbHy Has3By «[lonuTonorus: BYepa W CeroaHsa» Ta
noyanu BUXoaAuUTU HanpukiHui 1980-x.

be3cyMHiBHO, Be/iMye3He HayKOBe 3Ha4YeHHs ANS aJeKBATHOro CTBOPEHHS
Ta 3MICTOBHOIMo BMKNAaAaHHS KYpPCYy <HayKOBOro KOMYHi3My», HaBiTb B YyMOBax
CPCP, MoOxHa BBaxaTW Taki BumaaHHsa, sk «CoBpeMeHHass 6ypxya3Has
nonuTuyeckas Hayka: npobnembl rocygapcrtesa u gemokpatuu. lNoa obuw. pea.:
LLaxHazapos .X. = M., 1982; Batp E. Coumonorns nonnUTUYECKMX OTHOLUEHUN. —
M., 1979; [pobnembl noAUTUYECKMX Hayk. - M.: 1980; dununnos T.I.
CoumanbHas opraHusauusa v nonutuyeckasa snactb. M., 1985; «Bnactb: Ouepku
COBpeMeHHON nonutuyeckon gunocodpum 3anaaa. Noa pea. B.B. MwBeHnepaase.
- M., 1989; ®epnoceeB A.A. CoBpeMeHHass aMmepukaHckasa 6ypxya3Has
NONNTONOIrNA: WUCTOKKW, Tpaauuumm, HoBaumu. - J1., 1989; TpeHT [X.
MonuTnyeckas Hayka BHe TMOJUTUYECKMX rpaHuy. MexayHapoaHoe U
WHCTUTYUMOHANbHOE  pas3BuUTUE  MOSIMTUYECKOM  Haykm //  Tlonutunyeckue
OTHOLUEHMSA: NpOrHo3MpoBaHne W nnaHuposaHue: ExerogHnk CoBeTcKoM
accoumaumm nosMTUYeCKux Hayk. — M., 1979; Oony K. OCHOBHble U3MEHEHUS B
nonutonornn (1952-1977). Tlonutuyeckme OTHOLWIEHWUSA: MPOrHO3MpoOBaHUE W
nnaHuposaHue // EXerogHMK COBETCKOM accouuauum NOaAMTUYECKUX HayKk. — M.,
1979 Ta 6araTo iHWnX.

Y umx npauyax 6yna CUCTEMHO i OoNTMManbHO BWKNAAeHa icTopis iaen,
MeTOAO0SI0riA Ta CyyacHi TeopeTu4Hi nigxoau B iHTeprnpeTauii 6a3oBux npobnem
NONITUYHUX HAyK, AeTanbHO i MOCNIAOBHO PO3KPUTO npouec ¢opMyBaHHS Ta
PO3BUTKY OCHOBHWUX 3axiAHWUX MNOMITONOMYHUX <«HAUiOHaNbHUX LWKi» (Nepw 3a
Bce, CLUA, AHrnii, ®panuii, HimeyuuHun, Itanii). A BCe uUe 3HAHHS | HWHI €
CUCTEMOTBIPHUM €NleMEeHTOM iAeNHO-TEOPETUYHNUX Ta MeTOoAOJIOMNYHUX 3acasd Ansd
NOWYKiB HAYKOBLUIB, BMWK/agadiB, HaBYaHHA CTYAEHTIB Yy rasysi noniTonorii,
BMN/JIMBAE Ha CTPYKTYpy M TeMaTWUKy HOPMATUBHUX i cneuiaibHUX KypCiB, LWO
pobnsaTb OCBITY MONITONOrB (PaxoBolo.

Y Ton Xe yac, ponb PagssHCbKOI acouiauii NoNiTMYHMX HayK (3 1992 poky -
Pocincbkoi acouiaudii noAITUYHUX HayK), Ti BuMAAHHSA <«EXerogHuMK COBETCKOW
accoumauuMm  MoONMTUYECKMX Hayk» Ta npaui noro asTopiB y @GOpMyBaHHI
NONITUYHNX HAYK B MexaxX cycninbCcTtBo3HaBcTBa B CPCP, BeninMke 3HayeHHa Ang
MOWMPEHHA  MOMITONOMYHOrO 3HAaHHA Ta  MeTodoNorii  AOCNIAXEHb, WO
HanpauboBYyBaNMCA 3axXiAHMMW HaAyKOBUAMW — AO0CNIAHUKAMM NOMITUKKN, HUHI
HeAOOUIHIOETbCA, a baraTbOM npeacTaBHUKAM HOBOIMO MOKOIHHA MOJTONOrIB i
30BCiM He BigoMa. be3CyMHIiBHO, Ha AidnbHICTb PagsHCbLKOI acouiauii NoniTUYHUX
(aepaBO3HaBYMX) HayK, TeMaTuKy i xapakTtep nyb6bnikauin y «LlopiyHukax»
3Ha4YHW BMAMB 3A4IACHIOBAB NapTiMHO-aAMIHICTpaTUBHWUIA anapaTt, i4eOoNoriyHi
npunucn Ta obMexeHHs, Todi Ak nepwi 10-15 pokiB CBOEI AisnbHOCTI Acouiauis
NnoeAHyBana Ta HedopManbHO CnpsiMOBYBana, «MNOMITONOrYHO» Kopurysasna abo
dopMyBana 3a 3axiAHUMM CTaHAapTaMW HAYKOBY AiSNIbHICTb, FOJIOBHUM YMHOM,
Nvwe BYEeHUX pafAsHCbKO-POCIMCbKUX «ABOX cTonuub» (Mockeu Ta JleHiHrpaana).
Ane Bxe 3 cepeanHn 80-x acouiauisi, OKpiM COTEHb iHAUBIAYaNbHUX 4Y/leHiB, Mana
13 perioHanbHUX BigaisieHb, oaHe 3 HUX — YKpaiHCbKe. A BM3Ha4vasibHE 3HAYEHHS
AignbHOCTI Acouiauii, yepe3s ii «LlopiyHKK» Ta iHWIi nyb6nikauii YieHiB Mano sk
iAeMHO-TeopeTuYHe i MeToAoNorivyHe nNiarpyHTa Ana ¢GopMyBaHHSA CTPYKTYPHOro
BUMipy - HanpsMmiB, TemaTuku, O06’ekTiB, «npeaMeTHOro nons» TOowo -
AOCNIAXEHHS MOMITUKM i, Nepw 3a BCe, Yy TeOpeTU4YHOMYy nnaHi (Wwo, A0 pedi,
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SICKpaBO BUABWIOCA MPU Mepexofi CUCTeMM HAYKM i OCBITAH BULLOI WKOAU Big
«HAYKOBOro KOMYHI3My» a0 «nonitonorii»). OckKinbkKn naHiBHa 6inbwictb
HayKoBux ny6nikauin BMaaTHUX ydyeHuX-cycninbcTBo3HaBuiB Yy CPCP dakTnyHo
BM3HauMNuM Taki 6a30Bi Ta B3aEMONOB’A3aHi ranaysi NOAITONOMYHUX PO3BIAOK, K
«IcTopis NONITUYHUX y4deHb», <«TeopeTudHi Ta MeTOoAONOoriYyHi npobnemu
MONITUYHNX AocniaxeHb», «[loniTuka, Aep>xasa Ta NpaBo», «[loNITUYHI cucTtemmn
couianiamy», «[1ONITUYHI CUCTEMM KpaiH, WO pO3BMBaKOTLCA», «[1ONITUYHI CUCTEMU
KaniTaniCTYHMX KpaiH» Ta iHWY CyMi)XHY npobnematuky [AMB., Hanpukniaa:
Bopobbes 2004, c. 174-176; batanos [EnekTpoHHUI pecypc], c. 34-46].

LLle oaHielo CTpyKTypol, sIKa AaBana 3a paassHCbKUX 4YaciB (Ta i HMHI
3HAYHOK MIpOK CMpUSAE UbOMY) MOXJ/MUBICTb OTPUMaTU HOBITHIO Ta $KiCHY
iHpopMauito B ranysi BCiX HayK, WO BMBYaKTb CYCNiIbCTBO, Hacamnepes,
baraTbOX HanpsaMKiB MNONITUYHOI Hayku, dinocodii, couionorii, KynbTyponorii,
NpaBO3HaBCTBA, €KOHOMIiKK, rnobanbHMX Ta perioHanbHUX NpobnemM Cy4yacHOCTI,
ctaB IHCTMTYT HaykoBoi iHdopMmauii 3 cycninbHux Hayk (IHIOH). Woro
BUCOKOKBasnidikoBaHi cniBpobiTHUKKM roTyBanu pedepaTMBHI Ta aHaNiTUYHI
BMAAHHSA, iHDOpMaUiHi ornaam Towo, Ae AeTanbHo, 6e3 Kynop BUCBITAOBAINCSA
MaTepianu ctaten abo MoHorpadin 3axiaHMUX aBToOpIB.

BucHoBOK. A 3aranoMm, MOXHa BMeBHeHO cTBepaxyBaTtun, wo B CPCP Ta
YCPC Ha dinocodcbkunx akynbTeTax npoBiAHNX YHIBEPCUTETIB yXxe 3 KiHusa 80-x
Ta He3Ba)atoum Ha ¢opmanbHO 0dIiUiMHO BM3HA4YeHy Ta CrnJflaHOBaHy CTPYKTYypy
(TeMaTtnyHi 610KKW, HaB4YanbHIi NAaHM Ta MporpaMu) LWe <KYUMHHOro» Kypcy
«HAYKOBOr0 KOMYHIi3My>», MOro 3MiCTOBHWIM CKIaAHWK No4yaB CYTTEBO 3MiHIOBATUCH
LWNSIXOM HACUYEHHS NIeKUiMHOro MaTtepiany igesiMy, MeToA4OJIOrE, KOHUENUismu,
KaTeropiasibHO-MOHATIMHUM anapaToM, WO po3pobnsnca B Mexax MoMiTUYHNX
HayK i 4ocnigkeHb NpeACTaBHMKAMM 3aXiAHOro HayKoOBOro crnisToBapucTsalé.
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BcTtyn. B cyyacHuMx yMoBax pO3BUTKY €KOHOMIKN KOHKYPEHTOCMPOMOXHICTb
rnepcoHany opraHisauii € 34aTHICTIO ii NpauiBHUKIB KOHKYpPyBaTX 3 rnpauiBHMKaMm
iHWKMX oOpraHizauin 3a paxyHOK HabyTUX HWMW 3HAHb, YMiHb, HAaBUYOK,
3ni6HocTENn, Qi3NYHOro Ta AYXOBHOIMO0 PO3BUTKY TOLLO.

KOHKYPEHTOCNPOMOXHICTb  MpauiBHMKIB  opraHisauii  nposABNAETbCA Y
34IMCHEeHHI HWUMKM  BUPOBHMYOI AiSNbLHOCTI Ta Ma€E CBOE BigobpaxeHHsa vy
KOHKYPEHTOCNPOMOXHOCTI TOBapiB i MOCnyr, WO BUMyCKaE nignpueMmcteo. Lle B
CBOK 4epry BMUPaXKaeTbCs 4epe3 TaKi MNOKa3HWKW, SK MPOAYKTUBHICTb npaui,
MaTepianoMICTKICTb, doHpoBignava Ta AKICTb npoaykKuii.
KOHKYpPEHTOCNPOMOXHICTb MepcoHany opradisauii 3anexmuTb Bi4 MOX/IMBOCTEMN,
HagaHux 3 6oky poboToaaBus. OCKiNbKM PUHOK Npaui € 4OCUTb HEOAHOPIAHMM Ta
NMOCTIMHO 3a3HAa€ 3MiH 4epe3 BMNPOBaAXEHHs IHHOBaUiIN Ta HecTabinbHICTb
PUHKOBOI E€KOHOMIiKM, KOHKYPEHTOCMPOMOXHICTb MMpauiBHUKIB oOpraHisauii €
BiAHOCHMM MOKa3HUKOM.

AKTyanbHiCTb npobnemMn BrnpoBaaXeHHs iHdopMauinHoro nigxoay Ta
iHbopMaTM3aLii eKOHOMIYHOI OCBITU MeHeaXepiB-eKOHOMICTIB BM3HAYAETbCA TUM,
WO B CYYACHUX KOHKYPEHTHMX YMOBAX Ha PUHKY npaui HabyBaloTb 3HAa4YEHHS Taki
CK/1a40Bi KOHKYPEHTOCMPOMOXHOCTI MpauiBHUKIB opraHisauii, aK 3HaHHSA, YMiHHS
Ta HaBW4kuM, HabyTi y npoueci NnpodecCinHOi NiAroTOBKW, a TaKOX BiAMOBIAHICTb
NCUXONOriYHMX 0cobnmBoCTeln npauiBHMKa BUMMoramM obpaHoi npodecii Ta ymosaM
npadui.

AHanisz pocnig)XXeHb Ta NOCTaHOBKa 3aBAaHHA. 3 eHUuMKIoneAnYHUX
Axepen BiAoMO, WO Bnepwe ocobnmBy Mipy KiNbKOCTI iHopMaLii 3anponoHyBas
P. XapTni (1928), i pOo3BUTOK OKpec/reHUX HUM igen 3yMoBuB (pOpPMYBaHHS Teopii
iHdopMauii. 3HauyHy posib Y LUbOMY npoueci sBigirpanu npaui K. LLleHHOHa, BigOMOro
AOCNIAXEHHAMN norapu@mMivyHOT Mipu KinbKoCTi iHpopMauii. IHpopmauinHni nigxia
no4yaB pO3BMBATUCSA 3 TEXHIYHMX AUCUMMNIH, SKi BMBYaKOTb 3acobu 3B'a3Ky, WM
iCTOpPMYHO nepwuMu ceped HuUX bynu Tenerpadis i TenedoHia [EKoHOMiYHa
eHuuknonegis 2000].

Ha 3aranbHoHaykoBy i ®inocodcbKy 3HA4YMMICTb iHpOpMaLUIMHOro niaxoay
nepwumu 3BepHynm ysary H. BiHep [BiHep 1968] i Y.P. Ew6i [Ew6i 1959].
H. BiHep BuxoauMB 3 TOro, WO B OCHOBI 6yAb-sKOI UinecnpsaMoBaHOi AisiNIbHOCTI
nexuTtb iHdopmauia. lMpum uboMy npupoaa cyb'ekta 1 o06'ekTa AiSNIbHOCTI
HecyTTeBa. Lia ines pa3oM 3 ife€r 3BOPOTHLOro 3B'A3KYy Ndrfa B KOHUENTyanbHy
oCHOBY KibepHeTnkun. KibepHeTuka 3BepHyna yBary dinocodii Ha akTUBHUN,
NPpoAYKTUBHMIK  (dDYHKUIOHaNbHUMN)  Xapaktep  iHdopMauii, wWwWo  3Mycuno
NepeocCMUCINTN  TpaauuinHi  yaBNeHHs Npo  KaTeropii  BigobpaxeHHsa i
NpoaAyKTUBHMX cun. H. BiHep i Y. Ew6i Ha 6aratomy ¢dakTM4yHOMY MaTepiani

AOBENM  peneBaHTHICTb HOBOI Hayku i MNJOAOTBOPHICTL  iHOpMaLinHO-
KibepHeTuyHOi  dinocodcbkoi  pednekcii. Y.P. Ewbi y3Buyaie ogHe 3
KOHUEeNTyanbHUX MNOHATb iHPOPMATUKM — PpO3MaAITICTb, O6rpyHTYBaB 3aKOH

HeobXigHOI po3MaiToCTi i NpuHUMN nocuneHHsa. O60€ BUYeHMX, Nopsia 3 BepbanbHO-
NOriYyHMMKM, nNAIiAHO BUKOPUCTOBYBANM MaTeMaTU4Hi 3acobu y dinocodcbknx
y3araJbHEeHHsX.

B eKOoHOMIYHIn eHumknonegii 3Haxoaumo: <«IHdopmauinHuM nigxig -
cneundivyHMM cydacHMM 3acibé ni3HaBanbHOI Ta MPAKTUYHOI AiSNbHOCTI, SKUN
KOHUEHTPYE yBary aocnigHmka abo daxisus Ha BMBYEHHI Ta BUKOPUCTAHHI BCiX
BMAiB iHdopmMauii, iHpopMauinHoro acnekTty 6yab-akmx sBul, (WO OpraHivyHo
AOMOBHIKE  OCHOBHI  TpaAMuUiMHI  acrnekTu  AINCHOCTI -  pevyYoBMHHWUM  Ta
eHepreTuyHuin). Kpim TOoro, iHpopMauiiHMiA nigxia — OAWH i3 B3aEMONOB'A3aHUX
3arasibHOHAYKOBMX nigxoAis, saKi cdopMmyBanmcsa B Apyrin nonosBuHi XX CT.
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(CMCTEMHUIN, CTPYKTYPHUMN, PDYHKLIOHANbHUA, MOAENbHUW, IMOBIPHICHWI TOLWLO)>»
[EkoHOMiuHa eHumknonenia 2000].

PO3BUTOK KibepHEeTUKM BUKINKAB 3HA4YHWUK iHTepec dinocodiB A0 MOHATTA
iHdopMauii Ta iHdopMauinHKMX npobneM. Hanbinbw BisoMmmumm € npaui A.[l. Ypcyna
[Ypcyn 1971], akun dinocodCbkn y3araabHUB AOCATHEHHS KibepHeTuku i Teopii
iHbopmauii. BueHi (A.A. Ypcyn, I. 3emaH) oaHmMm 3 nepwux ddinocodis
MipKyBanu npo 6inbll 3aranbHUN XapakTep MNOHATTSA iHdopMauii y MOpPIiBHSAHHI 3
NMOHATTAMM MaTepii i cBiAOMOCTI, npo dinonodcbKo-KaTeropiaabHUM CTaTyC
iHopMaLii, Npo BHYTPIiWHIO iHpopMaLito Sk aTpubyT MaTepii i NpO HeeHepreTUYHi
dopMn ni3HaHHA | ynpasniHHA [3emaH 1966]. J1. bpinneH o06rpyHTyBaB
KoHuenuito 3B'a3aHoi ((disnyHoi) iHpopmauii [BpinnteH 1960] ska nepeaysana
3arasibHOHAayKOBOMY  aTpubyTMBHOMY  nigxo4dy A0  NOHATTA  iHdopMauii.
B.b. lN'yxman [lyxman 2001], BuBYawuMm @inocodCbKy CYTHICTb, niacTtaBu i
MOX/IMBOCTI iHdOpMaUiMHOro niaxoay, po3rnsfaE MoOro $K 3arajibHOHAaYKOBUMN
KoMnnaekc (iIHCTpYMeHT) Ni3HaHHSA AIMCHOCTI B iHPOPMAUIMHMUX MOHATTAX.

3a C.B. Mo4yepHuM, «ceMaHTU4YHe a4p0 iHdopMauinHoro nigxoay — cucrema
Cy4yaCHUX ysaBneHb npo iHdopMmauito (9K saBMWeE, WO € 3MICTOM BiANOBIAHOI
3araslibHOHAyKOBOI KaTeropii, AeHOTaTOM TepMiHa «iHdopMauis» B MOro cy4acHOMY
TNyMayeHHi); BUTOKWM iHdOpMaUinHOro nigxody -— Yy nNpauax iHXeHepiB i
MaTeMaTuKiB, B SKMUX 3pobrieHO nepuwi crnpobu KinbKicHOT OuiHKM iHdopMauii B
KOHTEKCTi KOHKPETHMX MNpakKTUYHUX 3aBAaHb TeXHikM 3B'a3Ky» [EKOHOMi4YHa
eHuuknoneaia 2000].

3apa3 BigOMi fiMwe OKpeMi MEeTOAMYHI KOMMOHEeHTU iHdopMauinHoro
nigxoay, He CUCTEMaTU30BaHi B >XOAHY 3 TPbOX HAa3BaHUX KOHLUenUin, xoua
HeobXigHICTb Yy LUbOMY BiguyBaeTbCs NoCTinHO [(yxmaH 2001]. 3okpemMa, BiaOMi
npuHuUMn pocty po3maitocti (€.A. CepoB [CepgoB 1976]), npuvHUMN B3AEMHOI
iHpopMauii, wo sBunnmeae 3 Teopii iHdopmauii K.E. LLeHHoHa [LLUeHHOH 1963],
NpuUHUMNKM KoayBaHHS i 3B'a3ky (K.E. LUeHHOH, B.A. KoTenbHnkoB [KoTenbHMKOB
1956], Y.P. Ew6i Ta iH.), WO cknagawTb MEeToaMYHUA 6a3nc Teopii 3B'A3Ky W
iHpopMaTUKK.

3 dinocodcbkmx pobiT, WO TOPKAKTLCSA OHTONOrMYHMX nNigcTtaB eHoMeHa
iHdopmMauii, Buainnmo npaui B.B. HaniMmoBa 3 KoHUenuii CEMaHTUYHOIO BaKyyMmy i
ceMaHTMyHoro nonsa [HanimoB 1993]. 3a C.B. MouepHuM, <«PO3BUTOK
iHpopMaLinHOro niaxoay NoB'A3aHMN 3 NOLLIMPEHHSAM MOrO iAen Ha XMBY nNpupoay,
3 BUHWKHEHHAM Yy KibepHeTuui rnmMboKmx 3MICTOBUX aHanorim MixkK TeXHiYHUMU
NPUCTPOSMN, XMUBUMW  iCTOTaMM Ta couialbHUMWU  HCTUTYTamMnu Ha b6as3i
Ham3aranbHilWMX BNAaCTUBOCTEN NpoueciB ynpasniHHA. CaMa CYyTHICTb XUTTS Tenep
HepigKO CniBBIiAHOCUTbLCA He nuwe 3 6inkoBMM cybCcTpaToM Ta nepejadeto
cnagkoBoi (reHeTW4HOl) iHdopMauii, a ronoBHe - 3 HarpoMagkeHHAM Ta
BUKOPUCTAHHAM  yCiMa >XXMBUMW OpraHiaMamu pi3HOMaHIiTHOI iHdopMauii B
OHTOreHesi NPOTAroM YCi€l XUTTEAIANbHOCTI» [EKOHOMIYHaA eHumknoneaisa 2000].

BueHi 06rpyHTyBanM NCUXOMOMYHWUI  acnekT MNpPUHUMNY  B3AEMHOI
iHpopMauii, ceMaHTUKO-NparMaTUYHUI | MoAenbHMI nigxoan A0 Ni3HAHHSA
iHbopMauinHoi npupoan ncmxikn. CKNAAHICTb AOCAIAXEHHS (eHOMeHa NCUXiKu
NOSACHIOE HasABHICTb MPUHUMMNOBO PIi3HOMO0 PO3YMiHHS BYEHUMW ii iH(OpMaLUinHOI
npupoan -  dyHkuioHansHoro (A.I. Ay6poscbkunin, A.M. KouepriH) i
aTpnbytmsHoro (J1.M. Bekkep). Lle nNpoTUCTOAHHA nNo3uuUi Baxnaumee ANs
dinocodcbKOro oCMUCNEHHA iHPOPMaUIMHOIrO nNiagxoAy B UISIOMY, @ He TiflbKU A0
npobnem ceBigoMocTi i ncuxikm [Fyxman 2001].

MouepHuin C.B. 3a3Hayva€: «[oCnigaXeHHsa NCUXiKKU NAMHU Aanyu NowTOBX
WBWAKOMY PpO3ranyXeHH iHdopMauinHoi npobnemaTukn y ncmxonorii (Teopis
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CEHCOpHOI iHdopMauii, cnpuiHAaTTa Ta nepepobku iHdopMauii nANHOLD,
iHopMaUinMHi Teopii eMmouin, noBediHKW, nam'aTi, iHdopMauinHMKM nigxig A[o
po6oTn Mo3Ky). [lpupoaHum cTaB nepexiga A0 npobnemn iHdpopmauiiHOro
MOAENOBAaHHSA MUC/IEHHS, HOBI YSBIEHHSA MOLWMPIOKTLCA B HAayKax Npo Mi3HaHHA —
disionorii BMWOI HepBOBOI AiANbLHOCTI, NCKUXOMOrii, rHoceonorii, espucTULi»
[EkoHOMiIYHa eHumknoneais 2000].

Mpaui iHWKMX BYEHMX BIAOMI iHpOpMaAUINHMM iMNEepaTUBOM Yy Teopisax
poO3BUTKY cucteM. Tak, M.M. MoiceeB [Moicees 1987] Ta I. TpuroxuH
[FneHcaoopd, MpuroxuH 1973] BUSABUAM 3aKOHOMIPHOCTI MiHiMi3auii eHTponii y
HepiBHOBarMx cuctemMax, WO CaMOOpraHi3ylTbCs, COpMy/oBaan MpUHLMN
MiHIMYMYy Auccunauii, Wo KOHUenTyasllbHO BaXX/MBUW ANS MNOLWYKY CUHEPreTUYHOI
BepcCii 3akoHy 36epexeHHs iHdhopMauii y BiAKPUTUX CMCTEMAX.

3BepTtae Ha cebe yBary nnaigHe cniBpobiTHMUTBO inocodiB i BYEHUX Y
BUpiWEHHI nepepaxoBaHux npobnem, e nopsa 3 BepbanbHO-NOriYHOK OPMOK
dinocodcbKoi pednekcii LLMPOKO BUKOpUCTaHa MateMatnyHa dopma [N'yxman 2001].

3a C.B. MouepHum: «Y cdhopmoBaHOMY BUrIaai iHDopMauiMHUn nNigxig €
MeToA0N0rYHUM 3acoboM, B AKOMY OpraHiyHO MOEAHYHOTbLCA 3MICTOBHO-SKICHI Ta
opManbHO-KINbKICHI acrnekTn HayKOBO-Mi3HaBasIbHOI Ta MNPaKTUYHOI AisNIbHOCTI»
[EkoHOMiyHa eHuuknonegis 2000]. OTxe, iHpopMaUinHMP niaxia npueBepTaE Bce
6inbWOi yBarn BYEeHUX, 30KpeMa MOro NpuknagHi acnekTu, WO MiAKPECIOE ABHe
PO3YMiHHSI MOro iNnoCcodCbKOi 3HAYYLLOCTI.

MeTot0 Ui€l CTATTi € po3rnsag TeopeTUYHMX 3acad iHdopMauimHoro nigxoay
Ta iHdopMaTM3aUii OCBITM MeHeaXepiB-eKOHOMICTIB SK (akTopy nMiABULLEHHS
KOHKYPEHTOCNPOMOXHOCTI NepcoHasny opradisauil.

Pesynbtatm pocnigkeHHsA. [ligBMWeEHHA  KOHKYPEeHTOCNPOMOXHOCTI
nepcoHany opradizauii TICHO noB’sA3aHe 3 Moro npodecCinHoK MiAroToBKOLO,
nepeniaroToBKO Ta NpodecitHUM PO3BUTKOM, WO € LiNecrnpsiMoBaHWUM BMJIMBOM
Ha npauiBHUKIB 4epe3 iX npodecinHe HaBYyaHHA ni4 4ac 34iINCHEeHHS HWUMKU
TPYAOBOi  AiANbHOCTI 3  MeTow niagBUWeHHs edeKTUBHOCTI BUpPOBHMUTBA
opraHisauii, OBONOAIHHA MepCcoOHanoOM HaBUMYKaAMU BUKOHaHHS HOBMUX Ta 6inbl
CKNagHMX 3aBAaHb 3 MaKCUMaslbHO MOX/IMBUM BUKOPUCTAHHAM nNpodecinHmnX
3aibHOCTEN npauiBHUKIB. Came TOMY pO3BUTOK Ta NiABULLEHHS
KOHKYPEHTOCNPOMOXHOCTI MNepcoHasnly opraHisauii TICHO noB’sA3aHi 3 OCBITOM,
NpoMdecinHO NiArOTOBKOK Ta NiABULIEHHAM KBanidikauii npauiBHUKIB.

MpodecinHa nigrotoBka MeHeaXepiB-eKOHOMICTIB — Le CUMCTeMaTU30BaHWUMN
Ta uinecnpsiMmoBaHuin npouec GOpMyBaHHSA y HUX NpOoMdecCiMHMX 3HaHb, YMiHb Ta
HaBMYOK 3 BUKOPUCTAHHSAM Pi3HOMAHITHUX MeTOoAiB Takol NiAroToBKWM Ta ¢opM ii
opradizauii. Len npouec cnpaAMOBaHMMW Ha  34IMCHEHHA  NpodecCinHoi
camopeanisauii npauiBHuKa, cnpuse GOpMyBaHHIO MOro AyXOBHO-UIHHICHOT cdepwu,
3abe3neuye oTpuMaHHA npodecinHoi ocBiTM abo A0AATKOBOI cneuiasibHOCTI Ha
OCHOBi paHille OTpMMaHOro OCBITHbO-KBaniikauinHoro piBHA Ta A[ocsiay
nornepeagHbLOi TPYAOBOI AiA/ILHOCTI, WO Y CYYAaCHMX EKOHOMIYHUX YyMOBax
3abe3neyye nMiABULEHHS KOHKYPEHTOCMPOMOXHOCTI MNepcoHany opradisauii
[Dzwigot 2014; Dzwigot 2015a; Dzwigot 2015b; Dzwigot 2016].

Akwo  npodecinHa  nigrotoBka abo  nepenigrotoBka — nepcoHany
30INCHIOETBCS B CaMin opraHisauii, BoHa 3abe3neyye nepBMHHY NiArOTOBKY
NpauiBHMKIB A0 3A4IMCHEHHS TPyAOBOiI AiSNbHOCTI, @ TakKoX nNiABULLEHHS
kBanidikauii npauiBHMKIB, sIKi MalOTb BULLY OCBITY.

MiaBMWEHHS KOHKYPEHTOCNPOMOXHOCTI NepcoHany opraHisauii 3abesneuye
edeKkTMBHE BUKOPUCTaHHSA TPYAOBOro nMoTeHuiany npauiBHUKIB, CrNpuUsge ix
npodecinHin  MObBINBHOCTI Ta couianbHiM apanTauii, 3HWXYye 6e3pobitTTa vy
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CycninbCTBi, rOTYE nNpauiBHUKIB A0 CTPYKTYpHOi nepebynoBu pisHUX ranysen
Cy4acHOi eKOHOMikK. Lle y cBOK uyepry Ma€e NO3UTUBHUW BMJMB HA OHOBJIEHHSA
acopTUMeHTy ToBapiB Ta 36inbweHHa ob6cariB X BuMpobHMUTBA, MOKpaLlyeE
diHaHcoBI pe3synbTatu nianpueMCTBa. Taknm UNHOM, nigBULLEHHS
KOHKYPEHTOCMPOMOXHOCTI MNepcoHany opraHisauii € BaXJIMBUM HanNpaMKoMm i
po3BUTKY, edeKTUBHOro ¢GYyHKUIOHYBaHHSI Ta KOHKYPEHTOCMPOMOXHOCTI cepej
iHLWKWX NIANPUEMCTB HA PUHKY.

MpodecinHa nigroToBka Ta nMepenigrotoBka MeHeaxXepiB-eKoOHOMICTIB
3abe3neyye nNigBULLEHHS KOHKYPEHTOCMPOMOXHOCTI M CaMuMX MpauiBHMKIB Ha
Cy4YaCHOMY PpUHKY npaui. MiaBuwyroum keBanidikauinHun piBeHb abo OTpuMytouun
HOBY creuianbHiCTb abo npodecito, BOHN OTPUMYIOTb HOBiIi MOXJ/IMBOCTI K ANS
NpPOCyBaHHA Ha PUHKY npaudi, TaKk i CTBOPEHHs npodecinHol Kap’epy B caMiun
opraHi3auii.

MpuckopeHnit po3BUTOK IHGMOPMALIMHMUX Ta KOMMN'IOTEPHUX TEXHONOrIN
BMCYBA€E HOBI BMMOrM w040 NiIArOTOBKU MeHea)XepiB-eKOHOMICTIB A0 34IMCHEeHHS
npodecinHoi  AisanbHOCTi. CyTTEBOro 3HA4YeHHS B ULbOMY KOHTeKCTi HabyBae
iHpopMaTmM3aLuid eKOHOMIYHOI  OCBITW, TMPU3HAYEHHAM SAKOI €  HabyTTa
MeHeaXXepaMn-eKOHOMICTaMKN 3HaHb, YMiHb Ta HaBM4YOK poboTH 3 iHpopMaLinHUMKU
pecypcamn, iHOOPMaLUiIMHO-KOMYHIKAQTUBHUMN  TEXHOMOrisMM  ANns  nojanblioil
yCriwHoi npodecinHoi AiANbHOCTI, Lo cnpuaTuMe NiABULLIEHHIO
KOHKYPEHTOCMPOMOXHOCTI nNepcoHasny opraHisauil.

EHumMkNoneais ocBiTM BM3HA4a€e iHpopMaTu3aLuilo OCBITHU, 9K ynopsAKOBaHY
CYKYMHICTb B3a€EMOMOB'A3aHNX OpraHi3auiiHO-NpaBoOBMX, COLiafIbHO-EKOHOMIYHUX,
HaB4Ya/IbHO-METOANYHUX, HAYKOBO-TEXHIYHUX, BUPOOHUUUX | YyNpaBAiHCbKUX
npouecis, CnpssMOBaHWUX Ha 3a40BOJIeHHS iHdOpMaUinHMX, ob64YMCAOBaANbHUX i
TeNneKkoMyHikauinHux notpeb, wo noB’si3aHi 3 MOX/IMBOCTAMM MeToaiB i 3acobis
iHpopMaLiNnHNUX Ta KOMYHIKaLinHNUX TEXHOOrN YY4aCHUKIB HaB4YanbHO-BUXOBHOMO
npouecy, a TakoX TUX, XTO UMM MpouUeCcOM YyrnpaBnsE Ta KWoro 3abesneuvye
[EHumknoneaia ocsitn 2008].

CyyaCHMM CNOBHUK I[HWOMOBHUX CfliB BWM3Hayae iHdopMaTusauito, 4K
NOWWMPEHHS 3aCTOCyBaHHSA KOMM'IOTEPIB i KOMM'IOTEPHUX TexXHOoorin ob6pobkm
iHdopmMauii [CyyacHMn CNoBHUK iHWOMOBHUX cni 2006].

Bukos B.IO. nig iHdopmMaTu3auUIEld OCBITM  PO3YMIE  «CYKYMHICTb
B3aEMOMNOB’'A3aHMX OpraHisauinHo-npaBoBuX, couianbHO-eKOHOMIYHUX,
HaB4Ya/IbHO-METOANYHUX, HAYKOBO-TEXHIYHMX, BUPOOHMUMX Ta yNpaBiHCbKUX
npouecis, CNpssMOBaHMUX Ha 3a40BOJSIEHHS iHMOpMaUinHMX, O064YncItoBaNbHUX i
TenekoMyHikauinHux notpeb (iHWKnx noTpeb, WO noB’s3aHi 3 ynpoBaAXXEHHSM
mMeToAiB i 3acobiB  iHHOpMaUIMHO-KOMYHIKAUIMHUX  TEeXHOJIOMN  y4YaCHWUKIB
HaB4a/IbHO-BMXOBHOIO MNpouecy, a TakoX TUX, XTO UMM MpouecoM ynpasnse Ta
noro 3abesnevye, B TOMY YUC/i 34INCHIOE MO0 HAayKOBO-METOANYHUNA CYNpoOBiA i
po3BuUTOK)>» [Bukos 2010].

MoOXHa noroauTUCb 3 MOro AyMKOK Npo Te, Wo iHdopMaTm3auisa OCBITU €
6inblWl  WMPOKMM  MOHATTSAM, HiDK  KOMMO'loTepm3auisa ocBiTM, a npouec
iHbopMaTM3auii OCBiTM BKAOYAE npouec ii koMmn'toTepmusadii. 3 MNOHATTAM
iHdbopMaTM3auii OCBITU BYEHUN MOB'A3YE LUMPOKE YNPOBAAXKEHHS Y CUCTEMY OCBITU
mMeToaiB i 3acobiB iHPOPMaUIMHO-KOMYHIKAUIMHUX TEXHONOriN, CTBOPEHHS Ha Ui
OCHOBI KOMM'tI0TEPHO OpIEHTOBAHOIO iHpopMaLiNnHO-KOMYHIKaLiNnHOIro
cepefoBuWa, 3 HAMNOBHEHHSAM MWOro enNeKTpoOHHMMW HayKOBMMW, OCBITHIMM Ta
ynpaBniHCbKMMM pecypcamMn, 3 HaAaHHSAM MOX/IMBOCTEN Cyb6’eKTaM OCBITHbOIo
NpOCTOpPY 3A4iNCHIOBATKM AOCTYN A0 pecypciB cepefoBMLLa, BUKOPUCTOBYBATU MOro
3acobu i cepsicu nig Yac po3B’a3yBaHHSA pi3HMX 3aBaaHb [bukos 2010].
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Osuapyk O.B., pocnigxywuym MiKHapoAHUMM [OCBiA  BNPOBAaLXEHHS
iH(POpPMaLiMHO-KOMYHIKAUIMHNX TEexXHONOrin B OCBITY, AOXOAUTb BWCHOBKY, LWO
«CTBOPEHHSA Ta opraHisauis iHdhopMaLUiNnHOro OCBITHBOro NpoCcTopy, 3abe3neveHHs
Y4YHIiB Ta negaroris BignoBiAHMM obnagHaHHAM Ta NporpaMHMM 3abe3neyvyeHHsIM €
Ba>X/INBUM 3aBAaHHSM CUCTEMM OCBITM Y KpaiHax cBiTy» [OBuapyk 2010].

Jocnigxyoun npobnemMy  NiaroToBKM MeHe)KepiB-eKOHOMICTIB A0
3AiMCHEHHS NpoeCiMHOI AiSNbHOCTI HA OCHOBI KOMMN'IOTEPHMX TEXHOJIOTNIN 3 METOH0
MNiABULWEHHA KOHKYPEHTOCMNPOMOXHOCTI MepcoHanly opraHisauii, He MOXHa He
3BEPHYTU yBary Ha Te, WO iHpOopMaUiNHO-KOMYHIKauiHe cepefoBulle CYTTEBO
BMN/IMBAE Ha MpoLeC 3aCBOEHHA 3HaHb, YMiHb Ta HaBM4YOK, HeobXigHWUX Ans
noaanbluoi poboTw.

MoHATTA KoMmn'toTepHOi ocBiTM B.KO. BWKOB NOB'SI3yE 3 OCHALEHHSAM
CTPYKTYPHUX €NleMeHTIiB CUCTEMW OCBITM Ha BCiX ii OpraHisauinHux piBHAX
KOMMN'toTepHUMM  3acobaMm i3 CTBOPEHHSAM Yy CUCTEMi OCBITM KOMMN'IOTEPHO
OpIEHTOBAHOI iH(OpPMaLIMHO-KOMYHIKaUinHOI nnatdopmm iHdpopMaTm3auii oCBIiTH.
Ao komn'toTepHMX 3acobiB  BYEHMW BIAHOCUTb MepCoOHasnbHi  KOMN'tOTepHU,
MynbTUMeAinHI 3acobun, cneuianbHi cepBepu, 3acobu opradizauii OKaNbHUX i
KOpropaTuBHMUX MepeX, iIX Nig'egHaHHs Ao mepexi IHTepHeT Ta iH. [bukos 2010].

Bueni (A.10. Muxawnnwok, J1.M. OrHiBuyk, M.B. CHIiXKO0), AOCHIAXYO4M
TEXHOJIONi0  BMPOBAZAXEHHSA HOBITHIX iH(POpMaUIMHO-aHANITUYHNX CUCTEM Y
HaBYyanbHMM  MNpouec, 3a3HayalwTb, WO <«BUKOPUCTAHHA  iHdOpMaUINHO-
aHaNITUYHMX CUCTEM Yy HaB4YaNIbHOMY npoueci, nigkpinjieHe BiANoOBiAHUM
HaBYasSIbHO-METOANYHUM 3abe3neyeHHs M | HEepO3pUBHO MNOB'A3aHe i3 cyb’ekToM
HaB4aHHSA, 6yaye HOBe OCBITHE iH(OpMaUiMHO-HaBYanbHe cepeaoBumLle, UiNiCHICTb
SAKOr0 [AOCSAra€eTbCs LWIAXOM KOMMEKCHOI peanisauii copMoBaHOi B paMKax
CyCnifibCTBa 3HaHb UiNi HaBYaHHA W BUXOBaHHS Ha PpiBHi iHTerpauii HOBITHIX
iHhbOpMaLUiIMHMX  TEXHOMOrM Yy CUCTEMI  IHWWX  HaBYaNbHUX  AUCUMMIIH»
[Muxanntok, OrHiBuyk, CHixxko 2010].

Bukoe B.lO. 3a3Havae, WO Komn'loTepmsauia ocBitM € 6a30B0OMO,
060B’A3KOBOI0  CK/1IaA0BOK npouecy iHdopMaTusauii OCBITM Ta CycninbCTBa B
uinoMy. Ha noro Aymky, y AiSNbHOCTI HaB4YasbHUX 3akKnafiB ycCiXx TUNiB i piBHIB
akpeguTauii npobnemam iHdopmaTM3auii NOBMHHA MpUAINATUCL MepLloYyeprosa
yBara. BiH BBaXae€, WO 3Ha4yHe Micue MOBWHHI 3aMHATU AOCNIAXKEHHS, NOB'A3aHi 3
BMBYEHHAM nejaroriyHMx yMoB  (POpPMYBaHHS KOMM'IOTEPHO  OPIEHTOBaHOro
HaB4yanbHOrO0 CepefoBMLLA, MOAENBAHHAM  MOro cknagay i CTpyKTypwm,
BU3HAYEHHAM Micus i poni, ke 3aMMatoTb i BigirpatoTb y HbOMY 3acobu HaBYaHHS
Ta iHMOpMaLUiNHO-KOMYHIKaUiHI TexHonorii. MW nOroaXyeMoCb 3 BYEHUM, LLO
negaroriyHi - TexHonorii, 4ki  6a3yTbCd Ha iHPOpMaLiINHO-KOMYHIiKaUinHUX
TEXHOJOriX, 30KpeMa MynbTUMeAiNHI Ta ANCTaHUINHI TEXHONOTiT HABYaHHSA NOBUHHI
3HaWTW CBiN NodanblUMK PO3BUTOK, @ KOMMN'IOTEPHO OpPIiEHTOBaHI 3acobn HaBYaHHSA
MalTb CTaTn 6a30BMMK IHCTPYMEHTaMM HaB4vanbHOI AisnbHocTi [Bukos 2010].

3a C.B. MouepHuM: «[locnigXeHHs iHdopMauinHOro acrnekTy BMpobHMUTBa
M 0b6iry maTepiafnibHMX Ta iHWMX LIHHOCTEN OpPraHiyHO NOB'A3aHe 3 BUBYEHHSAM i
NOPIBHAHHAM  Pi3HOMaHITHUX IHMOPMAUIMHMX MNOTOKIB, 3 YAOCKOHANEHHAM
iHbOpMaLUiMHMX CUCTEM Ta X OKPeMMUX KOMMOHEHTIB, Yy T.4. iHpopMauinHoi poni
NIOAMHN K TBOPUSA €KOHOMIKM i cyb'ekTa eKOHOMIYHMX BiAHOCUH. CneundidyHnMmn €
npobnemn knacudikauii Ta KoAyBaHHS €EKOHOMIYHOI iHdopMauii, il 3B'a3ky 3
iHWKMMKM BMAAMKU couianbHOI iHdopMauii, aHanisy 1 peanisauii GopMn AOKYMeEHTa —
BaXX/IMBOr0 HOCIA eKOHOMIYHOi iHdopMaLii, BUKOPUCTAHHA 3 LUI€E0 MeToto
KOMM'toTepHOI TexHikn» [EKOHOMiIYHa eHumnknoneais 2000].

Bongap H.M., Tnywak O.M., pocnigxytouu npobnemy BNpOBaAXKEHHS
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3acobiB iHdopMaTu3aUii y HaB4YaNbHO-BMXOBHUIM NpouUecC BUWMX HaBYasIbHUX
3aKnagis, AOXoASTb BUCHOBKY, LLO <«CTPIMKWMA PO3BUTOK iH(OpMaTmM3auii ocBiTH
HadA€E BeSINKI MOXMBOCTI ANS BCEBIYHOrO Ta rapMOHIMHOMO PO3BWUTKY YYHIB i
CTYAEHTIB, @ TaKOoX CBiAYUTb MNpO Te, WO 3HAYHY Ki/IbKiCTb HAsABHUX CbOrOAHi
3acob6iB  iHPOPMaUINHO-KOMYHIKAUIMHNUX TEXHOMOriN Yy CBIiTi MOXHa aKTMBHO
BMKOPUCTOBYBATWU Yy HaB4YaJlbHOMY T[poUEeCi, OCKiJIbKM Le CNpuUse He nuwe
PO3LWMPEHHIO NefaroriyHnx, y TOMy YUCAi TEXHIYHUX, MOX/IMBOCTEN, ane i CNpusie
TBOPYOMY, €CTeTUYHOMY 3pOCTaHHIO» [BoHaap, MNywak 2010].

MorooXyrouncb 3 AYMKOK BYEHWUX, 3a3HayMMmo, WO npouec niagroToBKM
MeHea)KepiB-eKOHOMICTIB A0 3A4IMCHEHHS NpOMeCiMHOI AisSNIbHOCTI CTA€E CbOroAHi
NPakTUYHO HEMOXIMBUM 6e3 BUKOPUCTAHHA KOMM'IOTEPHUX Ta iH(OpMaUINHO-
KOMYHIiKaUiMHNX TexHonorin. Ak 3a3HadvatoTb BYeHi (C.B. MouyepHun Ta iH.),
«po3ranyxeHow € npobnemMaTtMka iHdopMaUinHOro nigxoay B EKOHOMIYHMX
HayKax Ta eKOHOMiui K cdepi NOACbKOI AisSNIbHOCTI, B OCHOBY SKMX MOK/aAeHo
Teopito eKOHOMIYHOI iHdopMauii. Bugamm Lboro poaoBoro NOHATTS €, HaNnpuknaa,
iHbopMauis Ha BMPOOHMUTBI, a TakKoX MJaHOBa, ranyseBa, KOHCTaTyk4da Ta
ynpasfiHCbKa, nepBuMHHa W noxigHa, ¢iHaHcoBa, 6aHKiBCbKa, 6yxrantepcbka,
TOproBesibHa, PWHKOBA, Ba/llOTHA, 30BHIWHbOEKOHOMIYHA iH(dOpMaLia Towo»
[EkOoHOMiIYHa eHumknoneaia 2000].

Ha aymky B.B. Bep6buubkoro, iHdopmaTusauisa ocBiTM, To6TO wupoke
BMNPOBaAXXEHHST KOMMN'IOTEPHOI TEeXHOMOorii y HaB4YaHHS, € CbOroAHi OAHIE 3
ro/IOBHMX YMOB YCMiWHOI iHopMaTm3auii cycninbctBa. BuyeHMn 3a3Hauvae, wWo
KOMM'IoTepHa TEXHOJOrd HaBYaHHA O3HAYa€E BUKOPUCTAHHSA KOMM'OTEpiB Mig 4vac
HayasibHUX 3a@HATb, ICNWUTIB  And  iHAMBIAYyanbHOro HaBYaHHSA, PO3BUTKY
iHTeneKTyasbHUX | TBOPUYNX MOXNMBOCTEN YyUHIiB [Bepbuubknin 2010].

MigroToBKa Cy4acHUX MeHeaXepiB-eKOHOMICTIB A0 3AIMCHEHHS NpodeCinHOI
[iSNbHOCTI Ha OCHOBI KOMMN'IOTEPHWUX TEXHONOrM poO3rNsafaeTbCa HaMu 9K
nepgaroriyHa cucrtema, OCHOBHMMM MNpPUHUMMAMWU AKOI BUCTYNalTb MNOEAHAHHSA
TPaAULIMHUX | KOMMN'IOTEPHO OPIEHTOBAHMX METOAIB, KOMMJIEKCHE 3aCTOCYBaHHS
APYKOBaHMUX Ta eNeKTPOHHUX AXepen HaB4yanbHOI iHdopMauii, TpaauuinHMx Ta
KOMMN'IOTEPHO OpIiEHTOBaHMX ((OpPM oOpraHisauii HaB4asbHOrO npouecy, LWo
3abe3neyyoTb aKTMBHE BUKOPUCTAHHS KOMMN'IOTEPHMX Ta  iHMOpMaLUinHUX
TEXHONOrM Yy npoueci Takoi NiaroToBkn. [0ONOBHMM CUCTEMOYTBOPIOBaNbHUM
YMHHMKOM MIAFTOTOBKN MeHea)XepiB-eKOHOMICTIB A0 3AINCHEHHA npodecinHoi
AiSNbHOCTI Ha OCHOBI KOMM'IOTEPHUX TEXHONOrIN € B3AEMO3ANEXHICTb CKNaf0BUX
L€l MiAroTOBKM, @ TAKOX KOMMJIEKCHe Ta B3aEMOAOMOBHIOBAJIbHE 3aCTOCYBaHHSA
TPpaAuUIMHMX Ta KOMM'IOTEPHO OPIEHTOBAHUX MeETOoAIB Ta (OPM HaBYaHHSA, WO
3abe3neyye nNiArOTOBKY KOHKYPEHTO34aTHMX axiBuiB, CMPOMOXHUX LWBUAKO
ajanTyBaTUCA A0 BUMOI PUHKY npaui.

BBaxxaeMo, WO OCHOBHUMW 0COBNMBOCTAMM iHdOpMaTM3aUii eKOHOMIYHOI
OCBITM MeHeaXepiB-eKOHOMICTIB, ika Ma€ 3abe3nevyBaTn sIKiCHE 34INCHEHHS HUMK
npodecinHoi AiSNbHOCTI HA OCHOBI KOMM'IOTEPHMUX TEXHONOrIN, €:

— peanizauiga NpuUHUMNIY CyuiNbHOI NIATOTOBKW MeHeaXepiB-eKOHOMICTIB Yy
BUWMX HaB4YanbHMX 3aknagax [Karbownik, Dzwigot, Wodarski 2012] pno
30INCHEHHA nNpodecCinHOI AiANbHOCTI Ha OCHOBI KOMMN'IOTEPHUX TEXHOMOrin B
yMOBax HenepepBHOi npodecinHOi OCBiTM 3 MOETanHOK  OpraHisauieto
HaB4YasbHOro npouecy 3 @QOpMyBaHHS Yy Cy4yacCHUX MeHeaXXepiB-eKOHOMICTIB
HeobXxigHMX KomneTeHuin ans poboTn 3 nporpaMmHuUM 3abe3nevyeHHsM, LWo
BMKOPUCTOBYETLCA Nig Yac poboTn Ha pi3HMX cerMeHTax (PiHaHCOBOIro PUHKY;

—  PO3BUTOK TBOPYMX Ta PO3YMOBMX 34I6HOCTEN MeHeaXepiB-€KOHOMICTIB
3acobamMn  iHOpMaUIMHUX TEeXHOMOorin  BiAMNOBIAHO A0 BMMOr  Cy4acCHOro
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CycninbCTBa Ta PUHKY npawi;

— BMWKOPUCTAHHA HAOYHOCTI Mi4 Yac NiAroTOBKW MeHeaXepiB-eKOHOMICTIB
A0 34iNCHeHHA npodecCinHOT AiS/IbHOCTI Ha OCHOBI KOMMN'IOTEPHMUX TEXHOJONIN, WO
3abe3neuye popMyBaHHS KOMMeTeHUin y chepi TeXHIYHOro Ta pyHAAMEHTa IbHOro
aHanizy pi3HUX CcerMeHTiB  (PIHAHCOBOr0  PWUHKY, OCKiINIbKM  BCi  AaHi
dyHOAMEeHTaNnbHOro aHanizy y BUrNs4i 3BiTiB, CTAaTUCTUYHUX AaHUX Ta iHWKUX
MaTepianiB, a TaKOX JAaHi TexXHiYHOro aHanisy y Burnaai rpadikis Kypcis
¢diHaHCOBMX aKTUBIB MeHeI)Xepun-eKOHOMICTM aHani3yloTb B YHAOYHEHOMY
BUrNAAI;

— peanizauiga  NpUHUMNY  iHTEPAKTUBHOCTI  MiArOTOBKM  MeHeaXepiB-
€KOHOMICTIB A0 3A4iMCHEHHST NpodecCinHOi AiANIbHOCTI Ha OCHOBI KOMM'IOTEPHUX
TEXHOMOTIN;

— 3acTOoCyBaHHs nNpobneMHOCTi B npoueci niAroToBKM MeHeaXxepis-
€KOHOMICTIB A0 3A4iMCHeHHSA npodecinHOl AiSNbHOCTI Ha OCHOBI KOMM'IOTEPHUX
TEXHONOrin, wo 6a3yeTbCsl Ha 3aCToCyBaHHiI NpobieMHUX MeToAiB BUKIAAAHHS Nig
Yyac Takoi MiArOTOBKM Ta BMKOPUCTaHHI NpobneMHuUX cuTyauin nia 4yac pobotu Ha
PUHKY, WO Ccnpuse edekTUBHOMY (GOPMYBAHHIO HEObXiAHMX KOMMeTeHUin y
Cy4acCHMX MeHeaKepiB-eKOHOMICTIB;

— peanizauia nNpuHUMNY HenepepBHOr0 CaMOKOHTPOND edeKTUBHOCTI
NiArOTOBKN MeHeaXepiB-eKOHOMICTIB A0 po60TM Ha BaslOTHOMY PUHKY Ha OCHOBI
KOMMN'IOTEPHUX TEXHOMOrin, WO CNpUSE CUCTEMHOCTI HaB4YanbHOI AiSSIbHOCTI 3
METOK MiAroTOBKM KOMMNETEHTHUX axiBuiB 3i chOpMOBaHOK caMooOpraHisaui€to,
CaMOCTIMHICTIO Ta BiANOBIAANbHICTIO 3@ pe3y/ibTaTh CBOEI AiNIbHOCTI;

— 3aCTOCyBaHHA KOMMN'IOTEpPHUX Ta iHPOPMaUiNHUX TEXHOMOrin 3 MeTok
NIATPUMKM  Npouecy niAroToOBKM  MeHea)XepiB-eKOHOMICTIB A0  34INCHEHHS
npodecinHoi AiANbHOCTI Ha OCHOBI KOMMN'IOTEPHUX TEXHONOrin Ta (OpMyBaHHSA
HeobXigHMX KOMNETEHLIiNn y cdepi 3aCTOCyBaHHS KOMM'IOTEPHOI TEeXHIKM nig 4ac
pob60Tn Ha pi3HUX cerMeHTax (PiHaHCOBOIro PUHKY.

BucHoBku. OTxe, peanisauiga iHdopMauiMHOro nigxoay A0 NiArOTOBKM
MeHeaXepiB-eKOHOMICTIB A0 3A4INCHEHHS npodecCinHOi  AiSbHOCTI Ha OCHOBI
KOMMO'IOTEPHUX  TEXHOJOrin  BiAbyBaeTbCcA 3a  AOMNOMOrOK0  BUKOPUCTAHHS
KOMN'IOTEPHO 30PIiEHTOBaHMX METOAIB Ha OCHOBI iX KOMM/IEKCHOIO 3aCTOCYBaHHSA y
HaB4ya/lbHO-BMXOBHOMY TrpoLecCi BMLWOro HaB4yasibHOro 3aknaay. BukopucTaHHS
iHbopMauinHOro niaxo4y y npoueci NiAroToBKM Ta NiaBULWEHHS KBanidikauii
MeHe[)KepiB-eKOHOMICTIB  Bigirpae HamBaxnuBiwy ponb Yy GOpMYBaHHI iXx
FOTOBHOCTI A0 3AIMCHEHHSA NpoMeciNHOI AiS/IbHOCTI Ha OCHOBI KOMM'IOTEPHUX
TEXHOMOMN Ta CNpuUsSE MiABULLEHHIO KOHKYPEHTOCMPOMOXHOCTI nepcoHany
nignpuemMcTea B UinoMy. Hanpuknag, ¢OpMyBaHHS 3HaHb, YMiHb Ta HaBWU4YOK
TexXHiYHOro Ta dyHaaMeHTanbHOro aHanisy, nigrotoeka MambyTHiIX eKOHOMICTIB A0
iHBECTUUINHOT AisSiNbHOCTI NOBWHHI  BiaAbyBaTUCb 3 BUKOPUCTAHHSAM HOBITHIX
iHOpMaLiMHO-KOMYHIKaUiMHNUX TexHonorin. IHdopMauinHuin nigxia A[o  uiei
NiAFOTOBKU MOMSAra€ y KOMMJIEKCHOMY BWKOPUCTaHHI TpaauuiMHUX MeToAiB
HaB4YaHHS 3 KOMM'IOTEPHO 30PIEHTOBAHMMM METOAAMMU.

JNlitepatypa

Bukos, B. 0. (2010). MNpobnemu i uini iHdopMaTu3auii oceitm YkpaiHun. Ocsita B
iHGbopMaLiFiHOMY CyCriifibCTBI: A0 25-pivyst LUKISIbHOI iHGopMaTuku : marepianmn
BceyKpaiHcbKoi HayKoBO-rpaktnyHoi KoHgepeHuii / [pea. B.O. OrHestok, J1.J1.
Xopyxa, B.tO. bukos Ta iH.]. — K. : KniBcbknin yH-T iMeHi Bopuca IpiHueHka, c. 13-
19.

BoHaap, H. M., Mywak O. M. (2010). MNpo cTaH i NnepcnekTnen BnBYeHHS Kypcy IKT y BH3
YKkpaiHn. Ocsita B iHpopMaLifiHOMy CyCrisIbCTBI: 40 25-piuysi LWKibHOI iHopMaTuKn

© Rostyslav Kostenko

> 81



82 &«

WSPOLPRACA EUROPEJSKA NR 5(24) 2017 / EUROPEAN COOPERATION Vol. 5(24) 2017

martepiasiv  BceyKpaiHCbKOI  HayKOBO-NpaKTu4Hoi KoHgpepeHuii [/ [pean. B.O.
OrHeB’tok, J1.J1. Xopyxa, B.HO. bukoB Ta iH.]. — K.: KuiBCbKuiA yH-T iMeHi Bopuca
IpiHueHKa, c. 23-26.

BpunntosH, J1. (1960). Hayka u Teopusi nHpopMaumm — M. : FocyaapCTBEHHOE U30aTENLCTBO
dun3mMKo-MaTeMaTnyeckom nnutepatypsbl, 391 c.

Bepbuupbkuin, B. B. (2010). AKTyanbHi NuTaHHSA iHdOpMaTM3auii Mo3aLuKifNbHOI OCBITU
€K0S10ro-HaTypasnicCTUUYHOro crnpaMyBaHHsA. OCBITa B IHGOpMaLiviHOMy CycCriifibCTBiI: [0
25-pivus WKinbHOI iHGopMaTuku: Matepiann BceyKpaiHCbKOI HayKoBO-rpaKTUYHOI
KoHepeHuii / [pen. B. O. OrHeB’tok, J1.J1. Xopyxa, B.IO. bukoB Ta iH.]. - K.:
KuiBCbkMin YH-T iMeHi bopuca MpiHueHkKa, c. 26-28.

BuHep, H. (1968). KubepHetvka win yrpaB/ieHne v CBsi3b B XMBOTHOM M MalUunHe — 2-e
n3gn. — M. : N3p-Bo «CoBeTckoe paamo», 328 C.

MmeHcpoopd, [1., MpuroxuH, W. (1973). TepmoguHaMmdeckasi Teopusi CTPYKTYpbl,
yCcTonumBocTu n oaykryaumii — M. . Mmnp, 280 c.

N'yxmaH, B. B. (2001). ®uniocogpckasi CylHOCTb MHGOPMALUMOHHOro noAaxo4a: Awvc. ...
4.PnNocC.H.: 09.00.08 - dwnocodmss HaykKm U TEXHUKM; MocKoBCKMIA
roCcyAapCTBEHHbIM YHUBEpCUTET UMeHn M.B. JloMmoHOCOBa; TBepcKoWn
roCy[apCTBEHHbIN TEXHUYECKUM YHMBepcuTeT. — Mockea-Teepb, — 402 c.

3emaH, WN. (1966). lNo3HaHne n nHgpopmaumsi / . 3eman — M. : MNporpecc, 252 c.

KotenbHunkos, B. A. (1956). Teopusi nOTEHUMA/IbHON  [MOMEXOYCTOMYMBOCTY [
B. A. KotenbHunkoB — M. : 'ocaHeprousgar, 152 c.

KpemeHb, B. I'. (2008). EHumKsIOMNELiS OCBiTM. AKadeMis negaroriyHMx Hayk YkpaiHu. — K.:
OpiHkoM IHTep, 1040 c.

Muxanntok, A. K., OrHiBuyk J1. M., CHixko M. B. (2010). TexHonoris BApoOBagXeHHS
HOBITHIX iHdOPMaUiHO-aHANITUYHNX CUCTEM Yy HaBYanbHWIM npouec. OcBiTa B
iHGbopMaLiviHOMYy CyCriifibCTBI: A0 25-piyysi LWKISIbHOI iHGpopMaTukmn : martepianmn

BceykpaiHcbKOi  HayKoBO-ripaktu4yHoi  koHgepeHuii  [pea.:  B. O. OrHeB'loK,
J1. 1. Xopyxa, B. lO. bukos Ta iH.]. — K.: KuiBCbkuI YH-T iMeHi Bopuca lpiHueHKka,
c. 56-61.

Mowucees, H. H. (1987). Anroputmbl pa3sutus — M. : Hayka, 304 c.

MouepHui, C. B. (2000). ExkoHomiyHa eHumksionegisi: y 3-x Tomax / [peakon.: C.B.
MouepHuii Ta iH.] — K.: BugasHmnumin ueHTp “Akagemis”, T.1, 864 c.

Hanumos, B. B. (1993). B nouckax uHbix cMbiczioB / B.B. HanumoB — M. : MsgaTenbckas
rpynna «Mporpecc», 280 c.

Ouapyk, O. B. (2010). Crparerii peanizauii goctyny ao IKT B ocsiti / O. B. Ouapyk // Ocsita B
iHpopMaLlisiHOMYy — CyCriifIbCTBI: A0 25-piudsi  LUKIFIbHOI  iHGopmaTuku @ marepianv
BceyKpaiHCbKOI HayKOoBO-rpaKTu4HOI KoHgepeHUii / [pea. B.O. OrHes'tok, J1.J1. Xopyxa,
B.1O. Bukos Ta iH.]. — K. : KniBCbkM yH-T iMeHi Bopuca MpiHueHKa, c. 67-68.

Cepos, E. A. (1976). SBomounsi u uHepopmauyms — M. : Hayka, 232 c.

Cy4acHuii C/I0BHUK IHLLOMOBHUX 1iB: Binsbko 20 tnc. i i cioBocrioslydeHs [/ [yknaa. O.1.
CkonHeHko, T.B. UnuMmbantok]. — K: dosipa, 2006. — 789 c.

Ypcyn, A. A. (1971). UHpopmauymsi. MeTogonormdeckme acriekts! — M. : Hayka, 293 c.

LWeHHoH, K. 2. (1963). Pabotsl rno teopumn mHdopmaumm n knbepHetmnke / K. 3. LLIeHHOH -
M. : U3paTenbCTBO MHOCTPaHHOM nuTepaTypsbl, 832 C.

wbwm, ¥. P. (1959). BBegeHue B knbepHeTUKY — M. : U34-BO MHOCTPaHHOW NinTepatypsbl, 432 C.

Dzwigot, H. (2016). Menedzer do zadan specjalnych. Zeszyty Naukowe Politechniki Slgaskiej,
Organizacja i Zarzadzanie, 89, 95-106.

Dzwigot, H. (2014). Menedzerowie przysziosci a zarzadzanie strategiczne. Zeszyty Naukowe
Politechniki Slaskiej, Organizacja i Zarzadzanie, 70, 93-104. [in Polish].

Dzwigot, H. (2015a). Warsztat badawczy w naukach o zarzadzaniu. Zeszyty Naukowe
Politechniki Slaskiej, Organizacja i Zarzadzanie, 83, 133-142.

Dzwigot, H. (2015b). Zatozenia do budowy metodyki badawczej. Zeszyty Naukowe
Politechniki Slgskiej, Organizacja i Zarzadzanie, 78, 99-116.

Karbownik, A., Dzwigot, H., & Wodarski, K. (2012). System zarzadzania ryzykiem w uczelni

© Rostyslav Kostenko



WSPOLPRACA EUROPEISKA NR 5(24) 2017 / EUROPEAN COOPERATION Vol. 5(24) 2017

wyzszej. Zeszyty Naukowe Politechniki Slaskiej, Organizagia i Zarzadzanie, 60, 125-139.

References

Bikov, V. U. (2010). Problemy i cili informatizacii osviti Ukrainy. Osvita v informacijnomu
suspilstvi: do 25-richchya shkilnoi informatyky : materialy Vseukrainskoi naukovo-
praktichnoi konferencii, 13-19.

Bondar, N. P. (2010). Pro stan i perspektyvy vyvchennia kursu IKT u VNZ Ukrainy. Osvita v
informacijnomu suspilstvi: do 25-richchya shkilnoi informatyky : materialy
Vseukrainskoi naukovo-praktichnoi konferencii, 23-26.

Brillyuehn, L. (1960). Nauka i teoriia informacii. Gosudarstvennoe izdatelstvo fiziko-
matematicheskoj literatury, 391 s. )
Dzwigot, H. (2016). Menedzer do zadan specjalnych. Zeszyty Naukowe Politechniki Slaskiej,

Organizacja i Zarzadzanie, 89, 95-106.

Dzwigot, H. (2014). Menedzerowie przysziosci a zarzadzanie strategiczne. Zeszyty Naukowe
Politechniki Slgskiej, Organizacja i Zarzadzanie, 70, 93-104. [in Polish].

Dzwigot, H. (2015a). Warsztat badawczy w naukach o zarzadzaniu. Zeszyty Naukowe
Politechniki Slgskiej, Organizacja i Zarzgdzanie, 83, 133-142.

Dzwigot, H. (2015b). Zatozenia do budowy metodyki badawczej. Zeszyty Naukowe
Politechniki Slgskiej, Organizacja i Zarzadzanie, 78, 99-116.

Eshbi, U. R. (1959). Wedenie v kibernetiku. 1zd-vo inostrannoj literatury, 432 s.

Glensdorf, P., & Prigozhin, 1. (1973). Termodinamicheskaya teoriya struktury, ustojchivosti i
fluktuacij, 280 s.

Guhman, V. B. (2001). Filosofskaia sushchnost informacionnogo podhoda. Moskovskij
gosudarstvennyj universitet imeni M.V. Lomonosova; Tverskoj gosudarstvennyj
tekhnicheskij universitet, 402 s.

Mochernij, S. V. (2000). Ekonomichna enciklopediya, 864 s.

Karbownik, A., Dzwigot, H., & Wodarski, K. (2012). System zarzadzania ryzykiem w uczelni
wyzszej. Zeszyty Naukowe Politechniki Slgskiej, Organizacja i Zarzadzanie, 60, 125-139.

Kremen, V. G. (2008). Enciklopediya osvity. Akademiya pedagogichnih nauk Ukraini, 1040 s.

Kotelnikov, V. A. (1956). Teoriia potencialnoj pomekhoustojchivosti. Gosehnergoizdat,152 s.

Mihajlyuk, A. U., Ognivchuk, L. M., & Snizhko, M. V. (2010). Tekhnologiia vprovadzhennia
novitnih  informacijno-analitychnyh system u navchalnyj proces. Osvita v
informacijnomu  suspilstvi: do 25-richchya shkilnoi informatyky : materialy
Vseukrainskoi naukovo-praktychnoi konferencii, 56-61.

Moiseev, N. N. (1987). Algortmy razvitiya. Nauka, 304 s.

Nalimov, V. V. (1993). V poiskah inyh smyslov. 1zdatelskaya gruppa «Progress», 280 s.

Ovcharuk, O. V. (2010). Strategii realizacii dostupu do IKT v osviti. Osvita v informacijnomu
suspilstvi: do 25-richchya shkilnoi informatyky : materialy Vseukrainskoi naukovo-
praktychnoi konferencii, 67-68.

Sedov, E. A. (1976). Evoliuciya i informaciia. Nauka, 232 s.

Shennon, K. E. (1963). Raboty po teorii informacii i kibernetike. Izdatelstvo inostrannoj
literatury, 832 s.

Skopnenko, O. I., & Cimbalyuk, T. V. (2006). Suchasnyj slovnyk inshomovnyh sliv: Blizko
20 tis. sliv i slovospoluchen, 789 s.

Ursul, A. D. (1971). Informaciya. Metodologicheskie aspekty. Nauka, 293 s.

Verbickij, V. V. (2010). Aktualni pytannia informatyzacii pozashkilnoi osvity ekologo-
naturalistychnogo spriamuvannia. Osvita v informacijnomu suspilstvi: do 25-
richchya shkilnoi informatyky: Materialy Vseukrainskoi naukovo-praktychnoi
konferencii, 26-28.

Viner, N. (1968). Kibernetika ili upravienie i sviaz v zhivotnom i mashine. Izd-vo
«Sovetskoe radio», 328 s.

Zeman, 1. (1966). Poznanie i informaciya. Progress, 252 s.

Data przestania artykutu do Redakcji: 05.05.2017
Data akceptacji artykutu przez Redakcje: 13.05.2017

© Rostyslav Kostenko

> 383



84 X

WSPOLPRACA EUROPEJSKA NR 5(24) 2017 / EUROPEAN COOPERATION Vol. 5(24) 2017

PeuweH3ia Ha cTaTtTO
KocTteHka P.B.
«IH(DOPMALI,IVIHVIVI niaxia TA IHGOPMATU3ALIA EKOHOMIYHOI
OCBITU MEHEAQAXXEPIB-EKOHOMICTIB AK ®AKTOP NIABULLEHHA
KOHKYPEHTOCINPOMOXHOCTI NEPCOHAJNTY OPFAHI3ALII»

MogaepHi3auiss eKOHOMIKM YKpaiHW MOCUIKOE 3HAYUMICTb NOACLKOro daktopa
B YCiX cepax AianbHOCTI, BUMAra€e HOBITHIX NiAXo4iB A0 ynpaBAiHHSA NepcoHasioM
Cy4YaCHuUX opraHizauin. [nobanbHUM TpPEHAOM Cy4YacHOCTi € OpMyBaHHSA i
CTa@HOBJ/IEHHS «CYCMNiNbCTBA 3HaHb» 3 MpUTaMaHHUMK Mnpouecamm BUPOOHUUTBA,
po3Mo4inly Ta BWKOPWUCTAHHA HAyKOBMX 3HaHb. 3a3HayeHi 0co6aMBOCTI
aKTyanisytioTe npobneMy ynpasiHHS iHTeNeKTyaslbHOK CKAagoBOK OACBKUX
pecypciB, 30KpeMa, YyrnpaeiiHHA HOBOK KaTeropi€l npauiBHUKIB — «npauiBHUKK
3HaHb». BiaTak ¢GOpMyBaHHA Ta pO3BUTOK <«MpauiBHUKIB 3HaHb» BMMarawTb
0bMexnTnca  3aCToCyBaHHAM  MNPUHUMNIB  TpaguUIMHOIO  MEeHeXMEeHTY B
ynpaBiiHHA TakMMu npaudiBHMKaMW. lNpakTuka ynpasniHHA noTpebye CTBOpPEHHS
NPUHUMMNOBO HOBOiI MoZeni ynpasiiHHA nepcoHanoMm, wWo 6e3yMOBHO, Mae
3abe3neyyBatn SAKICHO HOBMW piBEHb KOHKYPEHTHUX MepeBar nepcoHany
opraHizauii. B uboMy nnaHi 3poCTae ponb BNPOBAAXEHHSA iH(OpMaLUiNMHOro
nigxoay Ta iHdopMmaTusauii AianbHOCTI B yCi  AiNAHKM  pobOTM  CydacHUX
MeHedXepiB, MeHe[XXepiB-eKOHOMICTiB, 30KpeMa. Y CBiTNi HaBeAeHOro BuLle
peueH3oBaHa cTaTTta «IHdopMauinHui nigxig Ta iHdopMaTM3auia €eKOHOMIYHOI
OCBITHU MeHea)KepiB-eKOHOMICTIB AaK dakTop NiABULLEHHS
KOHKYPEHTOCMPOMOXHOCTI MepcoHasy opradi3auii» € akTyasbHOK i BiAnosigae
BMMOram yacy.

Y cTaTTi 34iMCHEHO TEOPETUYHMIN aHani3 CyTHOCTI iHdopMauinHoro niaxoay Ta
iHpopmaTm3auii ocsiTU. JIOriYHO AOBeAEeHO TiCHMW B3AEMO3B'S30K MiArOTOBKM,
nepeniaroToBKNM Cy4YaCHUX MEHEeOXEepPiB-€KOHOMICTIB Ta NiABULIEHHSA X BJIACHOI
KOHKYPEHTOCMPOMOXHOCTiI. 3pobaeHO BUCHOBOK MNP0 3pOCTaHHA posii Y UbOMY
3B'A3KY MPUCKOPEHOro PO3BUTKY iHPOPMAUIMHUX Ta KOMM'IOTEPHUX TEXHOOrIN,
WO BWUCYBAE HOBIi BWUMOrM WOAO MIArOTOBKW MeHeAXepiB-eKOHOMICTIB A0
34iIMCHEeHHS Npo@eciMHOI AiaNbHOCTI. ABTOPOM MpoBefeHO AO0CTaTHbO LMPOKUI
aHania TnyMayeHb MNOHATb <«iHdoOpMaTulauia» Ta <«iHpopMaTM3aLlia OcCBITU».
3po67eHO BUCHOBOK MNP0 HEObXiAHICTb KOMMNEKCHONO BUKOPUCTAHHS TpaauLinHnX
MEeToAiB NiAroTOBKM EKOHOMICTIB A0 3A4INCHEeHHA npogecinHOi AiaNbHOCTI Yy
NOEAHAHHI 3 KOMM'IOTEPHO 30PIEHTOBAHMMM MeToAaMU L€l NiAroTOBKMU.

3BaXkaluM Ha aKTyaNbHICTb i BaX/MBICTb NpPOBEAEHOro AOC/IAXEHHS, a
came: po3KpUTTa TeOpeTUYHMX 3acaj iHpopMauiHOro niaxoAy Ta iHpopMaTusauii
€KOHOMIYHOT  OCBITH B [AISIbHOCTI  Cy4YaCHUX  MeHe4XXepiB-eKOHOMICTIB,
peLeH30BaHy CTaTTio MOXHa pekoMeHAyBaTu A0 nybnikauii y 36ipHUKY HayKoBuX
npaub «EBponencbke cniBpobiTHULTBO»

OOKTOp eKOHOMIYHMX HayK, npodecop,

3aBigyBau kadeapu MeHem>XKMEeHTy Ta

coyiasibHUX HaykK JIbBiBCbKOIO CewmiB J1.K.
HaB4YaNibHO-HaAyKOBOro iHctutyty ABH3

«YHiBepcuTeT 6aHKIBCbKOI cnpaBu»

© Liubov Semiv



Portable leafy functional diagnostics laboratory «PF-014>

The principle of operation of the device:

e The device is designed for measuring of the spectral coefficient of aqueous
solutions directional transmission to determine the causes of lack of nutrition in the
plant and develop recommendations for its feeding.

e On the ground of the measurements done recommendations for fertilizing a
soil substrate on which crops are grown are made.

e The measuring effect of the device is based on the change of optical density
of physical solutions under the light influence combined with chemicals (N, P, K, S, Ca,
Mg, Cu, B, Zn, Mn, Fe, Mo, Co, J).

e The level of training is not essential for analysis.

e The duration of the research is 30-40 min. in place of growing crops without
visiting specialized laboratories.

The portable laboratory allows:

e to determine the actual contents of elements in plants;

e to compare data of the contents of the plant with needs and allows to
conclude about the excess or shortage of each element.

The principle of operation of the portable laboratory is based on:

e Chemical Law - Robert Hill Reaction - the photochemical reaction of
chloroplasts extracted from plant during lighting reflects specularly the reaction of
chloroplasts in natural photosynthesis;

e Physical Law - Beer-Lambert-Bouguer law - increasing of photochemical
activity of chloroplasts is characterized by increased allocation of free oxygen. Its
color dye chemical change causes the optical density of the solution to be measured.

Contacts on purchase of a portable laboratory:
+48-730-744-884
agro@clmconsulting.pl
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Przenosne laboratorium lisciowej funkcjonalnej diagnostyki «PF-014>»

Zasada dziatania urzadzenia:

e Urzadzenie przeznaczone jest do pomiaru wspdiczynnika spektralnego
kierunkowej transmisji wodnych roztworéw w celu okres$lenia przyczyn braku energii
rosliny i opracowania zalecen dotyczacych jej zywienia.

e Na podstawie pomiaréow dostaje sie =zalecenia dotyczace nawozenia
substratu glebowego, na ktérym rosng rosliny.

e Efekt pomiarowy urzadzenia opiera sie na zmianie gestosci optycznej
roztworow fizycznych pod wptywem Swiatta w potgczeniu z substancjami chemicznymi
(N, P, K, S,Ca,Mqg,Cu, B, Zn, Mn,Fe, Mo,Co, J).

e Poziom szkolenia specjalista nie jest konieczny do analizy.

e Czas trwania badania - 30-40 minut na miejscu uprawy roslin bez
koniecznosci odwiedzania specjalistycznych laboratoridw.

Przenosne laboratorium pozwala:

e Okresli¢ rzeczywistg zawartosc elementéw w roslinie.

e Porowna¢ zawartos¢ elementow w roslinie z jej optymalnym
zapotrzebowaniem, czyli wyznaczy¢ nadwyzke lub deficyt kazdego z elementéw.

Zasada dziatania laboratorium przenosnego opiera sie na:

e Prawo chemiczne - Reakcja Roberta Hilla - reakcja fotochemiczna
wydzielonych z rosliny chloroplastéw podczas naswietlania odzwierciedla reakcje
chloroplastéow w czasie naturalnej fotosyntezy.

e Prawo fizyczne - prawo Beera-Lamberta-Bouguera - zwiekszona aktywnos¢
fotochemiczna chloroplastow charakteryzuje sie zwiekszeniem wydzielania wolnego
tlenu. Zmiana koloru dodanych barwnikédw chemicznych odzwierciedla zmiane
optycznej gestosci mierzonego roztworu.

Kontakt w sprawie zakupu przenosnego laboratorium:
+48-730-744-884
agro@clmconsulting.pl
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Scientific Conference

On 1stof July, 2017 in Warsaw, Poland there will be organized the
ITI International Interdisciplinary Scientific and Practical Conference
«Modern society cooperation and partnerships».

The Conference is intended for researchers, doctoral candidates, postgraduate
students, research and educational staff of Higher Educational Institutions,
master students, practical employees from enterprises. Event topics cover
research and developments in the field of Economy, Modern Information
Technologies, Management and Marketing in various fields, Sociology,
Psychology and Pedagogy, Engineering Sciences, including Mathematical
Modeling of Systems and Processes, Philosophy and Culture, taking into
consideration the modern international integration and national interests of
States.

The Conference is organized by the joint initiative of Research and Program
Council of representatives of like-minded European scientific community. The
Conference purpose is to provide the communication in the field of research and
help Scientists, especially Young Scientists, in the publication of their research
results, and promote International Scientific Integration.



HayuyHasa KoHdepeHuus

1 wwona 2017 roga B r. BapwaBa (Pecnybnuka [MMonbwa) npoBoauTtcs
ITI MexxayHapoaHas MexaucuunanHapHasi Hay4YyHo-npakTnyeckas KoHdepeHuns
«CoBpeMeHHOe COTPYAHUYECTBO M NapTHEPCTBO B obuwiecTBe > .

YYyacCTHMKM KOHdEepeHUMM BbICTYNAT C A0OKNaAaMn n obCcyasT BOMPOChl B pexunme
TeneBMAeoKOHdepeHUCBA3M Ha  CcneunanbHOM  COBpeMeHHOU  WHTepHeT-
nnatdopme.
TeMbl, KoTOpble 6yayT 06CcyXaaTbCA Ha KOHdepeHunn:

— MexayHapoaHoe CoTpyAHMYeCcTBO B 06pa3oBaHnM U HaykKe.
Mpobnembl NpU3HaAHMA HaY4YHbIX JOCTUXEHUN 3a pybexom.
Murpaums nHTenneKkTyalbHOro noteHumana B Mmpe.
DKCMopT U UMMOPT TEXHONOMMN N 3HAHUN.

— Llenecoobpa3HoCTb, BaXHOCTb M HeobxoaAMMOCTb O6MeHa OnbITOM Ha
MeXAyHapo4AHOM YpPOBHeE.

CcbiNKN ANS ydacTust B 06CYXAEHUM KaXAblh M3 YYaCTHUKOB MONYYMUT MNOCe
perncrtpaumu.

KoHdepeHumMa paccunmTtaHa Ha Y4YeHblX, AOKTOPAHTOB, aCNUpPaHTOB, Hay4yHO-
negarorMyeckux COTPYAHWUKOB BbICWUIMX Y4yebHbIX 3aBeAeHui, CTYAEeHTOB-
MarmcTpoB, MpakKTU4yeckux paboTHMKOB opraHusauuin. TemaTuka MeponpusaTms
OXBaTbIBaeT uccneaoBaHnUsa U HapaboTku B 061acCTU 3KOHOMUKU, COBPEMEHHbIX
NWHPOPMALMOHHbBIX TEXHOSIOMMIN, MEHeAXMeHTa W MapKeTuHra, counonorum,
NCUXOMOrMMU N Nefarornkn, TEXHUYECKUX HayK, B TOM 4Yucie MaTeMaTUyecKoro
MOAENIMPOBaHUSA  CUCTEM W npoueccoB, dunocodpum 1 KynbTypbl,
OpUCApyAEHLMN, C YYETOM COBPEMEHHbIX MeXAYHApPOAHbIX WMHTErpaunoHHbIX
NpoLEeCcCcOB U HaUMOHAaNIbHbIX MHTEPECOB rOCyAapCTB.

KoHdepeHUMs opraHu3oBbiBaeTCd MO COBMECTHOM WMHUUMATUBE MNpPOrpamMMHO-
Hay4HoOro coBseTa npeacrasutenen-eg4UHOMbILLIEHHNKOB EBponenckoro
Hay4Horo coobuwecrea. Ee uenb — obecneunTb KOMMYHUKaUMIO B chepe HayUHbIX
nccneaoBaHMM M MNOMOYb YYeHbIM, Npexae BCero Hay4yHOM MOJIoAEeXU, B
nybnukaumm  pe3ynbTaToB  UCCAeaoBaHUM, a TakXke, cnocobcTtBoBaTb
MeXAYHapoAHOW Hay4YHOM UHTerpauuu.

MpucnaHHble Ha KoHdepeHUUto MaTepuanbl, Nocse NoslydeHUs NONOXUTENbHOMU
peueH3nm nNporpaMMHoO-Hay4yHoro coeeta, 6yayT onybnmkoBaHbl OpraHn3aTopoMm
KoHdepeHunn — komnaHmen Consilium Sp. z o.o.



CtakupoBka - NepcnekTusBbl NPodeCcCUoOHaNIbHOIO pa3BuUTUA
ANA yYeHbiX U npenogaBareneu B NMNonblie

MpurnawaeMm NpuUHATL ydacTue B CTaxupoBke «[llepcnekTuBbl NMpodeccroHanbHOro
pasBuUTUS A8 Y4YeHblX W npenoaasaTeneir B [lonblie» — [O0pOXHaA Kapta Ans
paboTHMKOB HayKu M 06pa3oBaHus.

lMporpamMma CTa>XUpOBKMWU:

1. Tlpoueaypa neranum3aumn npebbiBaHUS rpaxaaH Apyrnx rocyAapcTB Ha
TeppuTopuu MNonbln: KapTbl BPEMEHHOIO M MOCTOSIHHOrO nNpebbiBaHnsa, KapTta lMonska,
rpa>kaaHCTBO.

2. [lpoueanypa HocTpudmKaunmm AnMnNIOMOB O BbiClleM 06pa3oBaHUM U Hay4YHbIX
cTeneHsx.

3. Pabota npenogasaTenen M3 Apyrux CTpaH B MOJSIbCKOM By3e (KOHKYPC npwu
npueme Ha paboTy, rocteson npodeccop, ERASMUS +).

4. TloatBepXAaeHue 3HaHUSA NONbCKOro A3blKa.

5. OcobeHHocTM paboThbl 1 CMCTEMA OLEHKW npenogaBaTens B NOJbCKOM By3e.

6. YposHM 3apaboTHbIX NnaT npenoagasatenen B lNonbLue.

7. MMpeanpuHuUMaTenbCcTBO B 06pa3oBaHUM N HayKe:

- perucTtpauus busHeca, opraHM3auMoOHHO-NpaBoBble (POPMbl KOMMNAHWUN;
cobcTBeHHOE nsgartennckoe aesno B NMonbwe (Nybnmkaunsa HayyHbIX XXYpHasnos,
MOHOrpaduin, nx perncTtpaunsa B HayKoOMeTpmyecknx basax AaHHbIX U T.4.);

- opraHuzaums obpasoBaTesibHO-Hay4YHbIX MeponpuATUA Ha COBPEMEHHbIX
NHTepHeT-nnaTdopmax.

Meponpustne nposoautcs Consilium Sp. z 0.0. COBMeCTHO C WHCTUTYTOM pa3BuUTUSA
MeXAYHapoAHOro COTpYAHWYECTBaA, LUENb KOTOpPOro 4BJIS€TCA NpeaocTtaB/ieHne
yyacTHMKAM MNpPaKTUYECKUX W KOHKpEeTHbIX peKOMeHZauuu no pelweHuto npobnem, c
KOTOPbIMW CTaJIKUBAKOTCHA Y4YeHble W npernogaBaTesin, CTpeMsawmecsd pacwmpuTb
COTPYAHUYECTBO C MNOJIbCKUMU BY3aMW, HAYUYHbIMU YUpeXAeHUAMUN, TEXHONOMMYECKNMU
napkamu u Tomy nogobHoe.

CTaxupoBka 6yaeT NMpoBOAUTBCS AUCTAHUMOHHO, B ¢dopMe BebUHApOB, CCbIIKW Ha
KOTOpbI€ KaXAblli YYaCTHUK MOYYUT MOCNe perncrpaumm 4ns y4yactms.



Ceptudukar ypoBHSI 3HAaHMUSA MNOJIbCKOro si3blka B2 —
6ecnnaTHbIN 3K3aMeH

~

WHCTUTYT passBuTusa MexAyHapoAHOro COTpyAHMYECTBa, KOTOPbIN SABMSeTCH
naptHepom Consilium Sp. z 0.0., NpoBOAUT AUCTAHUMOHHO, C UCMONIb30BaHUEM
cneumanm3MpoBaHHOM coBpeMeHHoW WHTepHeT-nnatdopMbl, 6ecnsiaTHbIN
3K3aMeH AN Nuy, ANa KOTOPbIX MOJSIbCKUA A3bIK ABNAETCA WHOCTPaHHbIM, Ha
ypoBHe B2.

Mo pe3ynbTaTaM 3K3aMeHa BblaaeTcs cepTudukaTt, MOATBEPXAAKOWMIKA 3HAHME
MOJSIbCKOro A3blka Ha ypoBHe B2 cornacHo ¢ obweeBponemckMMy KoMmneTeHUnsmMu
B/la€HNA UHOCTPaHHbIM S3bIKOM: U3y4deHue, npenogasaHue, oueHka (Common
European Framework of Reference, CEFR).

Ceptndumkat Heobxoaum C uUenbld Nodayn [OKYMeHTOB abutypueHTamu,
noCTynawwmMmMm B MNONBbCKUW BYy3, npenojaBaTensMu — MNpu MNpPUCYXAEHUN
Hay4yHOro 3BaHusa npodgeccopa, AOUEHTa, C.H.C. U ANs APYrnX nuy,.



Wymagania edytorskie dla autorskich materiatow

1. Artykuty powinny by¢ napisane na aktualny temat, zawiera¢ wyniki badan
naukowych i uzasadnienia ustalen naukowych.

2. Artykuty powinny byc¢ napisane w jezyku polskim, angielskim, ukrainskim
lub rosyjskim, doktadnie sprawdzane przez autora, dotyczy¢ tematdw Zbioru prac
naukowych i zawieraé wszystkie elementy konstrukcyjne (w podanej kolejnosci), a
mianowicie:

2.1) Metadane (informacje o autorze (autorach) artykutfa i jego streszczenia)
sq umieszczone konsekwentnie w jezyku artykutu oraz w jezyku angielskim, i
zawierajg w siebie (jesli artykut jest anglojezyczny, wynikajace metadane napisane
sq W jezyku angielskim):

- informacje o autorze (imie, inicjaty, tytut i stopien naukowy, miejsce pracy
lub nauki, stanowisko, miasto, kraj, e-mail);

— tytut artykutu;

— streszczenie w jezyku artykutu (od 30 do 100 stow), gdzie jest jasno
sformutowana gtéwna mysl artykutu, udowodniona jego aktualno$¢. Wazne!
Streszczenie w jezyku angielskim (Abstract) powinno by¢ pouczajace i oryginalne,
odzwierciedlaé¢ gtowng tresé¢ artykutu i wyniki badan (streszczenie, referowanie
artykutu), objetos¢ anotacji w jezyku angielskim: 100-250 stow;

— kluczowe stowa (5-8 stow);

- liczba wzoréw, tabel, rysunkow i zrodet literackich w nastepujacy sposob:
w jezyku polskim (Formuty: 2; rys.: 3; tab.: 1; bibl.: 12); w jezyku angielskim
(Formulas: 2; fig.: 3; tabl.: 1; bibl.: 12); w jezyku ukrainskim (®opmyn: 2; puc.:
3; Tabn.: 1; 6i6n.: 12); w jezyku rosyjskim (®opmyn: 2; puc.: 3; tTabn.: 1; 6umbn.:
12);

- JEL klasyfikacje (dla artykutéw w gospodarce).

2.2) Tekst artykutu, ktéry powinien sktadaé sie z wzajemnie powigzanych
artykutow, ktére muszg zaczynac sie od okreslonego tytutu, pogrubione, pogrubiong
czcionka:

- Wstep. Sformutowanie problemu w ogdle, jego zwigzek z z ostatnimi
badaniami i publikacjami, a takze z waznymi zadaniami naukowymi i praktycznymi,
z obowigzkowymi linkami w tekscie do uzywanej literatury. Autor musi przeznaczy¢
tg czes¢ problemu, ktérg on bada i pokazac¢ jej znaczenie;

- Analiza badan i formulowanie problemu. Formutowanie celu i metod
badania tematdéw , ktore zostaty omdwione;

- Wyniki badan. Przedstawienie podstawowego materiatu badawczego z
uzasadnieniem wynikow badan naukowych;

— Whnioski. Nowatorstwo naukowe, teoretyczne i praktyczne znaczenie
badan, efekt spoteczno-ekonomiczny, ktéry pojawia sie na skutek wprowadzenia
wynikéw badan naukowych. Perspektywy dalszych badan w tym kierunku;

— Literatura. Spis literatury podaje sie ogélnem spisem w koncu rekopisu.
Nalezy umieszcza linki do wszystkich do zrodet pierwotnych.W tekscie linki do
zrodet pierwotnych uzywajg sie w nawiasach kwadratowych, wskazujgac nazwisko
(a) autora (6w) i rok wydania (Np.: «...[AHocoB 2014] ...», «...[KoBaneHko, Moaonai
2005] ..», «..[The World Bank 2009] ..», «..[Gray 1998]...», «..[Gray, Dooley
1999]...» itp. Zrddta pierwotne podawane sa w jezyku oryginalnym. Linki do prac
niepublikowanych nie sgq dozwolone. Do spisu literatury zaleca sie dotgczenie
ttumaczenia w jezyku angielskim (References), w ktorym miesci sie spis zrodet w
jezyku angielskim urzadzony wediug miedzynarodowej normy bibliograficznej APA-
2010. Tytuty periodykdw czasopism, zbioréw, itp.) podawane sq w transliteracji, a
w nawiasach - w jezyku angielskim. Liczba Zrddet literackich powinna wynosi¢ co
najmniej 10 linkéw, z ktorych co najmniej potowa powinna by¢ z linkami do Zrédet
zagranicznych (jesli artykut jest w jezyku ukrainskim lub rosyjskim). Nazwy zrédet



w bibliografii sa wymienione w kolejnosci alfabetycznej. Linkowanie do
podrecznikéw jest nieodpowiednie.

3. Objetos¢ artykutu powinna wynosi¢ 8-16 stron formatu A4, wszystkie
marginesy - 2,5 cm, i:

- dla metadanych (informacje o autora): czcionka "Verdana"; 11 pt
(rozmiar czcionki); interlinia 1; wyrdwnanie tekstu do lewej;

— tytut artykutu: po 1 odstep po metadanych; czcionka "Verdana"; 13 pt
(rozmiar czcionki); interlinia 1; WIELKIMI LITERAMI; pogrubienie; wyrdéwnanie
tekstu - na $rodku;

- dla metadanych (Streszczenie, stowa kluczowe, itp.): czcionka
"Verdana"; 11 pt; interlinia 1; wyrdownanie tekstu do lewej do prawej;

— dla tekstu podstawowego: 1 odstep po tytule artykutu; czcionka
"Verdana"; 11 pt; odstep miedzy wierszami - pojedynczy; wciecie - 1,25 cm;
wyréwnanie tekstu do lewej.

4. Artykut powinien by¢ jasny i precyzyjny, liczba tabel, wzordw i ilustracji
(schematy, rysunki, wykresy, tabele) - powinna by¢ minimalna, i stosowac je trzeba
tylko wéwczas, gdy to znacznie poprawia tres¢ artykutu, pozwala nam zrozumiec jq
lepiej i gtebiej w poréwnaniu z tekstowg forma.

5. Ilustracje (schematy, rysunki, wykresy, tabele) w tekscie powinny byc¢
umieszczone w centrum z podpisem pod nimi «Rysunek N° - Tytut ilustracji» z
obowigzkowym linkiem do nich w tekscie artykutu. Ilustracje powinny by¢ wysokiej
jakosci. Tabele powinny o zwartej budowie, logicznie skonstruowane, posiadac
numer seryjny i krotki wyrazisty tytut, ktory doktadnie obejmuje temat i tresc
tabeli.Sformowanie tekstu tabeli: czcionka «Verdana», 12 punktéw (rozmiar
czcionki), 1 interlinia.

6. Tabele w tekscie powinny by¢ umieszczone w centrum tekstu z podpisem
na nimi «Tabela N2 - Tytut tabeli» z obowigzkowym linkiem do nich w tekscie
artykutu.

7. Formuly sg tworzone za pomocg Edytora réwnan MS Equation. Kazda
formuta, z linkiem do niej w teks$cie artykutu (na przyktad: «.... przy uzyciu proporcji
(3) mozna ...») powinna by¢ ponumerowana, w tym potozenie formuty - w $rodku
tekstu z numeracjq po prawej stronie.

8. Cytaty, formuty, ilustracje, wszystkie dane cyfrowe podawane sg z
obowigzkowymi linkami do zrédet. Ponizej kazdej tabeli i rysunku nalezy okreslic
zrédito (Zrédto: ...). Do okreslania zrédta, nalezy uzywac czcionki «Verdana», 9 pt
(rozmiar czcionki).

9. Dozwolone formatowanie tekstu w formie listdw. Mogg by¢ uzywane listy
punktowane, numerowane i wielopoziomowe. Do list numerowanych nalezy
stosowac cyfry arabskie «1.», «1.1.», «2)», «2.1)», itp. Do list punktowanych
nalezy stosowac symbole «-», «—» |lub «ex»,



Requirements for design of the authors’ materials

1. The paper should be written on the current issues, contain the results of
deep research and explanation of received scientific conclusions.

2. The paper must be written in Polish, English, Ukrainian or Russian; the
author should thoroughly proof the paper, it should correspond to the thematic
orientation of the Collection and include all structural elements (in specified order),
namely:

2.1) Metadata (information about author (s) of the article and its abstract
part) that is placed sequentially in article mother language and English and include
(if the article mother language is English, then metadata should be only in English):

— Information about author (full name, academic title and academic degree,
place of work or study, position, City, State, E-mail);

— Title of the article;

— Abstract in article mother language (30-100 words), where is clearly
formulated the main idea of the article and proved its actuality. It is important!
Abstract in English should be informative and original, it should reflect the main
content of the article and research results (summary of the article and its
reviewing), the abstract in English should be 100-250 words;

— keywords (5-8 words);

— number of formulas, tables, figures and literature should be as follows: for
Polish (Formuty: 2; rys.: 3; tab.: 1; bibl.: 12); for English (Formulas: 2; fig.: 3;
tabl.: 1; bibl.: 12); for Ukrainian (®opmyn: 2; puc.: 3; Ttabn.: 1; 6ién.: 12); for
Russian (®opmyn: 2; puc.: 3; Tabn.: 1; 6mbn.: 12);

— JEL Classification (for papers in Economics).

2.2) The text of the article should contain interrelated parts, which start with
specified title in bold

— Introduction. Statement of problem in general view and its connection
with the actual researches and publications and also with important scientific and
practical problems, with the obligatory references in the text to the used literature.
The author should separate from the general problem the part, which is explored
by him, and show its actuality;

— Literature review and the problem statement. Statement of purpose
and methods of theme research that is considered;

— Research results. Description of main material with explanation of
scientific results;

— Conclusions. Scientific novelty, theoretical and practical importance of
research, socio-economic effects arising from the implementation of scientific
results. Prospects for further research in this area;

— Literature. The list of used literature should be placed at the end of the
article. For all source material must be corresponding references. In the text the
links to original source should be taken in square brackets with indication of
Author(s) Surname(s) and the year of publication (example, «...[Anosov 2014] ...»,
«...[Kovalenko, Podolai 2005] ...», «...[The World Bank 2009] ...», «...[Gray 1998]...»,
«...[Gray, Dooley 1999]...» etc.). Original sources are specified in original language.
References to the unpublished works are not permitted. If the article mother
language isn’t English, then the reference list is added with translation in English
(References) due to the international standard bibliographic APA-2010. Names
periodic editions (magazines, collections and other) are served transliteration, and
in brackets in English. Number of references should have at least 10 references,
from which at least one half should be references to foreign sources (if the article
mother language is Ukrainian or Russian). Source name in the references are
placed in the alphabetically order. To make references to textbooks, teaching
aids are not rational.



3. The volume of the article is 8-16 pages of A4; page margins - 2,5 cm,
and:

- for Metadata (Author’s information): font «Verdana»; 11 point (font
size); single spacing; text alignment - by left;

— for Paper Name: in 1 line after Metadata; font «Verdana»; 13 point (font
size); single spacing; IN CAPITAL; bold; text alignment - by center;

- for Metadata (Abstract, Keywords etc): font «Verdana»; 11 point (font
size); single spacing; text alignment - by width;

— for Main Text: in 1 line after Paper Name; font «Verdana»; 12 point (font
size); single spacing; paragraph indent - 1,25 cm; text alignment - by width.

4. The text of the article should be clear, concise, number of tables, formulas
and illustrations (schemes, figures, graphs, diagrams) - minimum and they should
apply only if it significantly improves the content of the article, and in case of better
and deeper understanding of the article meaning.

5. The graphics (schemes, figures, graphs, diagrams) within the text should
be alignment by width with the caption at the bottom «Figure N2 - Name of graphic»
(for the caption - alignment by left) with the obligatory link on it within the article
text. The graphics should be in high resolution.

6. The tables should be compact, logically built, and have ordinal number and
a short expressive title that covers the topic and content of the table. The table text
design: font «Verdana»; 11 point; single spacing. The table within the text should
be alignment by width with the caption at the top «Table N — Name of table» (for
the caption - alignment by left) with the obligatory link on it within the article text.

7. The formulas should be created with the help of equation editor - MS
Equation. Each formula on which there is the link within the article text (example,
«... using equation (3) it is possible...»), should be numbered. At this the alignment
of the formula by width and numbering alignment by right side.

8. Citing, tables, illustrations, all data are submitted with reference to the
source. Under each table and figure should be indicated the source (Source: ....).
For notations should be used the font: Verdana, 9 point.

9. It is possible to format the text using the lists. Lists can be bulleted,
numbering and multilevel. For numbering lists should be used Arabic numbers «1.»,
«1.1.», «2)», «2.1)» etc. For the bulleted lists be used symbols «-», «=» or «e»,



Bumorun no opopMmneHHs aBTOPCbKUX MaTepianis

1. Cratta Mae 6yTm HanucaHa Ha aKTyallbHy TeMy, MIiCTUTW pe3ynbTaTu
rMMBOKOro HayKoBOro AOCAIAXKEHHA Ta O6rpyHTYBaHHS OTPUMaHUX HayKOBUX
BMCHOBKIB.

2. Cratta Mae 6yTM HanucaHa MoJIbCbKOK, aHMNINCbKOK, YKPaiHCbKO,
POCINCbKOK MOBaMu, peTesibHO BUWYMUTaHa aBTOPOM, BIANOBIAATU TeMaTUYHUM
cnpsiMyBaHHAM 36ipHMKA HAyKOBMX Mpalb i BKAOYATU BCi CTPYKTYPHI eneMeHTn (3
AOTPMMAHHSAM BKa3aHOi NOCMiAOBHOCTI), a caMme:

2.1) MetagaHi (iHdopmauia npo astopa(iB) crtaTTi Ta ii pedepaTnBHa
YaCTMHa), WO PO3MIlLYOTbCSA MOCAIAOBHO MOBOK CTATTi Ta aHMiNCbKOK MOBaMu Ta
BK/IOYaKOTb Y cebe (SKWo MoBa CTaTTi aHrNincbKa, TO MeTadaHi HaZaklTbCs TiNbKK
AHIMNINCbKOK MOBOH)):

— BIiAOMOCTI Npo aBTopa (npi3Buule, iHiliann, B4eHe 3BaHHS | BUEHUN CTYNiHb,
Micue poboTn abo HaBYaHHS, Nocajda, HaceneHn NyHKT, aepxasa, E-mail);

— Ha3Ba CTaTTi;

— aHoTauia Mmoot ctaTtTi (Big 30 go 100 cniB), Ae 4YiTKo cdopMynbOBaAHO
rONOBHY ineto cTaTTi i o06rpyHTOBAHO 1i akTyasbHicTb. BamnuBo! AHoTauis
aHrnincekoto ™Moot (Abstract) mMae 6yTn iHPOpPMaTMBHOK W OpUriHANbHOLO,
Bigo6paXkaTm OCHOBHWM 3MICT CTaTTi Ta pe3ynbTaTiB AocnigKeHHSa (CTUCAMA BUKNA4
cTaTTi, 1l pedepyBaHHs), 0bcar aHoTauil aHrnincekoto mosoto: 100-250 cnis;

— knwovosi cnosa (5-8 cnis);

— Kinbkictb dopmyn, Tabnuub, PUCYHKIB Ta NiTepaTypHUX Axepen B
HACTYNHOMY BUrNA4i: AN nonbcbkoi MoBu (Formuty: 2; rys.: 3; tab.: 1; bibl.: 12);
Ana aunrnincekoi (Formulas: 2; fig.: 3; tabl.: 1; bibl.: 12); ana ykpaiHCbKOi MOBMK
(®opmyn: 2; puc.: 3; Tabn.: 1; 6i6n.: 12); ana pocincokoi mosn (Gopmyn: 2; puc.:
3; Tabn.: 1; 6ubn.: 12);

— JEL knacudikauito (4na craten 3 eKOHOMIKKN).

2.2) TeKCT cTaTTi, SKMA NOBUHEH BMiwaTn B cebe B3aeEMONOB’A3aHi po3ainu,
AKi MOBMHHI NOYMHATUCA BKA3aHUM 3aro/IOBKOM, BUAISIEHUM HaMiBXUPHUM LLPUPDTOM:

— Bcryn. [MoctaHoBka npobnemun B 3aranbHOMYy BuUrnagi i il 3B°930K 3
OCTaHHIMW AO0CAiAXEeHHAMM | nybnikauisMn, a TakoX 3 BaX/IMBUMU HAYKOBUMMU i
NPaKTUYHUMWN 3aBAAHHAMMK, 3 060B'A3KOBMMM NOCUNAHHSAMM B TEKCTI HA BUKOPUCTaHY
nitepatypy. ABTOp MOBUHEH BUAINWUTK i3 3arasbHOi NpobsemMn Ty YacTUHy, SKYy BiH
DOCNIAXYE, | NoKasaTu 1l aKTyaNnbHICTb;

— AHani3 pocnipg>keHb Ta NOCTaHOBKAa 3aBAaHHA. OOpPMyNOBAHHA METH i
MeTOoAiB AOCNIAXEHHS TeMUn, WO pO3rNsanaETbCs;

— Pe3ynbTaTti pocnipxeHHs. Buknaa oCHOBHOro matepiany AOCNIAXEHHS 3
06r'pyHTYBaHHSAM oAepXXaHMX HAayKOBUX pe3ynbTaTiB;

— BMCHOBKM. HaykoBa HOBW3HA, TEOpeTUYHE | MpaKTUYHE 3HAYEHHS
AOCNigXXeHb,  CouiaNibHO-E€KOHOMIYHUN  edeKT, S[KMKA  BUHUKAE  BHACNIAOK
BMNPOBaAXXEHHS HAYKOBWUX pe3ynbTaTiB. [lepcnekTnemM nojanblunMX HayKOBUX
po3p060K y LUbOMY HaNpsIMKY;

— Jlitepatypa. CNMCcoOK BUKOPUCTAHOI NiTepaTypun pO3MilLlYETbLCA HaNpPUKiHLI
ctaTtTi. Ha BCi nepwopgxepena nMoBUHHI 6yTM 3pobneHi nocunaHHga. Y TeKcCTi
NOCMNAHHA Ha nepwoaxepena npoCcTaBNATbCA Yy KBagpaTHUX AyXKax i3
3a3HayvyeHHaM [pizBuw aBTopa(iB) Ta poOKOM BMAAHHA (Hanpuknag, <...[AHOCOB
2014] ...», «..[KoBaneHko, Mogonan 2005] ...», «..[The World Bank 2009] ...»,
«..[Gray 1998]...», «...[Gray, Dooley 1999]...» Towo). MNMepwoaxepena noaarTbCs
MOBOK opwuriHany. lNMocunaHHa Ha Heonyb6nikoBaHi poboTn He ponyckatTbcs. Ao
CrNUCKY NiTepaTypm A04AETLCS ii Nnepeknag aHrnincobkot mosoto (References), e
PO3MILLYIOTLCA Ti XX CaMi g)xxepena aHrnincbKo MOBOK 0OPMNEHi 3@ MiXKHAPOAHMM
6i6niorpacgiyHmnm ctaHaaptom APA-2010. Ha3Bu nepiogndHnx BmaaHb (OKypHanis,
36ipHMKIB Ta iH.) NOAATLCA TpaHC/ITepaUi€lo, a B AyXKKAX — aHrMiNCbKOKO MOBOIO.



KinbKiCTb niTepaTypHuX oXXepes Ma€e CTaHOBUTU He MeHwe 10 nocunaHb, 3 AKUX
He MeHLle HiXX NonoBMHA Ma€E 6yTM NOCMNAHHAMM HaA iHO3EMHI aXepena (SKLWo MoBa
CcTaTTi yKpaiHCbka abo pociricbka). HasBu pykepen y CNUCKY Anitepatypm
poO3MiLlyOTbCA 3a abeTkolo. ocmnaTmca Ha NigpyYHWUKKM, HaBYanibHi NOCIOHMKMK
TOLWLO He AO0UiNbHO.

3. O6car cTaTTi Mae ctaHoBUTK 8 - 16 cTOpiHOK popmaTy A4; BCi nonsa — 2,5
CM Ta:

- pana MetapgaHmx (iHdopmanisa npo astopa): wpudTt «Verdana»; 11
kernem (po3Mip wpudTy); MIXKPSAAKOBUIK iHTepBan - OAWMHAPHMWIA; BUPIBHIOBAHHS
TEeKCTY — NiBOpYyY;

— ANSA Ha3BM CTaTTi: 4yepe3 1 iHTepBan nicnsg MeTagaHux; LWpUPT
«Verdana»; 13 kernem (po3mip wWpndTy); MiKPSAKOBUWA iHTepBan - OAUWHApPHWUN;
BETMKMMW NITEPAMW; HaniBXWPHWUIW; BUPIBHIOBAHHS TEKCTY — MO LEHTPY;

- ana  MetapaHmx (AHoTauif,, K/AO4YOBI cCnoBa TOWO): WPUPT
«Verdana»; 11 kernem (po3Mmip wWpudTYy); MDKPSAKOBUN iHTepBan — OAVWHAPHUN;
BMPIBHIOBAHHSA TEKCTY — MO WWPWUHI;

— AN OCHOBHOrO TEKCTY: uepe3 1 iHTepBan nicna Ha3BW CTaTTi; WpUPT
«Verdana»; 11 kernem (po3Mmip wWpudTy); MDKPSAKOBWUIK iHTepBan — OAWHAPHUN;
ab3auHumn Biactyn — 1,25 cM; BUPIBHIOBAHHSA TEKCTY — MO LWMPUHI.

4. Buknag ctatTi MycuTb 6yTU YiTKMM, CTUCNUM, KiNbKicTb Tabnnub, popmyn
Ta incTpauin (cxemm, pucyHkmn, rpadiku, giarpammn) — MiHiManbHOO | 3aCTOCOBYBaTH
iX NOTpibHO nNuwe y BMNagKy, KOAu Le 3Ha4yHO MNOiMnwye 3MiCT CcTaTTi, Aa€E 3MOry
3pO3yMiTM MOro noBHiwe i rMnbéwe NopiBHAHO 3 TEKCTOBOK (POPMOIO BUKIAAY.

5. InwocTpauii (cxemun, pucyHkun, rpadiku, giarpamMu) no TEKCTy MakoTb O6yTu
pO3TallOBaHi Mo LEeHTPY C nianncom nig HMMm «Puc. N° — Hasea intoctpauii» (nianmc
mMae 6yTM po3TawoBaHUW 3 BUPIBHIOBAHHAM — MO UEHTpy) 3 060B'A3KOBUM
NOCUMNAHHAM Ha HUX MO TeKCTy cTaTtTi. IntocTpaudii MaoTb 6yTH BUCOKOT SKOCTI.

6. Tabnuui NOBUHHI 6YyTWM KOMNaKTHUMW, nNOriYHO nobyaoBaHMMK, MaTU
NOpAAKOBUIA HOMEp Ta KOPOTKWIA BUPA3HUIM 3arosioBOK, WO TOYHO OXOMJIHOE TEMY i
3MmicT Tabnuui. OdopMneHHsa TekcTy Tabnuui: wpudtom «Verdana», 11 kernem
(po3mip wpudTy), Yepes 1 iHTepBan. Tabnuui No TeKCTy MakTb 6yTW po3TalloBaHi
NO LEHTPY AOKYMeHTa 3 NiANMCOM Hag HUMK «Tabnmnusa N2 — Hasea Tabnuui» (nianmc
Ma€ 6yTM po3TallOBaHMM 3 BUPIBHIOBAHHSM — N1iBOpPYyY) 3 060B’'I3KOBUM MOCUTAHHAM
Ha HUX MO TEKCTYy CTaTTi.

7. ®opMynu CTBOPKOKOTLCA 3@ AOMOMOrok penaktopy gopmyn MS Equation.
KoxHa ¢dopMyna, Ha sKy € MOCWMaHHA NO TeKCTy CTaTTi (Hanpuknag, ... 3a
AOMNOMOroK cnieBBigHOWEHHS (3) MOXAMBO...»), MOBWMHHa MaTu HyMmepauio, npu
LbOMY pO3TallyBaHHA GOPMYNM — MO LEHTPY TEKCTY i3 HyMepaui€o npasopyy.

8. UutaTtn, Tabnuui, intocTpadii, BCi umdpoBsi gaHi nogatoTbca 3 060B’'93KOBUMN
NOCUNAHHAMM Ha axepena. lMig KoxHow Tabnuuero Ta pUCyHKOM Ma€e 6yTn 3a3HavYeHo
oxkepeno (Oxepeno: ...). Ana nogaHHs gxxepena noTpibHO BUKOpUCTOBYBATU WpUdT
«Verdana», 9 kernb (po3mip wpudTy).

9. [lonyckaeTbCcsa opMaTyBaHHS TEKCTY Yy BUrAa4i cnuckiB. CNMCKKM MOXYTb
BMKOPUCTOBYBaTUCb MapKipoBaHi, HyMepoBaHi Ta 6aratopiBHeBi. 119 HyMepoBaHUX
CMUCKIB MalTb BUKOPUCTOBYBATUCb apabcebki umdpm «1.», «1.1.», «2)», «2.1)»
TOWo. N MapKipoBaHMX CAUCKIB MalOTb BUKOPUCTOBYBATUCb CUMBOJIN «-», «—» abo
Ko,



Tpe6oBaHus kK obopMSIEHUI0O aBTOPCKMUX MaTepuasoB

1. Cratba po/mkHa O6bITb HanMcaHa Ha aKTyallbHYK TeMy, CcoAepXaTb
pe3ynbTaTtbl rAyboKOro HayyHOro wuccnefoBaHMss U 060CHOBAHMA MOJYYEHHbIX
Hay4HbIX BbIBOAOB.

2. CtaTtba Ao/mkHa 6biTb HanNMcaHa Ha MNOJbCKOM, @HIIMNCKOM, YKPAWHCKOM
WM PpYCCKOM f3blKax, TWaTeNbHO BblYMTaHa aBTOPOM, OTBeYaTb TEMATUYECKUM
HanpassieHnaM CO60pHMKA HayuUHbIX TPYAOB M BK/HOYATb BCE CTPYKTYPHbIE 3/1IEMEHTDI
(c cobntogeHnem ykasaHHOM nocneaoBaTeNbHOCTN), @ UMEHHO:

2.1) MetapaHHble (cBeaeHuss 06 aBTope(ax) cTtaTbM W ee pedepaTmBHas
4acTb), KOTOpble PO3MELLATCS MOC/eA0BaTE/IbHO Ha A3blKe CTaTbW U AHMMMCKOM
A3blkaxX W BKAYaAKT B cebs (ecnnm s3blK CTaTbW aHIIMACKUIA, TO MeTadaHHble
NPUBOASTLCS TONbKO HA @HIIMMCKOM SA3blKe):

— cBegeHna o6 aBtope (dpamunus, MHUUMANbI, Y4eHOEe 3BaHMe U ydyeHas
cTeneHb, MecTto paboTbl MM y4yebbl, AO/MKHOCTb, HaCeNeHHbIN NYHKT, cTpaHa, E-
mail);

— Ha3BaHMWe CTaTbM;

— aHHoTauusa Ha sa3blke cTtatb (oT 30 po 100 cnoB), raoe 4eTKko
chopMynMpoBaHa rnaBHas maes ctaTtbM M 060CHOBaHa ee aKTyasibHOCTb. BarkHo!
AHHOTauMa Ha aHrnmnuckoM sasbike (Abstract) gomxHa 6bITb MHPOPMATMBHOM WU
OpWUIrMHaNbHOM, OTpaXaTb OCHOBHOE coAepXaHue CcTaTbM W pe3ynbTaToB
nccnepoBaHunsa (KpaTkoe U3N0XEHUE CTaTbU, ee pedepupoBaHmne), 06beM aHHOTaUUn
Ha aHrNMIcKoMm a3bike: 100-250 cnos;

— knyeBble cnosa (5-8 cnos);

— Konu4yectBo ¢dopmyn, Tabnuy, pUCYHKOB M NUTEpaTypHbIX UCTOYHWKOB B
cneaywuwem Buae: ans nonbckoro asbika (Formuty: 2; rys.: 3; tab.: 1; bibl.: 12);
ans anrnmnckoro (Formulas: 2; fig.: 3; tabl.: 1; bibl.: 12); ana ykpanHCKOro a3bika
(®opmyn: 2; puc.: 3; Tabn.: 1; 6i6n.: 12); ans pycckoro ga3bika (®opmyn: 2; puc.:
3; Tabn.: 1; 6ubn.: 12);

— JEL knaccudumkaumio (4na crtatem no 3AKOHOMMYECKON TeMaTUKe).

2.2) TekcT cTaTbW, KOTOPbIA [O/MKEH BMewaTb B cebs B3auMMOCBS3aHHble
pasaenbl, KOTOpble AO/MKHbl HAUYMHATLCS YKa3aHHbIM 3aro/lOBKOM, BblAeNEeHHbIM
NONYXUPHbIM WPUEDTOM:

— BcrynneHume. [lloctaHoBka npobnemMbl B obuweM Buae M ee CBA3b C
nocnegHUMM nccnenoBaHuUsaMU u Nnybnmkaumsamm, a Takxe C BaXKHbIMU HAaY4YHbIMU U
NpakTUYeCKMMU  3agaHumamMn, C  obsazaTtenbHbIMM  CCbIIKaMM B TEeKCTe Ha
NCNONb30BaHHYO NnTepaTtypy. ABTOpP AO/KEH BblAennTb M3 obwen npobnembl Ty
4acCTb, KOTOPYK OH UccneayeT, N nokasaTb ee akTyanbHOCTb;

— AHanun3s nccnefqoBaHMM M NOCTaHOBKA 3agauun. PopMynmpoBaHue Lenm
N METOA0B UCCNef0BaHNSA TEMbI, KOTOpas paccMaTpuBaeTcs;

— Pe3ynbtatbl wuccnepoBaHus. W3510)keHne OCHOBHOro MaTtepwuana
nccnenoBaHus ¢ 060CHOBaHMEM MOMYYEHHbIX Hay4YHbIX pe3ynbTaToB;

- BbiBOAbl. HayyHaa HOBM3HA, TeOpeTMYEeCKoe M NpaKTUYecKoe 3HaveHue
nccnenoBaHuUM,  CoOuManbHO-IKOHOMUMYECKU  3ddeKT, KOTOopbii  BO3HUKAET
BCNeACTBME BHeApeHUS HAYUYHbIX pe3ynbTaToB. [epcrnekTuBbl AanbHEeNLWNX HayYHbIX
pa3paboToK B 3TOM HanpaBneHuu;

— Jintepartypa. CnCcoK NCNoAb30BAHHOM NNTEpaTypbl pa3MeLLlaeTcsa B KoHUe
cTaTbu. Ha BCe NepBOMCTOUYHUKN A0/MKHbI BbITb CAenaHbl CCbiKU. B TeKCTe CCbIiku
Ha NMepBOMCTOYHUKMN NPOCTABASAITCA B KBaApaTHbIX CKOBKax € ykazaHneMm damumnum
aBTopa(oB) n roga nybnukauun (Hanpumep, «...[AHocoB 2014] ...», «...[KoBaneHko,
Mogonan 2005] ...», «...[The World Bank 2009] ...», «..[Gray 1998]...», «...[Gray,
Dooley 1999]...» 1 T.4. epBOUCTOYHNKM MOJAKOTCA Ha A3blke opurnHana. CCblikn
Ha HeonybnnkoBaHHble paboTbl He ponyckawTcsa. K cnucky nutepartypbl
npunaraeTcs ero nepesoj Ha aHrMMNcKoMm sa3bike (References), raoe pasmelatoTcs



Te€ >Xe WCTOYHWUKM Ha aHrMUCKOM fA3blke OMdOpMEHbI MO MeXAYyHapOoAHbIM
6ubnuorpacdpunueckmm ctaHgaptom APA-2010. Ha3BaHUs nepnoanyeckux magaHum
(>kypHanoB, c60OpHMKOB M Ap.) NOAAKTCSA TpaHCAMTepauunen, a B ckobkax — Ha
AHIMMNUCKOM A3blke. KONMYecTBo NuTepaTypHbIX NCTOYHMKOB AO/IXHO COCTaB/IATb HE
MeHee 10 cCbINIOK, U3 KOTOPbIX HE MEHee YeM MONI0BMHA A0/KHA 6bITb CCbISIKaMu
Ha WHOCTPaHHble WCTOYHUKU (eCNn A3bIK CTaTbM YKPAUHCKUA WU PYCCKUN).
Ha3zBaHMA UCTOYHUKOB B CMUCKE IMTepaTypbl pacnosiararoTcs no andasmTy.
Ccbinatbcs Ha y4ebHukmn, yyebHole nocobusa He uenecoobpasHo.

3. O6beM cTaTbu AOMKEH COCTaBnATb 8 - 16 cTpaHuy dopmaTa A4; BCe nons
-2,5¢cm, u:

— ANfA MetaaaHHbiX (MHopMauua npo aBTopa): wpudT «Verdana»; 11
Kerenb (pasmep wpudTa); MEXCTPOUYHbIN MHTEPBAN — OAMHAPHbIN; BblpaBHUBAHME
TekcTa — o /q1IeBOMy Kpato;

— ANSA Ha3BaHUA CcTaTbM: yepe3 1 uHTepBas nocne MeTafdaHHbIX; WpUPT
«Verdana»; 13 kerenb (pa3mep wpudTa); MEXCTPOUHbIN MHTEpPBas — OAMHAPHbIN;
MPOMMNCHBIMN BYKBAMW; nonyXupHbIN; BbipaBHUBAHWE TEKCTa — MO LEHTPY;

— Ana MeTtapaHHbiX (AHHOTaUuus, KJilOMEeBble C/ioBa M Ap.): WpUPT
«Verdana»; 11 kerenb (pa3mep wpudTa); MEXCTPOYHbIN MHTEpBas — OAMHAPHbIN;
BblpaBHMUBaHWE TEKCTa — MO LWNPUHE;

— AN OCHOBHOIO TeKCTa: 4yepe3 1 MHTepBan NocC/e Ha3BaHWS CTaTbu;
wpndT «Verdana»; 11 kerenb (pa3mep wpudTa); MeXCTPOYHbIN WHTEepBan -
oAWHapHbIN; ab3auHbii oTcTyn — 1,25 CM; BblpaBHMBaHME TEKCTa — NO LUMPUHE.

4. N3noXeHne cTaTbu A0/HKHO ObiTb YEeTKMM, KpaTKMM, KONU4YecTBO Tabnuu,
dopMyn 1 nancTpaumm (Cxembl, pUCYHKM, rpadmkn, agmarpaMmbl) — MUHUMAsbHbIM
M NPUMEHATb WX HYXHO TONMbKO B C/llyyae, Korga 3TO 3HayuTeslbHO YyrydwaeTt
coep>xaHue cTaTbM, AaeT BO3MOXHOCTb MOHATb €ro rnosiHee n rny6xe no cpaBHEHUIO
C TEKCTOBOM (DOPMON U3NOXKEHUS.

5. Unntoctpaumn (cxeMbl, pUCYHKMU, rpadumkun, AnarpaMmmbl) N0 TEKCTY AOSKHbI
6bITb pacnosioXeHbl MO LUEHTPY C MoAMUCbO nog HUMMKM «Puc. N° - HasBaHue
nnncTpauum» (NOANUCbL AO/HKHA pacnonaraTbCa C BblpaBHMBAHMEM MO LEHTPY) C
ob6sa3aTesibHOM CCbINIKOW Ha HUX MO TEKCTYy CcTaTbW. WnnwcTpaumm A0/MKHbl 6bITb
BbICOKOIO KayecTBa.

6. Tabnuubl A0MXKHbI 6bITb KOMNAKTHBLIMU, JIOTMYHO MOCTPOEHHLIMU, UMETb
NOpSAAKOBbIA HOMEP W KPaTKUW Bblpa3nTeNbHbIN 3arofloOBOK, KOTOPbIA TOYHO
oxBaTblBaeT TeMy U coaepxaHune Tabnunupbl. ObopmMneHmne Tekcta Tabnnubl: WPUPTOM
«Verdana», 11 kernem (pa3mep wpudTa), MEXCTPOUHbIA MHTEPBAN — OAMHAPHbLIN.
Tabnnubl N0 TEKCTY AO/DKHbLI pacnosiaratbCa NO LEHTPY AOKYMEHTa C NOAMUCHIO Haj
HUMK «Tabnmua N2 - HasBaHue Tabnuubl» (NOANMCbL AO/HKHA pacnosiaratbCs C
BblpaBHMBaHMEM MO JIeBOMY Kpakw) C 065A3aTenbHOM CCbIIKOM Ha HUX MO TEKCTY
cTaTbu.

7. ®opMynbl CO34a0TCA C NOMOLWbIO peaakTopa dopmyn MS Equation. Kaxxaas
dopMyna, Ha KOTOpPYK WMMeeTCs CCbllKa MO TEeKCTy cTaTtbun (Hanpumep, «.... C
NMOMOLbI COOTHOLWEHMSA (3) MOXHO...»), AO/HKHA MMETb HyMepauuio, Npu 3TOM
pacnosioXxeHnn opMysibl — MO LEHTPY TEKCTa C HyYMepaunen cnpasa.

8. UutaTbl, Tabnuubl, nnnwctpaumm, Bce uMdpoBble AaHHble NoAarTcs C
0653aTeNIbHOM CCMIbIKON Ha UCTOYHUKK. oA Kaxaon Tabnnuen u pucyHKOM AOSXKEH
6bITb yKazaH WUCTOYHUK (MACTo4HuMK: ..). ONa yKasaHuUsa WUCTOYHMKA HeobxoanMo
ncnonb3osaTb WpNdT «Verdana», 9 kernb (pa3mep wpudTa).

9. HonyckaeTcsa ¢opMaTupoBaHuMe TekCcTa B BuAe CnMckoB. CAMUCKUM MOryT
MCNONb30BAaTbC MapKUPOBaHHblIE, HYMepOBaHHble W MHOroypoBHeBble. [ns
HYMEpOBaHHbIX CMWUCKOB AOJ/XHblI UCMONb30BaTbCa apabckue undpbl «1.», «1.1.»,
«2)», «2.1)» un T.4. ONa MapKUpOBaHHbIX CMNUCKOB JAO/KHbI WMCMNOSb30BATbCS
CUMBOJIbl «-», &=» UJIN <e>,



